L 327/82 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

KOMISSION ASETUS (EU) 2022/2473,
annettu 14 pdivind joulukuuta 2022,

kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pitimisen alalla toimiville
yrityksille myonnettivien tukien tiettyjen muotojen toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion
monialaisen tuen muotoihin 13 pdivina heindkuuta 2015 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1588 (') ja erityisesti
sen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan i, ii, vi, vii ja x alakohdan,

on julkaissut timén asetuksen luonnoksen (2),
on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempdnad 'SEUT-sopimus’, 107 artiklan 1 kohdan perusteet
tayttava julkinen rahoitus on valtiontukea, ja siitd on ilmoitettava komissiolle SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3
kohdan nojalla. SEUT-sopimuksen 109 artiklan mukaisesti neuvosto voi kuitenkin madrittdd tukimuodot, jotka
vapautetaan tdstd ilmoitusvelvollisuudesta. SEUT-sopimuksen 108 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissio voi
antaa kyseisid tukimuotoja koskevia asetuksia.

(2)  Asetuksella (EU) 2015/1588 annetaan komissiolle valtuudet katsoa SEUT-sopimuksen 109 artiklan mukaisesti,
ettd tietyt tukimuodot voidaan tietyin edellytyksin vapauttaa ilmoitusvelvollisuudesta. Komissio on soveltanut
SEUT-sopimuksen 107 ja 108 artiklaa kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pita-
misen alalla toimiviin pk-yrityksiin useita kertoja. Se on myds esittanyt politiikkansa alaa koskevissa suuntavii-
voissa. Niiden kokemusten perusteella, jotka komissio on saanut kyseisten sddnnosten soveltamisesta, sen on
tarkoituksenmukaista edelleen kayttdd sille asetuksella (EU) 2015/1588 annettua valtuutta. Néin ollen tukea
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville mikroyrityksille
sekd pienille ja keskisuurille yrityksille, jaljempédnd 'pk-yritykset’, tukea, joka myonnetddn kyseiselld alalla toimiville
yrityksille tuensaajayrityksen koosta riippumatta luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen,
tukea, joka on tarkoitettu luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sddolojen aiheuttamien
vahinkojen korvaamiseen, tukea innovointiin sekd tukea meren ja makean veden elollisten luonnonvarojen
sdilyttimiseen olisi pidettavd tietyin edellytyksin sisaimarkkinoille soveltuvina, ja ne olisi vapautettava SEUT-
sopimuksen 108 artiklan 3 kohdassa médratystd ilmoitusvelvollisuudesta. Vapautusta ilmoitusvelvollisuudesta olisi
sovellettava myos rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen myonnettivadn tukeen tuensaa-
jan koosta riippumatta meren ja makean veden elollisten luonnonvarojen siilyttimiseen liittyvind toimenpiteen.
Asetuksessa (EU) 2015/1588 ei anneta komissiolle valtuuksia katsoa SEUT-sopimuksen 109 artiklan mukaisesti,
ettd julkisoikeudellisille yhteiséille, viranomaisille taikka julkisille tai puolijulkisille jdrjestoille myonnettava valti-
ontuki voidaan vapauttaa ilmoitusvelvollisuudesta.

(3)  On tarkoituksenmukaista edelleen kiyttdd asetuksella (EU) 2015/1588 annettua valtuutta ja vapauttaa ilmoitus-
velvollisuudesta tuki, joka myonnetddn luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen yrityksille,
tuensaajan koosta riippumatta.

(4)  Asetuksessa (EU) 2015/1588 annetaan komissiolle valtuudet vapauttaa tiettyjen epdsuotuisien sddolojen aiheut-
tamien vahinkojen korvaamiseen kalastusalalla myonnettava tuki SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesta ilmoitusvelvollisuudesta. Tissd asetuksessa vahvistetaan kyseisten valtuuksien perusteella kyseiselle tuki-
muodolle selkedt soveltuvuutta koskevat edellytykset ja madritellddn sen soveltamisala niin, ettd se sisdltad tuen,
joka myonnetddn yrityksille tuensaajan koosta riippumatta.

() EUVL L 248, 24.9.2015, s. 1.
() EUVL C 185, 6.5.2022, s. 1.
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(5)  Komissio arvioi kalastus- ja vesiviljelyalan valtiontuen soveltuvuuden sisamarkkinoille Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 (}) saddettyjen yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden perusteella.
Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus unionin rahoittamien tukitoimenpiteiden kanssa, timéin asetuksen nojalla
sallitun valtiontuen enimmadisintensiteetin olisi oltava sama kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2021/1139 (* 41 artiklassa samanlaiselle tuelle vahvistettu enimmadisintensiteetti.

(6)  On tdrkeds, ettei tukea myonnetd, jos unionin lainsdddantod ja erityisesti asetuksen (EU) N:o 1380/2013 sddntojd
ei noudateta. Sen vuoksi jasenvaltio voi myontdd tukea kalastus- ja vesiviljelyalalla vain, jos rahoitettavat toimen-
piteet ja niiden vaikutukset ovat unionin lainsdéddinnon mukaisia.

(7) ~ Tdmin asetuksen avulla on tarkoitus priorisoida valtiontuen valvontatoimet paremmin, lisitd yksinkertaistamista
ja lapinakyvyyttd sekd parantaa valtiontukisddntojen noudattamisen tehokasta arviointia ja valvontaa kansallisella
ja unionin tasolla sdilyttden samalla komission ja jasenvaltioiden toimivaltuudet. Suhteellisuusperiaatteen mukai-
sesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(8)  Tamin asetuksen yleiset soveltamisedellytykset olisi mariteltavd sellaisten yhteisten periaatteiden nojalla, joilla
varmistetaan, ettd tuki edistdd tietyn taloudellisen toiminnan kehitysta, silld on selked kannustava vaikutus, se on
tarpeellista, asianmukaista ja oikeasuhteista, se on myonnetty tdysin lapinakyvasti ja sithen kohdistuu valvontaa ja
saannollistd arviointia, eikd se haittaa kaupankdynnin edellytyksid yhteisen edun kanssa ristiriitaisella tavalla.

(9)  Tukea, joka tayttad kaikki tdssd asetuksessa asetetut yleiset edellytykset ja tiettyjd tukimuotoja koskevat erityiset
edellytykset, olisi pidettdva sisimarkkinoille soveltuvana, ja se olisi vapautettava SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3
kohdassa asetetusta ilmoitusvelvollisuudesta.

(100  SEUT-sopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valtiontuki, joka ei kuulu timdn asetuksen tai asetuksen
(EU) 2015/1588 1 artiklan nojalla annettujen muiden asetusten soveltamisalaan, kuuluu edelleen SEUT-sopimuk-
sen 108 artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoitusvelvollisuuden piiriin. Télld asetuksella ei kuitenkaan tulisi rajoittaa
jasenvaltioiden oikeutta ilmoittaa tuesta, joka saattaa kuulua timin asetuksen soveltamisalaan. Tallainen tuki
arvioidaan kalastus- ja vesiviljelyalan valtiontukien tarkastelemista varten annettujen suuntaviivojen (°) perusteella.

(11) Tatd asetusta ei tulisi soveltaa tukeen, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuksella, eikd
vientiin liittyvddn toimintaan myonnettivddn tukeen. Sitd ei varsinkaan tulisi soveltaa tukeen, jolla rahoitetaan
jakeluverkon perustamista ja toimintaa jossakin toisessa jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa. Messujen osallis-
tumiskustannuksiin tai sellaisista selvityksistd tai konsulttipalveluista aiheutuviin kustannuksiin my6nnettivaa
tukea, joita tarvitaan uuden tai olemassa olevan tuotteen tuomiseksi uusille markkinoille toisessa jasenvaltiossa
tai kolmannessa maassa, ei yleensi tulisi katsoa vientitueksi.

(12)  Komission olisi varmistettava, ettd hyviksytty tuki ei muuta kaupankdynnin edellytyksid yhteisen edun vastaisella
tavalla. Sen vuoksi timédn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle olisi jatettdva tuki yritykselle, jolle on annettu
sellaiseen komission aikaisempaan paitokseen perustuva maksamaton perintimaddrdys, jossa tuki on todettu
sddntojenvastaiseksi ja sisimarkkinoille soveltumattomaksi; poikkeuksen tdstd muodostavat tukijirjestelmit luon-
nonmullistusten tai luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinko-
jen korvaamiseksi. Tallaista poikkeusta olisi sovellettava myds, jos yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittimishank-
keisiin osallistuville pk-yrityksille maksetaan vihdinen médrd tukea, silld tuensaajien yksiloiminen aiheuttaisi
perusteettoman hallinnollisen taakan.

(13)  Tadmin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle olisi jatettiva vaikeuksissa oleville yrityksille myonnettiva tuki,
koska tillaista tukea olisi arvioitava valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja rakenneuudis-
tukseksi annettujen suuntaviivojen (°) perusteella. On kuitenkin tarpeen sditdd tapauksen mukaan tietyistd poik-
keuksista tahdn sddntoon. Tallaista tukea voidaan poikkeuksellisesti myontdd tdiman asetuksen nojalla eldintautien
ennaltaehkdisyyn, valvontaan ja havittimiseen liittyvien kustannusten korvaamiseen, luonnonmullistusten aiheut-
tamien vahinkojen korvaamiseen tai erdiden luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien sddolojen aiheuttamien
vahinkojen korvaamiseen. Lisdksi tdtd asetusta olisi sovellettava vaikeuksissa oleviin yrityksiin maksettaessa tukea
pk-yrityksille, jotka osallistuvat yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin tai hyotyvit niistd, silloin kun
tallaisten jarjestelmien yksittdisid tuensaajayrityksia on vaikea yksiloidd. Oikeusvarmuuden turvaamiseksi on ai-
heellista vahvistaa selkedt kriteerit sen médrittdmiseksi, katsotaanko yritys vaikeuksissa olevaksi yritykseksi titd
asetusta sovellettaessa.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivind joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitii-
kasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s.22).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1139, annettu 7 pdivini heinikuuta 2021, Euroopan meri-, kalatalous- ja

vesiviljelyrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2017/1004 muuttamisesta (EUVL L 247, 13.7.2021, s. 1).

() EUVL C 217, 2.7.2015, s. 1.

(°) Komission tiedonanto — Suuntaviivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseen ja raken-
neuudistukseen (EUVL C 249, 31.7.2014, s. 1).
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(14)  Valtiontukisddntojen tdytintoonpanon valvonta perustuu pitkalti yhteisty6hon jasenvaltioiden kanssa. Sen vuoksi
jasenvaltion olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan tdimin asetuksen noudattaminen,
myos silloin, kun yksittdisid tukia myonnetddn timin asetuksen nojalla.

(15)  Koska on loydettdvd sopiva tasapaino tuetulla alalla tapahtuvan kilpailun véiristymisen minimoinnin ja timéin
asetuksen tavoitteiden saavuttamisen valilld, tdlld asetuksella ei saisi myontad poikkeusta yksittdisille tuille, jotka
ylittdvat vahvistetun enimmdaismadrdn, riippumatta siitd, myonnetdanko tuki osana tdmdn asetuksen nojalla
poikkeuksen saanutta tukijirjestelmaa.

(16)  Lipindkyvyyden, tasapuolisen kohtelun ja tehokkaan valvonnan varmistamiseksi titd asetusta olisi sovellettava
ainoastaan tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea etukiteen tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta
tehdi riskinarviointia (lapindkyvd tuki).

(17) Tassd asetuksessa olisi madriteltdvd edellytykset, joiden tayttyessd tiettyjd tukivalineitd, kuten lainoja, takauksia,
verotoimenpiteitd ja erityisesti takaisinmaksettavia ennakoita voidaan pitdd lipindkyvind. Takauksista koostuva
tuki olisi katsottava lapindkyviksi, jos bruttoavustusekvivalentti on laskettu kyseisenkaltaiselle yritykselle vahvis-
tettujen safe harbour -maksujen perusteella. Pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritykset) tapauksessa komission
tiedonannossa EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta valtiontukiin takauksina (7) madrite-
tddn vuosimaksun tasot, joiden ylittyessd valtion takauksia ei katsottaisi tueksi. Tdman asetuksen soveltamiseksi
pddomapanoksia ja riskirahoitustoimenpiteitd ei tulisi katsoa lipindkyviksi tueksi.

(18) Jotta varmistetaan, ettd tuki on tarpeen ja kannustaa kehittimédin edelleen toimintoja tai hankkeita, titd asetusta ei
tulisi soveltaa sellaisiin toimintoihin myonnettavdin tukeen, jotka tuensaajayritys toteuttaisi joka tapauksessa
myos ilman tukea. Tuki olisi timén asetuksen nojalla vapautettava SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta vain siind tapauksessa, ettd tuettuun hankkeeseen liittyvat toimet tai tyot
aloitetaan vasta sen jilkeen kun tuensaajayritys on toimittanut kirjallisen tukihakemuksen.

(19)  Kun tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvan tapauskohtaisen tuen saaja on suuri yritys, jdsenvaltion olisi
varmistettava pk-yrityksiin sovellettavien kannustavaa vaikutusta koskevien edellytysten lisdksi myos se, ettd
tuensaaja on analysoinut sisdisessd asiakirjassa tuettavan hankkeen tai toiminnan elinkelpoisuutta tuen kanssa
ja ilman tukea. Jasenvaltion olisi tarkistettava, ettd tdlld sisdiselld asiakirjalla osoitetaan, ettd tuen seurauksena
hankkeen tai toiminnan soveltamisala on merkittavasti laajempi, tuensaajan hankkeen tai toiminnan toteuttami-
seen kdyttdimid kokonaismadrd kasvaa merkittdvasti taikka hankkeen tai toiminnan toteutusvauhtia nopeutetaan
merkittdvasti. Olisi myos oltava mahdollista osoittaa kannustava vaikutus silld perusteella, ettei investointihanketta
tai toimintaa olisi toteutettu sellaisenaan ilman tukea kyseiselld maaseutualueella.

(20)  Automaattisesti sovellettaviin veroetuuksiin perustuviin tukijarjestelmiin olisi jatkossakin sovellettava kannustavaa
vaikutusta koskevaa erityisedellytystd, koska tillainen tuki myonnetddn eri menettelyja noudattaen kuin muut
tukimuodot. Tallaisten jdrjestelmien olisi oltava hyviksyttyja jo ennen kuin tuettuun hankkeeseen liittyvat toimet
tai tyot aloitetaan. Tatd edellytystd ei tulisi kuitenkaan soveltaa myohemmin kdyttoon otettaviin verojdrjestelmiin
edellyttden, ettd toiminta kuului jo aikaisempien veroetuuksiin perustuvien verojirjestelmien soveltamisalaan.
Tallaisten jarjestelmien kannustavan vaikutuksen arvioinnin kannalta ratkaiseva ajankohta on se, jolloin verotoi-
menpide otettiin kdyttoon ensimmaistd kertaa alkuperdisessd jarjestelmissi, joka korvataan sen jilkeen myohem-
min kdyttoon otettavalla verojarjestelmalla.

(21)  Tuki-intensiteettid laskettaessa olisi otettava huomioon ainoastaan tukikelpoiset kustannukset. Talld asetuksella ei
tulisi myontda poikkeusta tuelle, joka ylittdd sovellettavan tuki-intensiteetin sen seurauksena, ettdi huomioon on
otettu sellaisia kustannuksia, jotka eivdt ole tukikelpoisia. Tukikelpoiset kustannukset olisi osoitettava selkeilld,
eritellyilld ja ajantasaisilla asiakirjoilla. Kaikki kaytetyt luvut olisi ilmaistava ennen verojen tai muiden maksujen
vihentdmistd. Useammassa erdssd maksettava tuki olisi diskontattava tuen myontdmispdivin arvoon. Tukikelpoi-
set kustannukset olisi myos diskontattava myontimishetken arvoon. Diskonttauksessa ja muussa muodossa kuin
avustuksena myonnettdvan tuen madrdn laskennassa korkokantana olisi kéytettdvd tuen myontimisajankohtana
sovellettavaa diskonttokorkoa ja viitekorkoa, joka méiritelldan viite- ja diskonttokorkojen mdirittimisessd sovel-
lettavan menetelmdn tarkistamisesta annetun komission tiedonannon (%) mukaisesti. Jos tuki myonnetddn veroe-
tuuksina, tukierdt olisi diskontattava veroetuuksien voimaantuloajankohtina sovellettavien diskonttokorkojen pe-
rusteella. Takaisinmaksettavina ennakkoina myonnettdvan tuen kiyttod olisi edistettdvi, koska téllaiset riskinja-
kovilineet vahvistavat tuen kannustavaa vaikutusta. Sen vuoksi olisi aiheellista sdatdd, ettd kun tuki myonnetdin
takaisinmaksettavana ennakkona, tdssd asetuksessa tarkoitettuja sovellettavia tuki-intensiteettejd voidaan korottaa.

() EUVL C 155, 20.6.2008, s. 10.
(% EUVL C 14, 19.1.2008, s. 6.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Jos tuki myo6nnetddn tulevia veroja koskevina veroetuuksina, sovellettava diskonttokorko ja tukierien tismallinen
médrd eivat vilttdmattd ole tiedossa ennakkoon. Télloin jasenvaltion olisi ennakolta madritettavd tuen diskonta-
tulle arvolle yldraja sovellettavan tuki-intensiteetin rajoissa. Kun tietyn ajankohdan tukierdin sisiltyvin tuen madrad
saadaan myohemmin selville, diskonttaus voidaan suorittaa kyseisend ajankohtana sovellettavan diskonttokoron
perusteella. Jokaisen tukierdn diskontattu arvo olisi vdhennettivd yhteenlasketusta enimmaismaarasta.

Jotta voidaan mddrittdd, noudatetaanko tdssd asetuksessa tarkoitettuja ilmoituskynnysarvoja ja tuen enimmdisin-
tensiteettejd, olisi otettava huomioon tuettuun toimintaan tai hankkeeseen myonnettivin julkisen tuen kokonais-
médrd. Lisdksi tdssd asetuksessa olisi mddritettdvd olosuhteet, joissa eri tukimuotojen kasautuminen voidaan
hyvaksyd. Tamdn asetuksen nojalla poikkeuksen saanut tuki ja muu jonkin toisen asetuksen nojalla poikkeuksen
saanut tai komission hyviksyma sisimarkkinoille soveltuva tuki voivat kasautua, kunhan kyseiset tukitoimenpiteet
koskevat yksiloitavissd olevia eri tukikelpoisia kustannuksia. Jos eri lahteistd perdisin oleva tuki liittyy samoihin —
osittain tai tdysin paillekkdisiin — yksiloitdvissd oleviin tukikelpoisiin kustannuksiin, kasautumisen olisi oltava
sallittua suurimpaan tuki-intensiteettiin tai tukimaaradn asti, jota voidaan timin asetuksen mukaisesti soveltaa
kyseiseen tukeen. Tdssd asetuksessa olisi myos sdddettdva erityissddnnot, jotka koskevat tukitoimenpiteiden ka-
sautumista vahamerkityksisen tuen kanssa. Vahamerkityksistd tukea ei usein myoOnnetd tai voida kohdentaa
tiettyihin yksil6itavissd oleviin tukikelpoisiin kustannuksiin. Tallaisessa tapauksessa olisi oltava mahdollista, ettd
viahdmerkityksinen tuki voi kasautua vapaasti timédn asetuksen nojalla poikkeuksen saaneen valtiontuen kanssa.
Jos viahamerkityksinen tuki on kuitenkin myonnetty samoihin yksiloitavissd oleviin tukikelpoisiin kustannuksiin
kuin tdmin asetuksen nojalla poikkeuksen saanut valtiontuki, kasautuminen olisi sallittava ainoastaan tdmin
asetuksen III luvussa tarkoitettuun tuen enimmdisintensiteettiin asti.

Koska SEUT-sopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valtiontuki on periaatteessa kiellettyd, on tirkedd
pystyé tarkastamaan, onko tuki myonnetty sovellettavia sddntojd noudattaen. Tdman vuoksi valtiontuen ldpini-
kyvyys on olennaista SEUT-sopimuksen mddrdysten asianmukaisen soveltamisen kannalta ja edistdd sddntGjen
noudattamista, vastuuvelvollisuutta, vertaisarviointeja ja tehostaa viime kidessd julkisten varojen kayttod. Jasen-
valtioita olisi lapindkyvyyden varmistamiseksi vaadittava perustamaan alueellisella tai kansallisella tasolla kattavat
valtiontuen verkkosivustot, joilla julkaistaan yhteenveto jokaisesta timin asetuksen nojalla poikkeuksen saaneesta
tukitoimenpiteestd. Timin velvoitteen noudattaminen olisi asetettava edellytykseksi sille, ettd yksittdinen tuki
soveltuu sisimarkkinoille. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2019/1024 (°) vahvistetun tieto-
jen julkaisemista koskevan tavanomaisen kadytinnon mukaisesti olisi kdytettdvd vakiomuotoa, joka mahdollistaa
tietojen hakemisen, lataamisen ja helpon julkaisemisen internetissd. Linkit kaikkien jisenvaltioiden valtiontukisi-
vustoille olisi julkaistava komission verkkosivustolla. Jokaisesta timdn asetuksen nojalla poikkeuksen saaneesta
toimenpiteestd olisi asetuksen (EU) 2015/1588 3 artiklan mukaisesti julkaistava yhteenveto komission verkkosi-
vustolla.

Jotta varmistetaan asetuksen (EU) 2015/1588 mukainen tukitoimenpiteiden tehokas valvonta, on aiheellista
vahvistaa vaatimukset, jotka koskevat jdsenvaltioiden raportointia tukitoimenpiteistd, joille on myonnetty
poikkeus tdiman asetuksen nojalla. Lisdksi on aiheellista vahvistaa sadnnot, jotka koskevat tietoja, joita jasenvaltion
olisi sdilytettdvd tdmidn asetuksen nojalla poikkeuksen saavan tuen osalta neuvoston asetuksen (EU)
2015/1589 (1% 17 artiklassa asetetun vanhentumisajan. Jokaisessa yksittdisessd tuessa olisi myds oltava nimen-
omainen viittaus tdhdn asetukseen.

Jotta voidaan lisdtd tdssd asetuksessa vahvistettujen soveltuvuusedellytysten vaikuttavuutta, komission olisi voitava
peruuttaa ryhmipoikkeuksesta johtuva etu tulevien tukitoimenpiteiden osalta, jos niitd vaatimuksia ei noudateta.
Komission olisi voitava rajata ryhméapoikkeuksesta johtuvan edun peruuttaminen koskemaan vain tietyntyyppistd
tukea, tiettyjd tuensaajayrityksid tai tiettyjen viranomaisten toteuttamia tukitoimenpiteitd, jos timin asetuksen
noudattamatta jittdiminen vaikuttaa ainoastaan rajoitettuun médrddn toimenpiteitd tai tiettyihin viranomaisiin.
Tallaisen kohdennetun peruuttamisen on méird tarjota oikeasuhteinen korjaustoimenpide, joka liittyy suoraan
timén asetuksen havaittuun noudattamatta jdttdmiseen.

Kilpailunvairistymid mahdollisesti aiheuttavien erojen poistamiseksi, pk-yrityksid koskevien unionin ja kansallisten
aloitteiden yhteensovittamisen helpottamiseksi ja hallinnollisen selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi tdssd ase-
tuksessa kaytettdvian pk-yrityksen madritelmin olisi perustuttava komission suosituksessa 2003/361/EY (') esi-
tettyyn madaritelméidn.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20 péivini kesakuuta 2019, avoimesta datasta ja julkisen
sektorin hallussa olevien tietojen uudelleenkdytostd (EUVL L 172, 26.6.2019, s. 56).

Neuvoston asetus (EU) 2015/1589, annettu 13 pdivand heindkuuta 2015, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
108 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddannoistd (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 9).

Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 péivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
madritelmédstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(28) Tdmin asetuksen olisi katettava kalastus- ja vesiviljelyalalla myonnettavit tukimuodot, jotka komissio on jérjes-
telmallisesti hyvdksynyt jo vuosia. Komission ei tarvitse arvioida tillaisen tuen sisimarkkinoille soveltuvuutta
tapauskohtaisesti, jos tuki on asetuksessa (EU) 1380/2013 ja tapauksen mukaan asetuksessa (EU) 2021/1139
saadettyjen edellytysten mukainen.

(29)  Luonnonmullistusten tai poikkeuksellisten tapahtumien aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen myo6nnettiva tuki
soveltuu SEUT-sopimuksen 107 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille. Oikeusvarmuuden
vuoksi on tarpeen mddritelld, millaiset tapahtumat voivat olla luonnonmullistuksia, joihin sovelletaan poikkeusta
timan asetuksen nojalla.

(30)  Kalastus ja vesiviljely ovat aloja, jotka ovat erityisen alttiita luonnonmullistukseen rinnastettavissa oleville epd-
suotuisille sddoloille ja eldintaudeille. Kokemus on osoittanut, ettd tillaiset tapahtumat vaikuttavat niihin aloihin
poikkeuksellisella tavalla ja ettd kalastajille aiheutuu niistd huomattavia vahinkoja. Toimenpiteitd, joilla asian-
mukaisesti vakuutetaan ja korvataan tillaisia vahinkoja, pidetddn sen vuoksi vilineend, jolla voidaan auttaa
yrityksid toipumaan tillaisista vahingoista ja jatkamaan siten liiketoimintaa ja varmistamaan taloudellisen toimin-
nan kehittyminen néilld aloilla.

(31)  Sdannollisemmin esiintyvien luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sddolojen, kuten myrs-
kyjen, hallan, rackuurojen, jddn, sateen tai kovan kuivuuden, aiheuttamaa vahinkoa ei tulisi katsoa SEUT-sopi-
muksen 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuksi luonnonmullistukseksi. Sikili kuin nimi sadolot
kuitenkin vaikuttavat taloudelliseen toimintaan niin, etti ne voidaan rinnastaa luonnonmullistukseen, tukea
tillaisten epasuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseksi olisi pidettiva sisimarkkinoille soveltu-
vana SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan nojalla.

(32)  Sen varmistamiseksi, ettd poikkeus kattaa luonnonmullistusten ja luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien
epdsuotuisien sadolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen myonnettivan tuen, tdssd asetuksessa olisi vah-
vistettava vakiintuneen kdytinnon mukaisesti edellytykset, joilla téllaiseen tukeen voidaan soveltaa ryhmépoikke-
usta. Ndiden edellytysten olisi koskettava erityisesti sitd, ettd jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset virallisesti
tunnustavat tapahtuman luonteen luonnonmullistukseksi tai luonnonmullistukseen rinnastettavissa oleviksi epd-
suotuisiksi sddoloiksi; niiden olisi myds koskettava luonnonmullistuksen tai epdsuotuisien sidolojen ja tuensaa-
jayrityksen, joka voi myos olla vaikeuksissa oleva yritys, kdrsimin vahingon vilistd suoraa syy-seuraussuhdetta;
lisaksi niilld olisi varmistettava, ettd liialliset korvaukset viltetddn. Korvaus ei saisi ylittdd sitd, mikd on tarpeen,
jotta tuensaajayrityksen tilanne palautuu ennalleen eli ennen tapahtumaa vallinneeseen tilanteeseen.

(33) Kalastus- ja vesiviljelyala ovat aloja, joilla ei ole riittdvasti kannustimia yksittdisiin toimiin, vaikka yksittdiset
toimet yhdessd hyodyttiisivit kaikkia kayttdjid. Tdstd syystd tukea, joka on tarkoitettu merten biologisen moni-
muotoisuuden ja ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen sekd korvausjirjestelmiin kestdvan kalastustoimin-
nan osana, mukaan lukien jitteiden kerddminen merestd, olisi pidettdvd sisimarkkinoille soveltuvana SEUT-sopi-
muksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan nojalla.

(34)  Tissd asetuksessa otetaan huomioon SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettujen unionin syrjdisimpien aluei-
den erityistilanne; mainitussa artiklassa maaritdan kyseisid alueita koskevista erityisistd toimenpiteistd.

(35)  Jos tukea myoOnnetddn pk-yrityksille, jotka osallistuvat yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin, tuella on
vain vidhin vaikutusta kilpailuun, etenkin kun otetaan huomioon tuen myonteinen merkitys tiedon jakamisessa,
varsinkin paikallisyhteisoissd, samoin kuin tuen usein kollektiivinen luonne ja suhteellisen pieni mittakaava. Nima
hankkeet ovat luonteeltaan integroituja, monitoimijaisia ja monialaisia, mikd voi johtaa vaikeuksiin niiden valti-
ontukisddntojen mukaisessa luokittelussa. Kunnat eivit luonteensa vuoksi kuulu pk-yrityksen maaritelman sovel-
tamisalaan (12). Ne ovat kuitenkin usein olennaisen tirkeitd yhteisoldhtoisten paikallisten kehittdmishankkeiden
jarjestimisessd ja toteuttamisessa. Jos yhteisolahtoinen paikallinen kehittimishanke toteutetaan jonkin neuvoston
asetuksen (EU) 2015/1588 1 artiklassa sdddetyn tavoitteen saavuttamiseksi, tillaisen hankkeen yhteydessa olisi sen
vuoksi oltava mahdollista my6ntdd ryhmapoikkeus myos sellaiselle tuelle, joka myonnetdan kunnille. Kun otetaan
huomioon, ettd eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeet ovat luonteeltaan paikallisia
ja ettd kukin hanke valitaan sellaisen monivuotisen paikallisen kehittdmisstrategian perusteella, jonka mdaaritta-
misestd ja toteuttamisesta vastaa julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuus, kuten myos se, ettd hankkeet
suuntautuvat yhteison edun sekd yhteiskunnallisten ja ympéristo- ja ilmastohyotyjen mukaan, tissd asetuksessa
olisi puututtava tiettyihin niissd hankkeissa kohdattuihin vaikeuksiin, jotta niissd olisi helpompi noudattaa val-
tiontukisddntojd. Tatd olisi sovellettava myos kuntiin, jotka hyotyvit suoraan tai vilillisesti sellaisista yhteis6lah-
toisistd paikallisista kehittimishankkeista, joilla pyritddn johonkin asetuksen (EU) 2015/1588 1 artiklassa sii-
dettyyn tavoitteeseen.

(?) Tamidn asetuksen liitteessd I toistetun pk-yrityksen maddritelmdn mukaan yritystd, jonka pddomasta tai ddnimddrdstd vahintdan
25 prosenttia on yhden tai useamman yksin tai yhdessd toimivan julkisyhteison tai -laitoksen hallinnassa, ei voida pitdd pk-
yrityksend (ks. kyseisen liitteen 3 artiklan 4 kohta).
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(36)  Neuvoston direktiivin 2003/96/EY (**) 15 artiklan 1 kohdan f alakohdan ja 3 kohdan mukaan jisenvaltio voi
ottaa kdyttoon sisdvesikalastukseen ja kalanviljelyyn sovellettavia verovapautuksia tai -alennuksia. Sen vuoksi on
asianmukaista edelleen vapauttaa kyseiset toimenpiteet perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdassa madritystd
ilmoitusvelvollisuudesta, jos mainitussa direktiivissd sdddetyt edellytykset tdyttyvat. Verovapautuksia, joita jasen-
valtiot aikovat ottaa kadytt66n mainitun direktiivin 14 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan nojalla ja joita sovelletaan
kalastukseen EU:n vesilld, ei pidetd valtion toimenpiteind eivdtkd ne ndin ollen ole valtiontukea.

(37)  Komission tdmdn alan kokemuksen perusteella valtiontukisddntoja olisi tarkistettava sdannollisin viliajoin. Sen
vuoksi titd asetusta olisi sovellettava rajoitetun ajan ja olisi vahvistettava siirtymédsddnnoksid. Ottaen huomioon,
ettd timdn asetuksen nojalla myonnettdvdd tukea koskevat edellytykset liittyvat ldheisesti asetuksen (EU)
2021/1139, jolla perustetaan Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahasto (EMKVR) 1 pdivin tammikuuta
2021 ja 31 pdivdn joulukuuta 2027 viliseksi ajaksi, soveltamista varten vahvistettuihin edellytyksiin, on asian-
mukaista yhdenmukaistaa tdmédn asetuksen soveltamisjakso EMKVR:sta annetun asetuksen soveltamisjaksoon.
Jotta varmistettaisiin jatkuvuus ja turvattaisiin oikeusvarmuus siirtymakaudella, on asianmukaista, ettd titd ase-
tusta sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2029.

(38) Jos tdmdn asetuksen voimassaolo pddttyy ilman ettd sitd pidennetddn, tdimdn asetuksen nojalla poikkeuksen jo
saaneisiin tukijirjestelmiin olisi edelleen sovellettava poikkeusta vield kuuden kuukauden ajan jatkuvuuden ja
oikeusvarmuuden varmistamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

Yhteiset siinnokset

1 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan tukeen, joka myonnetddn

a) kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen tai kaupan pitimisen alalla toimiville mikroyrityksille sekd
pienille ja keskisuurille yrityksille, jaljempand 'pk-yritykset’;

b) kunnille 54 ja 55 artiklan nojalla; ja
¢) kalasatamille, purkupaikoille, huutokauppahalleille ja suojille 29 artiklan nojalla.

2. Tatd asetusta sovelletaan myos tukeen, joka myonnetdin kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen, jalostamisen
tai kaupan pitdmisen alalla toimiville yrityksille tuesta hy6tyvan yrityksen koosta riippumatta seuraavissa tarkoituksissa:

a) luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaaminen;

b) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen korvaaminen;
¢) rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaaminen; ja

d) kalastus- ja vesiviljelyalan innovointi.

3. Tatd asetusta ei sovelleta seuraaviin:

a) tuki, jonka miird vahvistetaan markkinoille saatettavien tuotteiden hinnan tai maaran perusteella;

(%) Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 pdivind lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteison
kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51).
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b) kolmansiin maihin tai jasenvaltioihin suuntautuvaan vientiin liittyvddn toimintaan myonnettiva tuki eli tuki, joka on
suoraan sidoksissa vientimaariin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin vientitoimintaan liittyviin
juokseviin kustannuksiin;

¢) tuki, jonka myontimisen ehtona on kotimaisten tuotteiden suosiminen tuontituotteiden kustannuksella;
d) tapauskohtainen tuki tdimdan artiklan 5 kohdassa tarkoitetulle yritykselle;
e) tuki toimiin tai menoihin,
i) joilla lisitddn kalastusaluksen kalastuskapasiteettia;
i) jotka lLittyvét sellaisten laitteiden hankkimiseen, jotka parantavat kalastusaluksen kykyd loytdd kalaa;
iii) jotka liittyvit kalastusaluksen rakentamiseen, hankkimiseen tai tuomiseen, ellei 20 artiklassa toisin sdddetd;

iv) jotka liittyvat kalastusalusten siirtdmisen tai lippuvaltion vaihtamiseen kolmansiin maihin, mukaan lukien yhteis-
yritysten perustaminen kolmansien maiden kumppaneiden kanssa;

v) jotka liittyvat kalastustoiminnan véliaikaiseen ja pysyvdin lopettamiseen;

vi) jotka liittyvat koekalastukseen;

vii) jotka liittyvat yrityksen omistuksen siirtimiseen, ellei 20 artiklassa toisin sdddetd;
vii) jotka liittyvat suoriin istutuksiin, ellei ole kyse koeistutuksesta;

ix) jotka liittyvat uusien satamien tai uusien huutokauppahallien rakentamiseen;

x) jotka liittyvdt markkinoiden interventiomekanismeihin, joiden tarkoituksena on tarjonnan vihentdmiseksi vetdd
kalastus- tai vesiviljelytuotteita markkinoilta tilapdisesti tai pysyvisti, jotta voidaan estdd hintojen lasku tai ajaa
hintoja ylos;

Xi

=

jotka liittyvat kalastusaluksiin tehtdviin investointeihin, jotka ovat tarpeen tukihakemuksen jittimisen ajankoh-
tana voimassa olevan unionin oikeuden vaatimusten tdyttdmiseksi, mukaan lukien alueellisiin kalastusjirjestoihin
liittyvien unionin velvoitteiden mukaiset vaatimukset;

xii) jotka liittyvat investointeihin kalastusaluksiin, jotka ovat harjoittaneet kalastustoimintaa vihemmin kuin 60
pdivad tukihakemuksen jdttimisvuotta edeltivind kahtena kalenterivuotena;

xiii) jotka liittyvat kalastusaluksen pddmoottorin tai apumoottorin korvaamiseen tai nykyaikaistamiseen;
f) sellaiselle yritykselle myonnettiva tuki, joka

i) on syyllistynyt neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008 ('4) 42 artiklan tai asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (%)
90 artiklan mukaiseen vakavaan rikkomukseen;

ii) on osallistunut asetuksen (EY) N:o 1005/2008 40 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun laitonta, ilmoittamatonta ja
sdantelematontd kalastusta koskevaan unionin LIS-alusluetteloon merkittyjen kalastusalusten toimintaan tai hal-
linnointiin tai ollut nithin omistussuhteessa taikka osallistunut sellaisen kolmannen maan, joka on todettu
mainitun asetuksen 33 artiklan mukaisesti yhteistyohon osallistumattomaksi kolmanneksi maaksi, lipun alla
purjehtivan aluksen toimintaan tai hallinnointiin tai ollut sithen omistussuhteessa; tai

ii) on syyllistynyt johonkin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY (1°) 3 ja 4 artiklassa vahvis-
tetuista ympdristorikoksista, kun tukihakemus jitetddn tdmdn asetuksen 32-39 artiklan nojalla.

4. Titd asetusta ei sovelleta vaikeuksissa oleviin yrityksiin lukuun ottamatta tukea, joka myonnetdin
a) yritykselle, joka osallistuu yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittamishankkeisiin tai hyotyy niistd;

b) eldintautien ennaltachkdisystd, valvonnasta ja havittimisestd aiheutuvien kustannusten korvaamiseen:

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 paivind syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemdttoman
kalastuksen ehkiisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jdrjestelmdstd, asetusten (ETY) N:o 287493, (EY)
N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta.
(EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 12242009, annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, yhteison valvontajarjestelméstd, jonka tarkoituksena
on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY)
N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) Nio 2115/2005, (EY) Nio 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY)
N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o
2847/93, (EY) N:o 162794 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta. (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 piivind marraskuuta 2008, ympiristonsuojelusta rikos-
oikeudellisin keinoin (EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28).
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¢) luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitettuihin tukijdrjestelmiin; tai

d) seuraavissa tapauksissa edellyttden, ettd yrityksestd tuli vaikeuksissa oleva yritys kyseisen tapahtuman aiheuttamien
menetysten tai vahinkojen vuoksi:

i) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseksi; tai
ii) rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseksi.

5. Tatd asetusta ei sovelleta tukijrjestelmiin, joissa ei nimenomaisesti suljeta pois yksittdisen tuen maksamista
yritykselle, jolle on annettu perintdimairdys tuen sddntojenvastaisuutta ja sisimarkkinoille soveltumattomuutta koskevan
aiemman komission padtoksen perusteella, lukuun ottamatta jotakin seuraavista:

a) tukijdrjestelmit luonnonmullistusten tai luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aihe-
uttamien vahinkojen korvaamiseen; tai

b) tukijirjestelmdt kustannuksiin, joita aiheutuu pk-yrityksille niiden osallistuessa yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehitta-
mishankkeisiin, sekd tuki yhteisoldht6isiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osallistuville tai niistd hyotyville yrityk-
sille 54 ja 55 artiklan mukaisesti.

6.  Tatd asetusta ei sovelleta valtiontukitoimenpiteisiin, jotka ovat itsessdan taikka ehtojensa tai rahoitustapansa vuoksi
unionin oikeuden vastaisia; tallaisia ovat erityisesti

a) tuki, jonka myontdmisen ehtona on, ettd tuensaajayritykselld on paitoimipaikka kyseisessd jasenvaltiossa tai ettd se
on padasiallisesti sijoittautunut kyseiseen jasenvaltioon. Vaatimus, jonka mukaan tuensaajalla on oltava tuen maksa-
misajankohtana toimipaikka tai sivulitke tuen myontavissd jisenvaltiossa, on kuitenkin sallittu;

b) tuki, jonka myontdmisen ehtona on, ettd tuensaajayritys kdyttdd kotimaassa tuotettuja tuotteita tai kotimaisia pal-
veluja; tai

¢) tuki, jossa rajoitetaan tuensaajayritysten mahdollisuutta hyodyntéda tutkimuksen, kehittdmisen ja innovoinnin tuloksia
toisissa jasenvaltioissa.

d) luontodirektiivi, lintudirektiivi, alusten aiheuttamaa ympdriston pilaantumista koskeva direktiivi ja jitehuoltoa kos-
kevat sddnnokset.

7.  Titd asetusta ei sovelleta

a) 1 pdivistd heindkuuta 2023 20, 21, 24, 26-30, 33, 43, 46, 48, 50 ja 52 artiklan mukaisissa valtiontukijirjestelmissd
sdadettyyn tukeen, jos se tdyttad 12 artiklan edellytykset,

b) a alakohdassa tarkoitettujen jdrjestelmien muutoksiin, lukuun ottamatta muutoksia, jotka eivit vaikuta tukijirjestel-
min soveltuvuuteen sisimarkkinoille timin asetuksen nojalla tai eivdt merkittavasti vaikuta hyviksytyn arviointi-
suunnitelman sisaltoon.

Kun komissio on arvioinut asiaankuuluvan arviointisuunnitelman, jonka jdsenvaltio on antanut komissiolle tiedoksi, se
voi pdattdd, ettd tdmdn asetuksen soveltamista timin kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin tukityyppeihin jatketaan
pitempaan.

2 artikla
Miiritelmit

1.  Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’tapauskohtaisella tuella’ tukea, jota ei myonnetd tukijirjestelman perusteella;
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2) ’luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevilla epdsuotuisilla sddoloilla’ tarkoitetaan sellaista epdsuotuisaa sddtd kuin
halla, myrsky, rakeet, jdd, rankkasade tai jatkuva sade tai ankara kuivuus, joka tuhoaa yli 30 prosenttia keskimda-
rdisestd tuotannosta laskettuna jommankumman seuraavista perusteella:

a) edellinen kolmivuotiskausi; tai
b) edelliseen viisivuotiskauteen perustuva kolmen vuoden keskiarvo laskettuna ilman korkeinta ja alinta maards;
3) ‘tuella’ toimenpiteitd, jotka tdyttavit kaikki SEUT-sopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa mdaratyt perusteet;

4) ‘tuki-intensiteetilld’ tuen bruttomdidrad ilmaistuna prosentteina tukikelpoisista kustannuksista ennen verojen tai
muiden maksujen vihentimistd;

5) ’tukijarjestelmalld’ sdaddostd, jonka perusteella yksittdisid tukia voidaan muita tiytintdonpanotoimenpiteitd vaa-
timatta myontda yrityksille, jotka maaritellddn kyseisessd sdaddoksessd yleisesti ja késitteellisesti, sekd sddadosti, jonka
perusteella yhdelle tai useammalle yritykselle voidaan myontid rajoittamattomaksi ajaksi ja/tai rajoittamaton maard
tukea, joka ei liity mihinkddn tiettyyn hankkeeseen;

6) ’bioturvaamisella’ hallintatoimenpiteitd ja fyysisid toimenpiteitd, joilla on tarkoitus pienentidi tautien kulkeutumisen,
kehittymisen ja levidmisen riskid seuraavien osalta: a) eldinpopulaatio tai b) pitopaikka, vydhyke, lokero, kuljetus-
viline tai muut tilat, rakennukset tai muu paikka;

7) ‘valvonta- ja havittimistoimenpiteilld’ toimenpiteitd, jotka koskevat eldintauteja, joiden osalta toimivaltainen viran-
omainen on virallisesti tunnustanut taudinpurkauksen, tai jotka koskevat kasvintuhoojia tai haitallisia vieraslajeja,
joiden esiintymisen toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut;

8) ’tuen myontimispdivalld’ pdivaa, jolloin tuensaajayritykselle myonnetddn laillinen oikeus tuensaantiin asiaan sovel-
lettavan kansallisen lainsdddannon nojalla;

9) ’saalistuksella’ sitd, ettd rauhoitetut eldimet, kuten hylkeet, merisaukot ja merilinnut, saalistavat verkkoihin tarttu-
neita tai lammikoissa pidettivid kaloja;

10) ‘arviointisuunnitelmalla’ asiakirjaa, joka kattaa yhden tai useamman tukijirjestelman ja sisdltdd vdhintddn seuraavat
seikat: arvioitavan tukijirjestelmin tavoitteet, arviointikysymykset; tulosindikaattorit; suunniteltu arviointimenetel-
mi; tiedonkeruuta koskevat vaatimukset; arvioinnin ehdotettu ajoitus, mukaan lukien valiarviointiraportin ja lopul-
lisen arviointiraportin jittdmispdivd; arvioinnin suorittavan riippumattoman elimen kuvaus tai kriteerit, joita kéy-
tetddn sen valinnassa, ja yksityiskohtaiset sddnnot, joilla varmistetaan arvioinnin julkistaminen;

11

N

'myohemmin kayttoon otettavalla verojirjestelmalld’ jdrjestelméd, joka on aikaisemman veroetuuksiin perustuvan
jarjestelmidn muutettu versio ja jolla korvataan se;

12

—

’kalastajalla’ luonnollista henkil6d, jonka asianomainen jisenvaltio katsoo harjoittavan kaupallista kalastustoimintaa;

13

=

’kalastus- ja vesiviljelytuotteilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013 (V) liitteessd I
madriteltyjd tuotteita;

14

=

’kalastus- ja vesiviljelyalalla’ talouden alaa, johon kuuluvat kaikki kalastus- tai vesiviljelytuotteiden tuotannon,
jalostuksen ja kaupan pitdmisen toiminnot;

15

~

’kalastuskapasiteetilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1130 (1%) 4 ja 5 artiklan mukaista
aluksen vetoisuutta bruttotonneina (bt) ja tehoa kilowatteina (kW);

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 pdivina joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuote-
alan yhteisestd markkinajarjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).

(*®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20171130, annettu 14 pdivini kesikuuta 2017, kalastusalusten ominaisuuksista

(EUVLL 169, 30.6.2017, s. 1-7).
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16) 'kalasatamalla’ meren tai sisiveden maa- ja vesialuetta, jonka jdsenvaltio on virallisesti tunnustanut ja joka muo-
dostuu sellaisesta infrastruktuurista ja sellaisista varusteista, ettd kyseiselld alueella voidaan padasiallisesti ottaa vastaa
kalastusaluksia, lastata ja purkaa niiden saaliit, varastoida, vastaanottaa ja toimittaa kyseiset saaliit sekd mahdollistaa
kalastajien alukseen nousu ja aluksesta poistuminen;

17) ‘bruttoavustusekvivalentilla’ tuen mairad, jos se olisi myonnetty tuensaajayritykselle avustuksena, ennen verojen tai
muiden maksujen vihentdmist;

18) 'yksittdiselld tuella’ tapauskohtaista tukea ja tietyille tuensaajille tukijirjestelmin perusteella myonnettdavdi tukea;

19) ’sisdvesikalastuksella’ kalastustoimintaa, jota harjoitetaan kaupallisessa tarkoituksessa sisdvesilld aluksilla tai muilla
vilineilld, myos niilld, joita kdytetddn talvikalastukseen;

20) ‘haitallisella vieraslajilla” Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1143/2014 (%) 3 artiklan 3 ja 4
kohdassa maariteltyd unionin kannalta merkityksellistd haitallista vieraslajia ja jasenvaltion kannalta merkityksellistd
haitallista vieraslajia;

21) ’luonnonmullistuksilla’ maanjéristyksid, lumivyoryjd, maanvyorymid, tulvia, pyorremyrskyjd, hurrikaaneja, tulivuo-
renpurkauksia ja luonnollisesti syttyneitd metsd- ja maastopaloja;

22) ’syrjaisimmilld alueilla” SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuja alueita;

23) ’rauhoitetulla eldimelld’ joko unionin tai kansallisessa lainsdddanndssd rauhoitettua eldintd, kalat pois lukien;

24) ’takaisinmaksettavalla ennakolla’ hankkeeseen myonnettyd lainaa, joka maksetaan yhdessa tai useammassa erdssi ja
jonka takaisinmaksuehdot riippuvat hankkeen tuloksista;

25) ’pk-yrityksilla’ tai ‘mikroyrityksilld, pienilld ja keskisuurilla yrityksilld’ yrityksid, jotka tayttavit liitteen I mukaiset
perusteet;
26) 'pienimuotoisella rannikkokalastuksella’ kalastustoimintaa, jota harjoittavat: a) suurimmalta pituudeltaan alle 12

metrin pituiset meri- ja sisivesikalastusalukset, jotka eivdt kdytd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 (*°)
2 artiklan 1 alakohdassa maddriteltyja vedettivid pyydyksid; b) rantakalastajat, mukaan lukien dyridisten kerdsjit;

27) ’'téiden alkamisella’ joko investointiin liittyvien rakennustoiden alkamista tai ensimmdistd laillisesti velvoittavaa
sitoumusta tilata laitteita tai muuta sitoumusta, joka tekee investoinnista peruuttamattoman. Maan ostoa ja valmis-
telutoitd, kuten lupien hankkimista ja alustavien toteutettavuustutkimusten tekemistd, ei katsota toiden alkamiseksi.
Yrityskaupoissa ‘toiden alkamisella’ tarkoitetaan hankittuun laitokseen suoraan liittyvien omaisuuserien hankinta-
hetkes;

28

=

‘tuetuilla palveluilla’ tukimuotoa, jossa tuki myonnetddn lopulliselle edunsaajayritykselle valillisesti luontoissuorituk-
sena ja se maksetaan kyseisen palvelun tai toiminnan tarjoajalle.

29

—~

'vaikeuksissa olevalla yritykselld’ komission asetuksen (EU) N:o 651/2014 (*') 2 artiklan 18 alakohdassa sdddetyt
perusteet tdyttavaa yritysta.

2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen méiritelmien lisiksi sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa, asetuksen
(EU) 2021/1139 2 artiklassa ja asetuksen (EU) 1379/2013 5 artiklassa sdadettyja maaritelmia.

3 artikla
Ilmoituskynnysarvo

1. Tatd asetusta ei sovelleta hankkeisiin myo6nnettdvaan yksittdiseen tukeen silloin, kun tukikelpoiset kustannukset
ovat yli 2,5 miljoonaa euroa tai kun tuen maird on yli 1,25 miljoona euroa vuodessa yritystd kohti.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettuja kynnysarvoja ei saa kiertdd jakamalla tukijarjestelmat tai tukihankkeet keinotekoi-
sesti osiin.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1143/2014, annettu 22 paivand lokakuuta 2014, haitallisten vieraslajien
tuonnin ja levidmisen ennalta ehkdisemisestd ja hallinnasta (EUVLL 317, 4.11.2014, s. 35).

(*%) Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 pidivdnd joulukuuta 2006, kalavarojen kestivdid hyddyntimistd koskevista
hoitotoimenpiteistd Vilimerelld, asetuksen (ETY) N:o 2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1626/94 kumoamisesta
(EUVL L 409, 30.12.2006, s. 11).

(*') Komission asetus (EU) N:o 651/2014, annettu 17 pdivind kesikuuta 2014, tiettyjen tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille
soveltuviksi perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1).
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4 artikla
Poikkeuksen edellytykset

1. Tukijarjestelmd, tukijdrjestelmistd myonnetty yksittdinen tuki ja tapauskohtainen tuki ovat SEUT-sopimuksen
107 artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan SEUT-sopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuki tdyttdd timdn asetuksen I luvussa sda-
detyt edellytykset ja tdimin asetuksen III luvussa asianomaisen tukimuodon osalta saddetyt erityiset edellytykset.

2. Tukitoimenpide voi saada poikkeuksen timin asetuksen nojalla vain, jos siind nimenomaisesti vahvistetaan, ettd
tuensaajat noudattavat tukikauden aikana yhteisen kalastuspolititkan sddntojd ja ettd tuki on maksettava takaisin suh-
teessa rikkomisen vakavuuteen, jos mainitun kauden aikana havaitaan, ettei tuensaaja noudata yhteisen kalastuspolititkan
sdantoja.

5 artikla

Tuen lipinikyvyys

1. Tatd asetusta sovelletaan ainoastaan ldpinakyvaan tukeen eli tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea etukdteen
tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta tehdi riskinarviointia.

2. Seuraavat tukimuodot katsotaan ldpindkyviksi:
a) avustuksiin sisdltyva tuki, korkotuki ja tuetut palvelut:

b) lainoihin sisaltyva tuki, kun bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen myontimishetkelld voimassa olevan viitekoron
perusteella;

¢) takauksiin sisdltyva tuki:

i) jos bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa vahvistettujen safe harbour -maksujen perus-
teella; tai

ii) jos ennen toimenpiteen tdytintdonpanoa takauksen bruttoavustusekvivalentin laskentaan kdytettivd menetelmd on
hyviksytty EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta valtiontukiin takauksina annetun komis-
sion tiedonannon tai jonkin sen seuraajatiedonannon perusteella sen jilkeen kun kyseisestdi menetelmistd on
ilmoitettu komissiolle valtiontuen alalla annetun, kyseisend ajankohtana sovellettavan komission asetuksen mu-
kaisesti, ja hyviksytty menetelmid koskee nimenomaisesti kyseistd takaustyyppid ja kyseistd kohteena olevaa lii-
ketoimityyppid tdtd asetusta sovellettaessa;

d) veroetuuksina myonnettdva tuki, kun toimenpiteessd madritddn ylirajasta, jolla voidaan varmistaa, ettd sovellettavaa
kynnysarvoa ei ylitetd;

e) takaisinmaksettavina ennakkoina myoénnettdva tuki, jos takaisinmaksettavan ennakon yhteenlaskettu nimellisméddra ei
ylitd tdimédn asetuksen mukaan sovellettavia kynnysarvoja tai jos ennen toimenpiteen tiytintoonpanoa takaisinmak-
settavan ennakon bruttoavustusekvivalentin laskentaan kiytettivd menetelmd on hyviksytty sen jilkeen kun siitd on
ilmoitettu komissiolle.

3. Tatd asetusta sovellettaessa seuraavia tukimuotoja ei katsota lapindkyviksi tueksi:

a) padomapanoksista koostuva tuki;

b) riskirahoitustoimenpiteistd koostuva tuki.

6 artikla
Kannustava vaikutus
1. Talld asetusta sovelletaan ainoastaan tukeen, jolla on kannustava vaikutus.
2. Tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos tuensaajayritys on jattanyt kirjallisen tukihakemuksen kyseiselle
jasenvaltiolle ennen hanketta tai toimintaa koskevien toiden aloittamista. Tukihakemuksen on sisillettdva ainakin seu-
raavat tiedot:

a) yrityksen nimi ja koko;

b) kuvaus hankkeesta tai toimesta, mukaan lukien sen alkamis- ja padttymispaiva;
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¢) hankkeen tai toimen sijainti;
d) tukikelpoisten kustannusten luettelo; ja

) tuen muoto (avustus, laina, takaus, takaisinmaksettava ennakko tai muu) ja hankkeessa tai toimessa tarvittavan
julkisen rahoituksen miira.

3. Suurille yrityksille my6nnettavalld tapauskohtaisella tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos jasenvaltio on
sen lisiksi, ettd se on varmistanut 2 kohdassa sdddetyn edellytyksen tdyttyvin, on tarkastanut ennen kyseisen tapa-
uskohtaisen tuen myontdmistd, ettd tuensaajayrityksen laatimasta asiakirja-aineistosta saadaan vahvistus yhdelle tai
useammalle seuraavista perusteista:

a) hankkeen tai toiminnan merkittavisti laajempi soveltamisala tuen seurauksena;

b) tuensaajayrityksen hankkeen tai toiminnan toteuttamiseen kiyttdiman kokonaismairan merkittdva lisddntyminen tuen
seurauksena;

¢) kyseisen hankkeen tai toiminnan merkittdvisti nopeampi toteutusvauhti;

d) kun kyseessd on tapauskohtainen investointituki, hanketta tai toimintaa ei olisi toteutettu kyseiselld alueella sellaise-
naan tai se ei olisi ollut riittdvin kannattava tuensaajayritykselle kyseiselld alueella ilman tukea.

4. Veroetuuksien muotoisilla toimenpiteilld katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:
a) toimenpiteelld vahvistetaan oikeus tukeen objektiivisin perustein ja ilman jdsenvaltion harkintavaltaa; ja

b) tukijirjestelmd oli hyviksytty ja voimassa ennen tuetun hankkeen tai toiminnan toteutukseen liittyvien toiden
aloittamista. Tatd vaatimusta ei sovelleta myohemmin kaytt6on otettaviin verojirjestelmiin edellyttden, ettd toiminta
kuului jo aikaisempien veroetuuksiin perustuvien jdrjestelmien soveltamisalaan.

5. Poiketen siitd, mitd tdmédn artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, seuraavilla tukimuodoilla ei edellytetd olevan
kannustavaa vaikutusta tai katsotaan olevan kannustava vaikutus:

a) tuki eldintaudin ennaltaehkiisystd, valvonnasta tai havittdmisestd aiheutuvien kustannusten korvaamiseen, jos 42, 49,
51 ja 53 artiklassa vahvistetut edellytykset tayttyvat;

b) tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen, jos 42, 49, 51 ja 53 artiklassa vahvistetut edelly-
tykset tayttyvit;

¢) tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen;

d) tuki ravhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen, jos 42, 49, 51 ja 53 artiklassa vahvistetut

edellytykset tayttyvat;

e) jasenvaltion direktiivin 2003/96/EY 15 artiklan 1 kohdan f alakohdan ja 15 artiklan 3 kohdan nojalla hyviksyma
verovapautusten tai veronalennusten muodossa myonnettivd tuki, jos timén asetuksen 56 artiklassa vahvistetut

edellytykset tayttyvat;

f) tuki yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osallistuville tai niistd hyotyville pk-yrityksille, jos 54 ja
55 artiklan asiaankuuluvat edellytykset tdyttyvat;

45 artiklan 1 kohdan b alakohdan vii alakohdassa tarkoitettu tuki kaupan pitdmistd koskeviin toimenpiteisiin, jos
45 artiklan asiaankuuluvat edellytykset tdyttyvat;

L

=

tuki tutkijoiden ja kalastajien vilisiin kumppanuuksiin, jos 17 artiklan asiaankuuluvat edellytykset tayttyvit;

i) tuki tyovoiman osaamisen, tyopaikkojen luomisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen, jos 18 artiklan asiaan-
kuuluvat edellytykset tdyttyvit.
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7 artikla
Tuki-intensiteetti ja tukikelpoiset kustannukset

1. Kaikki tuki-intensiteetin ja tukikelpoisten kustannusten laskennassa kaytettavat luvut on ilmaistava ennen verojen
tai muiden maksujen vihentimistd. Tukikelpoiset kustannukset on osoitettava asiakirjoilla, joiden on oltava selkeitd,
eriteltyjd ja ajantasaisia. Arvonlisivero (alv) ei ole tukikelpoista, paitsi jos se kansallisen lainsddddannon mukaan on
palautukseen oikeuttamatonta.

2. Jos tukea myonnetddn muussa muodossa kuin avustuksena, tuen mdird on tuen bruttoavustusekvivalentti.

3. Useammassa erdssd maksettava tuki diskontataan tuen myontidmispaivin arvoon. Tukikelpoiset kustannukset
diskontataan tuen myontimishetken arvoon. Diskonttauksessa kidytettdvd korko on tuen myontimispdivand sovellettava
diskonttokorko.

4. Jos tuki myonnetddn veroetuuksina, tukierien diskonttaus suoritetaan veroetuuksien voimaantulopdivind sovellet-
tavien diskonttokorkojen perusteella.

5. Jos tuki myonnetdin vahinkojen tai tulonmenetysten korvaamiseen, siitd on vihennettdvd kustannukset, jotka eivit
ole suoraan aiheutuneet tapahtumasta.

6.  Jos tuki myonnetddn takaisinmaksettavina ennakkoina, jotka niiden bruttoavustusekvivalentin laskentaan kaytetta-
vien hyviksyttyjen menetelmien puuttuessa ilmaistaan prosentteina tukikelpoisista kustannuksista, ja toimenpide edel-
lyttdd, ettd hankkeen onnistuessa, joka on mdiritelty kohtuullisen ja varovaisen hypoteesin perusteella, ennakko mak-
setaan takaisin korkoineen, jotka vastaavat vahintddn tuen myontdmispdivind sovellettavaa diskonttokorkoa, III luvussa
tarkoitettuja tuki-intensiteetteja voidaan korottaa 10 prosenttiyksikkod mutta kuitenkin niin, ettei ylitetd tuki-intensitee-
tin enimmadismadrad, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

7. Tukikelpoisten kustannusten on oltava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 (%) 53—
57 artiklan vaatimusten mukaisia.
8 artikla
Kasautuminen

1. Kun mddritellddn, noudatetaanko 3 artiklassa sdddettyjd ilmoituskynnysarvoja ja III luvussa sdddettyjd tuen enim-
maisintensiteettejd, on otettava huomioon toimintaan, hankkeeseen tai yritykselle myonnetyn tuen kokonaismaird
riippumatta siitd, rahoitetaanko tuki paikallisesta, alueellisesta, kansallisesta vai unionin ldhteesta.

2. Tuki, jolle myonnetddn poikkeus timdn asetuksen nojalla, voi kasautua jonkin seuraavista kanssa:
a) mikd tahansa muu tuki, kun kyseiset toimenpiteet koskevat eri yksiloitavissd olevia tukikelpoisia kustannuksia;

b) miké tahansa muu valtiontuki, joka liittyy samoihin, osittain tai kokonaan paillekkiisiin tukikelpoisiin kustannuksiin,
ainoastaan silloin kun tillainen kasautuminen ei johda kyseiseen tukeen timdn asetuksen nojalla sovellettavan tuen
enimmadisintensiteetin tai tuen enimmadismaaran ylittymiseen.

3. Tamin asetuksen nojalla poikkeuksen saanut tuki ei voi kasautua vihimerkityksisen tuen kanssa samojen tuki-
kelpoisten kustannusten osalta, jos kasautuminen johtaisi IIl luvussa tarkoitetun tuen enimmdisintensiteetin ylittymiseen.
9 artikla
Julkaiseminen ja tiedottaminen
1. Jasenvaltion on varmistettava seuraavien tietojen julkaiseminen komission avoimuusmoduulissa tai kattavalla val-

tiontukisivustolla kansallisella tai alueellisella tasolla:
a) 11 artiklassa tarkoitettu, liitteessd II olevan mallin mukainen vakiomuotoinen yhteenveto tai linkki siihen;

b) kaikkien 11 artiklassa tarkoitettujen tukitoimenpiteiden koko teksti tai linkki koko tekstiin;

(*?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 pdivind kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymédn rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesi-
viljelyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahas-
toa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnoistd
(EUVL L 231, 30.6.2021, s. 159).
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¢) tiedot jokaisen yli 10 000 euron suuruisen yksittdisen tuen myontdmisesta.
Edelld a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot julkaistaan liitteen III mukaisesti.

2. Kun kyseessd ovat veroetuuksien muodossa olevat tukijirjestelmdt, 1 kohdan c alakohdan edellytysten katsotaan
tdyttyvan, jos jasenvaltio julkaisee vaaditut tiedot yksittdisten tukien mairistd seuraavia vaihteluvaleja kayttden (miljoonaa
euroa):

a) 0,01-0,2;
b) 0,2-0,4;
c) 0,4-0,6;
d) 0,6-0,8;
e) 0,8-1.

3. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tiedot on jdrjestettdvd ja tarjottava kayttoon liitteessd III kuvatussa
vakiomuodossa, ja sivustolla on oltava tehokkaat haku- ja lataustoiminnot. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on
julkaistava kuuden kuukauden kuluessa tuen myontdmispdivastd ja veroetuuksien muodossa olevien tukien osalta yhden
vuoden kuluessa paivistd, jona veroilmoitus on jatettavd, ja tietojen on oltava saatavilla vihintddan 10 vuoden ajan tuen
myontamispaivasta.

4. Jokaisessa tukijirjestelmissd ja yksittdisessd tuessa on oltava nimenomainen viittaus tdhdn asetukseen siten, ettd
mainitaan asetuksen nimi ja tiedot asetuksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd, sekd viittaus kyseistd
tukea koskeviin III luvun erityisiin sddnnoksiin tai tapauksen mukaan kansalliseen lainsdddantoon, jolla varmistetaan
timan asetuksen asiaankuuluvien sddnnosten noudattaminen. Mukaan on liitettdvd tdytintoonpanosddnnokset ja muu-
tokset.

5. Tamin artiklan 1 kohdassa sdidettyja julkaisemisvelvoitteita ei sovelleta 54 ja 55 artiklan nojalla toteutettuihin
yhteis6lahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin.

6.  Komissio julkaisee verkkosivustollaan
a) linkit tdimédn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin valtiontuen verkkosivustoihin;
b) 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut yhteenvedot.

II LUKU

Menettelyyn liittyvit vaatimukset

10 artikla
Ryhmipoikkeuksesta johtuvan edun peruuttaminen

Jos jasenvaltio myontdd tukea, jonka esitetddn olevan vapautettu ilmoitusvelvollisuudesta timan asetuksen nojalla mutta
joka ei tdytd tamin asetuksen I, I ja III luvussa asetettuja edellytyksid, komissio voi - annettuaan kyseiselle jasenvaltiolle
mahdollisuuden esittdd nikemyksensd asiasta - antaa pditoksen, jossa todetaan, ettd kaikista tai osasta kyseisen jisen-
valtion hyviksymistd tulevista tukitoimenpiteistd, jotka muutoin tdyttdisivit timédn asetuksen vaatimukset, on ilmoitet-
tava komissiolle SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Ilmoitettavat toimenpiteet voidaan rajoittaa toi-
menpiteisiin, joilla myonnetdan tietyn tyyppistd tukea tai tukea tiettyjen tuensaajien hyviksi, tai jotka ovat asianomaisen
jasenvaltion tiettyjen viranomaisten hyviksymia.

11 artikla

Raportointi

1. Jdsenvaltion on toimitettava komissiolle komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (¥}) III luvussa tarkoitettu sih-
koisessa muodossa oleva vuosikertomus timédn asetuksen soveltamisesta jokaiselta kokonaiselta vuodelta tai sen osalta,
jonka aikana tdtd asetusta sovelletaan.

(*}) Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu 21 pédivind huhtikuuta 2004, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
108 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1589 tdytintoonpa-
nosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1).
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2. Lisdksi jdsenvaltion on toimitettava komission sihkoisen ilmoitusjirjestelmadn kautta liitteessd II olevan mallin
mukainen vakiomuotoinen yhteenveto jokaisesta timin asetuksen nojalla poikkeuksen saancesta tukitoimenpiteestd ja
linkki tukitoimenpiteen koko tekstiin, mukaan lukien sen muutokset, 20 tyopiivin kuluessa toimenpiteen voimaantu-
losta.

3. Tamdn artiklan 1 kohtaa ei sovelleta 54 ja 55 artiklassa tarkoitettuihin yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmis-
hankkeisiin.

12 artikla
Arviointi

1. Tukijarjestelmalle on tehtdva jalkiarviointi, jos sen valtiontukibudjetti tai toteutuneet menot ylittavat 150 miljoonaa
euroa mind tahansa vuonna tai 750 miljoonaa euroa jdrjestelmidn kokonaiskeston aikana; kokonaiskesto tarkoittaa
tukijarjestelman ja mahdollisten sitd edeltineiden tukijdrjestelmien, joilla on samanlainen tavoite ja sama maantieteelli-
nen alue, yhdistettyd kestoa 1 tammikuuta 2023 alkaen. Jilkiarviointi vaaditaan ainoastaan sellaisilta tukijirjestelmilta,
joiden kokonaiskesto on yli kolme vuotta 1 pdivdstd tammikuuta 2023 alkaen.

2. Jalkiarviointia koskevasta vaatimuksesta voidaan luopua vilittomasti sellaista jdrjestelmdd seuraavan tukijirjestel-
min osalta, jolla on ollut samanlainen tavoite ja maantieteellinen alue ja jolle on tehty arviointi, josta on laadittu
lopullinen arviointiraportti komission hyviksyman arviointisuunnitelman mukaisesti eikd kielteisid tuloksia ole saatu. Jos
tukijarjestelman lopullinen arviointiraportti ei ole hyviksytyn arviointisuunnitelman mukainen, jirjestelmd on keskey-
tettdva valittomasti. Tallaisen keskeytetyn tukijarjestelmén seuraajalle ei myonnetd ryhmipoikkeusta.

3. Arvioinnissa on pyrittivd selvittdimain, ovatko tukijirjestelmdn sisimarkkinoille soveltuvuuden taustalla olevat
oletukset ja edellytykset tayttyneet, erityisesti tukitoimenpiteen valttimiattomyys ja tehokkuus sen yleisten ja erityisten
tavoitteiden perusteella. Siind on arvioitava myos jirjestelmin vaikutusta kilpailuun ja kauppaan.

4.  Jasenvaltion on annettava niiden tukijdrjestelmien, joihin sovelletaan 1 kohdan nojalla arviointivaatimusta, arvi-
ointisuunnitelman luonnokset tiedoksi komissiolle seuraavasti:

a) 20 tyopdivian kuluessa tukijdrjestelmédn voimaantulosta, jos tukijdrjestelmén talousarvio ylittdd jonakin vuonna 150
miljoonaa euroa tai jirjestelmdn koko keston aikana 750 miljoonaa euroa;

b) 30 tyopdivian kuluessa merkittivistd muutoksesta, joka kasvattaa tukijirjestelmin talousarvion jonakin vuotena yli
150 miljoonaan euroon tai tukijarjestelman koko keston aikana yli 750 miljoonaan euroon;

¢) 30 tyopdivan kuluessa siitd, kun viralliseen tilinpddtokseen on kirjattu tukijirjestelmin osalta joltakin vuodelta yli
150 miljoonan euron menot.

5. Arviointisuunnitelman luonnoksen on oltava komission esittimien yhteisten menetelméperiaatteiden (*#) mukai-
nen. Jasenvaltioiden on julkaistava komission hyvaksymat arviointisuunnitelmat.

6.  Jalkiarvioinnin tekijan on oltava tuen myontdvastd viranomaisesta riippumaton asiantuntija, ja arviointi on tehtava
arviointisuunnitelman mukaisesti. Jokaiseen arviointiin on sisillyttavd vihintddn yksi viliarviointiraportti ja yksi lopul-
linen arviointiraportti. Jasenvaltioiden on julkaistava molemmat raportit.

7. Lopullinen arviointiraportti on toimitettava komissiolle vihintddn yhdeksin kuukautta ennen poikkeuksen saaneen
tukijarjestelmdn voimassaolon pdattymistd. Kyseistd ajanjaksoa voidaan lyhentdd tukijirjestelmissd, joihin kohdistuu
arviointivaatimus niiden viimeisten kahden toteutusvuoden aikana. Arviointien tarkka laajuus ja jdrjestelyt vahvistetaan
komission paatoksessd, jolla arviointisuunnitelma hyvaksytdan. Kun ilmoitetaan myohemmastd tukitoimenpiteestd, jolla
on samanlainen tavoite, on esitettivd, miten arvioinnin tulokset on otettu huomioon.

(**) Komission yksikoiden valmisteluasiakirja Common methodology for State aid evaluation (28.5.2014, SWD(2014) 179 final).
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13 artikla
Seuranta

Jasenvaltion on sdilytettdava yksityiskohtaista asiakirja-aineistoa, joka sisdltdd tarvittavat tiedot ja asiakirjatodisteet, joiden
perusteella voidaan vahvistaa, ettd kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt edellytykset tdyttyvat. Asiakirja-aineisto on sdilytet-
tivi kymmenen vuoden ajan siitd pdivastd alkaen, jolloin tapauskohtainen tuki myonnettiin tai jolloin jdrjestelmédn
viimeinen tuki myonnettiin. Asianomaisen jisenvaltion on toimitettava komissiolle 20 tyOpdivin tai pyynnossi asetet-
tavan pidemmin méidrdajan kuluessa kaikki tiedot ja asiakirjatodisteet, jotka komissio katsoo tarvitsevansa voidakseen
valvoa timdn asetuksen soveltamista.

1II LUKU

Eri tukimuotoja koskevat erityissiinnékset

1 jakso

Kestivin kalastuksen ja vesien elollisten luonnonvarojen ennallistamisen ja
sdilyttimisen edistiminen

14 artikla
Yleiset edellytykset

Tiamin jakson nojalla myonnettdavin tuen on tdytettdva kaikki seuraavat yleiset edellytykset:

a) Jos tuki myonnetddn unionin kalastusalukselle, kyseistd alusta ei saa siirtdd eikd sen lippuvaltiota vaihtaa unionin
ulkopuolelle vihintddn viiden vuoden aikana tukea saaneen toimen loppumaksusta. Jos alus siirretddn tai sen lippu-
jasenvaltio vaihdetaan kyseisend ajanjaksona, jasenvaltion on perittdva takaisin toimen osalta aiheettomasti maksetut
maédrat suhteutettuina ajanjaksoon, jona timin kohdan ensimmadisessd virkkeessd asetettua vaatimusta ei ole nouda-
tettu.

b) Toimintakustannukset eivit ole tukikelpoisia, ellei tdssd jaksossa nimenomaisesti toisin sdddetd.

15 artikla
Tuki kalastukseen liittyviin innovointiin

1. Kalastukseen liittyvddn innovointiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset,
on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se va-
pautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuen tavoitteena
on kehittda tai ottaa kdyttoon uusia tai merkittavésti parannettuja tuotteita ja laitteita, uusia tai parannettuja prosesseja ja
tekniikkoja sekd uusia tai parannettuja hallinto- ja organisaatiojirjestelmid, mukaan lukien jalostuksen ja kaupan piti-
misen osalta.

2. Jasenvaltion tai unionin tunnustama tieteellinen tai tekninen elin toteuttaa tuella rahoitetut tuetut palvelut tai ne
toteutetaan yhteistyossd sen kanssa. Kyseinen tieteellinen tai tekninen elin validoi ndiden toimien tulokset. Tuki mak-
setaan suoraan tutkimus- ja/tai tiedonlevittimisorganisaatiolle.

3. Jasenvaltion on julkaistava tukea saavien toimien tulokset asianmukaisesti.
4. Seuraavat kustannukset voivat olla tukikelpoisia:

a) seuraaviin liittyvdt vilittomat henkilostokustannukset: tutkijat, teknikot ja muu tutkimustoimintaa avustava henki-
16st6 siltd osin kuin henkilostd toimii hankkeen parissa;

b) vilineiden ja laitteiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kdytetty toimissa; jos téllaisia vélineitd
ja laitteita ei kdytetd toimien tarpeisiin koko niiden kayttoikaa, tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustan-
nukset, jotka vastaavat toimien kestoa laskettuna yleisesti hyvaksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;

¢) rakennusten ja maa-alueiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kdytetty toimissa, seuraavin
edellytyksin:

i) rakennusten osalta tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat toimen kestoa, lasket-
tuina yleisesti hyvaksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;
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ii) maa-alueiden osalta tukikelpoisiksi katsotaan liiketaloudellisin ehdoin toteutetun luovutuksen kustannukset tai
toteutuneet padomakustannukset;

d) ulkopuolisista lahteistdi markkinaehdoin ostetun tai kayttoluvalla hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen,
tietimyksen ja patenttien kustannukset sekd konsultoinnin ja vastaavien palveluiden kustannukset, kun niitdi on
kiytetty yksinomaan toimia varten; tai

e) muut yleiskustannukset ja toimintakustannukset, mukaan lukien suoraan toimista aiheutuvat materiaalien, tarvikkei-
den ja vastaavien tuotteiden kustannukset.

5.  Tamdn artiklan nojalla my6nnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismdarad.

16 artikla
Tuki neuvontapalveluihin

1. Neuvontapalveluihin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-
sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan
SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien, ettd

a) tuella parannetaan yritysten yleistd tuloksellisuutta ja kilpailukykyad sekd edistetddn kestdvad kalastusta;

b) kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla yrityksilli on mahdollisuus saada tatd tukea objektiivisesti mairiteltyjen edel-
lytysten perusteella; ja

¢) neuvontapalvelut toteutuvat jossakin seuraavista muodoista:

i) toteutettavuustutkimukset ja neuvontapalvelut, joissa arvioidaan asetuksen (EU) 2021/1139 II osaston II luvun
mukaiseen tukeen mahdollisesti oikeutettujen toimenpiteiden toteuttamiskelpoisuutta;

ii) ympdriston kestdvyyttd koskeva asiantuntijaneuvonta, jossa keskitytddn kalastustoiminnasta meren, rannikon,
maan ja makean veden ekosysteemeille aiheutuvien kielteisten vaikutusten vdhentimiseen ja mahdollisuuksien
mukaan eliminointiin;

iii) liiketoiminta- ja markkinointistrategioita koskeva asiantuntijaneuvonta.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen toteutettavuustutkimusten, neuvontapalveluiden ja neuvonnan on
oltava tieteellisten, akateemisten, ammatillisten tai teknisten elinten tai taloudellista neuvontaa antavien yhteisojen, joilla
on kansallisessa lainsdddidnnossd vaadittu pitevyys, tarjoamaa.

3. Tuki myonnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.

4. Tdman artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismadarad.

17 artikla
Tuki tutkijoiden ja kalastajien vilisiin kumppanuuksiin

1. Tutkijoiden ja kalastajien vilisiin kumppanuuksiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdimén asetuksen I luvussa vahvis-
tetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille
soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttéen,
ettd

a) tuella edistetddn tutkijoiden ja kalastajien vilistd tietdimyksen siirtoa;
b) tuki myonnetddn seuraaviin:

i) yhden tai useamman riippumattoman tutkimuslaitoksen ja kalastajien tai yhden tai useamman kalastajajirjeston
vilisten verkostojen, kumppanuussopimusten tai yhteenliittymien, joihin tekniset elimet voivat osallistua, perus-
taminen;

i) edelld i alakohdassa tarkoitettujen verkostojen, kumppanuussopimusten tai yhteenliittymien puitteissa toteutettu
toiminta. Kyseiset toimet voivat sisdltdd tiedonkeruu- ja hallintotoimia, tutkimuksia, pilottihankkeita, tietimyksen
ja tutkimustulosten levittimistd, seminaareja ja parhaiden kdytintojen levittdmista.

2. Tuki myo6nnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.
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3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin suoraan tuetusta hankkeesta aiheutuviin tukikelpoisiin kustannuksiin:
a) suorat palkkakustannukset;

b) osallistumismaksut;

¢) matkakustannukset;

d) julkaisujen kustannukset;

e) ostetut tiedonkeruupalvelut, tutkimukset, pilottihankkeet;

f) tilojen ja néyttelykojujen vuokra sekd pystytys- ja purkamiskustannukset;

g) kustannukset, joita aiheutuu levitettdessi tieteellisid tietoja ja asiatietoja.

4. Tdmin artiklan nojalla myonnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarét esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

18 artikla
Tuki tyévoiman osaamisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen

1. Tyo6voiman osaamisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdimin asetuksen I
luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisi-
markkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta
edellyttden, ettd tuki myonnetddn

a) ammatilliseen koulutukseen, elinikdiseen oppimiseen, yhteishankkeisiin, luonteeltaan taloudellisen, teknisen, sdintelyd
koskevan tai tieteellisen tiedon ja innovatiivisten kdytintojen levittimiseen sekd sellaisten uusien ammatillisten
taitojen hankintaan, jotka liittyvét erityisesti meriekosysteemien kestdvdin hoitoon, hygieniaan, terveyteen, turvalli-
suuteen, merialalla toteutettaviin toimiin, innovointiin ja yrittdjyyteen;

b) verkostoitumiseen sekd kokemusten ja parhaiden kiytintojen vaihtoon sidosryhmien, muiden muassa sellaisten
jarjestojen valilld, jotka edistivdt miesten ja naisten tasa-arvoa, naisten asemaa kalastajayhteisoissd sekd pienimuo-
toista rannikkokalastusta tai rantakalastusta harjoittavien aliedustettujen ryhmien asemaa; tai

¢) sosiaaliseen vuoropuheluun unionin, kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla kalastajien, tyémarkkinaosapu-
olten ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kesken.

2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen toimien tukemiseen myonnettdvdd tukea voidaan myontdd myos itsendisind amma-
tinharjoittajina toimivien kalastajien puolisoille tai, jos ja siind méddrin kuin nimi tunnustetaan kansallisessa lainsaa-
dinnossi, kalastajien elinkumppaneille, jotka osallistuvat sadnnéllisesti ja kansallisessa lainsdddannossd saddetyin edel-
lytyksin itsendisen kalastajan toimintaan ja suorittavat samoja tehtdvid tai avustavia tehtdvia.

3. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, lukuun ottamatta ammatillista vesiliikenne- ja
turvallisuuskoulutusta, jonka osalta tuki-intensiteetin enimmaismaird on 100 prosenttia. Erityiset tuki-intensiteetin enim-
maéismaarit esitetddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan
korkeinta tuki-intensiteetin enimmaismaaraa.

19 artikla
Tuki tulonlihteiden monipuolistamisen ja uusien tulonlihteiden edistimiseen

1. Tulonldhteiden monipuolistamisen ja uusien tulonldhteiden edistimiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdn ase-
tuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttden, ettd

a) tuki pyritddn suuntaamaan investointeihin, joilla edistetddn kalastajien tulonldhteiden monipuolistamista kehittamalld
tdydentdvid toimintoja, mukaan lukien aluksilla tehtdvit investoinnit ja investoinnit ongintamatkailuun, ravintoloihin,
kalastusalaan liittyviin ympdristopalveluihin ja kalastusalaa koskevaan koulutustoimintaan;
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b) tuki myonnetddn kalastajille,
i) jotka esittdvdt uusien toimintojensa kehittdmiseksi likketoimintasuunnitelman; ja

i) joilla on riittdvd ammattitaito, joka voidaan hankkia 18 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti rahoitetuin
toimin.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua tukea myo6nnetddn vain, jos tdydentdvit toiminnot liittyvat kalastajan
padasialliseen kalastustoimintaan.

3. Tamin artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd saa olla enintddn 50 prosenttia kutakin toimea koskevassa
litketoimintasuunnitelmassa ennakoidusta talousarviosta ja kunkin tuensaajayrityksen osalta enintdin 75 000 euroa.

20 artikla
Tuki kalastusaluksen ensimmiiseen hankintaan

1. Kalastusaluksen tai osittaisen omistuksen ensimmdiseen hankintaan tarkoitettu tuki, joka tayttdd tdimdan asetuksen I
luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisi-
markkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta
edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn taloudellisesti, sosiaalisesti ja ymparistollisesti kestdvid kalastustoimia ja tuensaajayritys on toimitta-
nut tdimdn tueksi luotettavaa tietoa ja liikketoimintasuunnitelman; ja

b) tuki myonnetddn sellaisen luonnollisen henkilon tekemidn kalastusaluksen ensimmdéiseen hankintaan, joka on tuki-
hakemuksen jittopiivind enintddn 40-vuotias ja on tydskennellyt vahintddn viisi vuotta kalastajana tai hankkinut
asianmukaisen patevyyden.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaista tukea voidaan myontdd myos oikeushenkildlle, joka on kokonaisuudessaan
yhden tai useamman sellaisen luonnollisen henkilon omistuksessa, joista jokainen tayttad 1 kohdassa esitetyt edellytyk-
set.

3. Tamdn artiklan mukaista tukea kalastusaluksen yhteiseen ensimmdiseen hankintaan voidaan myontdd useille
luonnollisille henkiléille, joista jokainen tdyttdd 1 kohdassa esitetyt edellytykset.

4. Timin artiklan mukaista tukea voidaan myo6ntdd myos kalastusaluksen osittaisen omistuksen ensimmdiseen han-
kintaan luonnolliselle henkildlle, joka tdyttdd 1 kohdassa esitetyt edellytykset ja jolla katsotaan olevan miirdysoikeuksia
kyseiseen alukseen vihintddn 33 prosentin omistuksella kalastusaluksesta tai kalastusaluksen osuuksista, tai oikeushen-
kilolle, joka tdyttdd 2 kohdassa esitetyt edellytykset ja jolla katsotaan olevan maiirdysoikeuksia kyseiseen alukseen
vihintddn 33 prosentin omistuksella kalastusaluksesta tai kalastusaluksen osuuksista.

5. Tukea voidaan myontdd ainoastaan kaikki seuraavat vaatimukset tdyttivadn kalastusalukseen:

a) se kuuluu laivastonosaan, jonka osalta on viimeisimmassi asetuksen (EU) N:o 1380/2013 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetussa kalastuskapasiteettia koskevassa selvityksessi osoitettu tasapaino kyseisen segmentin kaytettdvissd ole-
vien kalastusmahdollisuuksien kanssa;

b) se on varustettu kalastustoimintaa varten;
¢) sen suurin pituus on alle 24 metrid;

d) se on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin vahintdan tukihakemuksen jittimisvuotta edeltdvien kolmen kalen-
terivuoden ajan, kun kyseessd on pienimuotoisessa rannikkokalastuksessa kaytettdva kalastusalus, ja vahintddn viiden
kalenterivuoden ajan, kun kyseessd on toisentyyppinen alus; ja

e) se on ollut kirjattuna unionin laivastorekisteriin enintdin tukihakemuksen jittimisvuotta edeltdvien 30 kalenterivuo-
den ajan.

6. Taman artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismdairid, joka on 40 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, eikd se missddn tapauksessa saa olla enemmin
kuin 75 000 euroa kalastajaa ja kalastusalusta kohden.
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21 artikla
Tuki kalastajien terveyden, turvallisuuden ja tyoolojen parantamiseksi

1. Kalastajien terveyden, turvallisuuden ja tydolojen parantamiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdn asetuksen I
luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisd-
markkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta
edellyttden, ettd

a) tuki myonnetddn ainoastaan aluksilla tai yksittdisiin varusteisiin tehtdviin investointeihin, joiden ansiosta ylitetddn
unionin tai kansallisessa lainsddddnnossi edellytetyt vaatimukset; ja

b) tukea ei myonnetd toimiin, joilla lisitddn kalastusaluksen bruttovetoisuutta.

2. Kun kyseessd ovat toimet, joilla on tarkoitus parantaa kalastajien turvallisuutta, tukikelpoisia ovat seuraavien
varusteiden hankinta ja tapauksen mukaan asennus:

a) pelastuslautat;
b) pelastuslauttojen hydrostaattiset laukaisulaitteet;

¢) henkilokohtaiset paikannusldhettimet, kuten EPIRB-laitteet (Emergency Position Indicating Radio Beacon), jotka
voidaan kiinnittdd pelastusliiveihin tai kalastajien ty6vaatteisiin;

d) kelluntavarusteet, erityisesti pelastautumispuvut ja limposuojapuvut, pelastusrenkaat ja pelastusliivit;
e) hitdraketit;

f) nuoranheittolaitteet;

g) MOB-pelastusjirjestelmit (man over board);

h) palontorjuntalaitteet, kuten sammuttimet, sammutuspeitteet, palo- ja savuilmaisimet, hengityslaitteet;
i) palo-ovet;

j) polttoainesiilion sulkuventtiilit;

k) kaasunilmaisimet ja kaasuhilytinjarjestelmit;

1) pilssivesipumput ja -hélyttimet;

m) radio- ja satelliittiviestintdlaitteet;

n) vesitiiviit kansiluukut ja ovet;

o) koneiden suojalaitteet, kuten vinssit ja verkkorummut;

p) maihinnoususillat ja nousutikkaat;

q) hakuvalo, kansi- tai hitdvalaistus;

1) vapauttavat turvamekanismit tilanteisiin, joissa pyydys tarttuu vedenalaiseen esteeseen;

s) turvakamerat ja -monitorit;

t) aluksen kannen turvallisuuden parantamiseksi tarvittavat varusteet ja elementit.

3. Kun kyseessd ovat toimet tai varustehankinnat, joiden tarkoituksena on parantaa kalastajien terveysoloja, tukikel-
poisia ovat seuraavat toimet:

a) ensiapupakkausten hankinta ja kiinnittiminen;
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b) lddkkeiden ja laitteiden hankinta kiireellistd hoitoa varten;

¢) terveydenhuollon etdpalvelujen jdrjestiminen, mukaan lukien sdhkoiset teknologiat, varusteet ja ladketieteen kuv-
antamispalvelut, kun aluksella oleva potilas asioi ladkarin kanssa etdyhteyden kautta;

d) oppaiden ja kisikirjojen jdrjestiminen saataville terveysolojen parantamiseksi;
e) tiedotuskampanjat terveysolojen parantamiseksi.

4. Kun kyseessd ovat toimet tai varustehankinnat, joilla on tarkoitus parantaa kalastajien hygieniaoloja, tukikelpoisia
ovat seuraavien varusteiden hankinta ja tapauksen mukaan asennus:

a) saniteettitilat, kuten WC- ja peseytymistilat;
b) keittiotilat sekd varustus elintarvikkeiden varastointia varten;
¢) vedenpuhdistuslaitteet juomaveden tuottamiseksi;

d) ilmanvaihto-, puhdistus- tai desinfiointitarvikkeet tai -jarjestelmit asianmukaisten hygieniaolojen yllipitimiseksi aluk-
sella;

e) ohjeet ja kisikirjat hygieniaolojen parantamiseksi aluksella, my6s ohjelmistotyokalut.

5. Kun kyseessd ovat toimet tai varustehankinnat, joilla on tarkoitus parantaa kalastajien tyooloja kalastusaluksilla,
tukikelpoisia ovat seuraavien varusteiden hankinta ja tapauksen mukaan asennus:

a) kannen suojakaiteet;

b) suojakansirakenteet ja hyttien nykyaikaistaminen, jotta ne antaisivat suojan luonnonmullistukseen rinnastettavissa
olevia epdsuotuisia sddoloja vastaan;

¢) hyttiturvallisuuden parantamiseen ja miehiston yhteisten tilojen jdrjestimiseen liittyvat tarvikkeet;

d) varusteet raskaiden manuaalisten nostojen vidhentimiseksi, mukaan lukien kalastukseen suoraan liittyvit laitteet,
kuten vinssit;

e) liukumisestomaalit ja liukumattomat kumimatot;
f) melu-, lampo- ja kylmieristeet sekd laitteet ilmanvaihdon parantamiseksi;

g) vedenpitavit turvajalkineet ja tyovaatteet, kuten silmi- ja hengityssuojat, suojakisineet ja -kypardt sekd putoamiselta
suojaavat varusteet;

h) hatitilanteita ja turvallisuusriskejd koskevat varoitusmerkit;

i) riskianalyysit ja riskinarvioinnit kalastajiin satamassa tai vesilld kohdistuvien riskien maarittelemiseksi, jotta voidaan
toteuttaa toimenpiteitd riskien torjumiseksi tai pienentimiseksi;

j) ohjeet ja kasikirjat aluksella vallitsevien tydolojen parantamiseksi;
k) yhteiset ajoneuvot kuljetukseen dyridisten ja nilvidisten pyyntialueilta ensimyyntipaikalle;

1) rantakalastusta harjoittavien kalastajien tydoloja parantavat tilat satamissa, kuten pukuhuoneet, peseytymistilat ja
muut saniteettitilat, erityisesti kaikki ne, jotka edistdvit ja helpottavat naisten pddsyd tyomarkkinoille.

6.  Tukea myonnetddn kalastajille, myos tapauksen mukaan rantakalastusta harjoittaville kalastajille, tai kalastusalusten
omistajille.

7. Kun toimi koostuu aluksella tehtdvistd investoinnista, tuen saa myontdd samantyyppistd investointia varten samalle
kalastusalukselle 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 pdivin joulukuuta 2029 vilisend aikana ainoastaan kerran. Jos toimi
koostuu yksittdiseen varusteeseen tehtdvistd investoinnista, tuen saa myontdd samantyyppistd varustetta varten samalle
tuensaajayritykselle 1 paivan tammikuuta 2023 ja 31 péivdn joulukuuta 2029 vilisend aikana ainoastaan kerran.
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8. Tamin artiklan nojalla myonnettdvin tuen mddrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

22 artikla
Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen ja rahoitusosuuksien suorittamiseen keskindisiin rahastoihin

1. Vakuutusmaksujen suorittamiseen ja rahoitusosuuksien suorittamiseen keskindisiin rahastoihin tarkoitettu tuki,
joka tdyttdd timédn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c ala-
kohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd

a) tukea maksetaan vakuutusmaksuihin tai rahoitusosuuksien suorittamiseen keskindisiin rahastoihin silloin kun rahas-
toista tai vakuutuksista maksetaan kalastajille rahallista korvausta taloudellisista tappioista, jotka aiheutuvat rauhoi-
tettujen eldinten haitallisesta kdyttaytymisestd, kansanterveydellisistd kriisitilanteista, luonnonmullistukseen rinnastet-
tavissa olevista epdsuotuisista sddoloista, ymparistévahingosta taikka kalastajien tai kalastusalusten pelastuskustan-
nuksista, jos merelld tapahtuu onnettomuus kalastustoiminnan aikana;

b) keskindisen rahaston timin artiklan nojalla maksama taloudellinen korvaus yhdistettynd muuhun unionin tai kan-
salliseen vilineeseen tai vakuutusjirjestelmain ei johda liialliseen korvaukseen, joka ylittdd aiheutuneen taloudellisen
tappion;

¢) vakuutukseen ei liity tulevan tuotannon tyyppid tai mairda koskevia ehtoja tai médrdyksia eikd tuki ole rajattu tietyn
vakuutusyhtion tai vakuutusyhtididen konsernin myontimdan vakuutukseen; ja

d) keskindinen rahasto on jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kansallisen lainsiddannon mukaisesti hyviksyma.
2. Tassid artiklassa tarkoitetaan:

a) 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla kansanterveydellisilld kriisitilanteilla, luonnonmullistukseen rinnastettavissa
olevilla epdsuotuisilla sddoloilla tai merelld tapahtuneilla onnettomuuksilla niitd, jotka jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen on virallisesti tunnustanut;

b) ilmaisulla ’keskindinen rahasto’ jasenvaltion kansallisen lainsdddintonsd mukaisesti hyviksymid jarjestelmas, johon
kuuluvat kalastajat voivat vakuuttaa itsensd ja jossa korvauksia maksetaan siihen kuuluville kalastajille 1 kohdan a
alakohdassa luetelluista tapahtumista aiheutuvista taloudellisista tappioista. Keskindisen rahaston on harjoitettava
lapinakyvaa politiikkaa suhteessa rahastoon tehtdviin maksuihin ja sieltd ottoihin, ja silli on oltava selkedt sddnnot
veloista aiheutuvien velvoitteiden varalle.

3. Tuki-intensiteetti saa olla enintidn

a) 50 prosenttia mddristd, jotka keskindinen rahasto maksaa taloudellisena korvauksena kalastajille;

b) 100 prosenttia keskindisten rahastojen perustamiseen liittyvistd hallintokuluista;

¢) 70 prosenttia vakuutusmaksun kustannuksista;

d) 50 prosenttia rahaston alkupddomasta.

4. Edelldi 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja rahoitusosuuksia voidaan myo6ntdd vain kansanterveydellisistd krii-
sitilanteista, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista epdsuotuisista sddoloista, ympdristovahingoista tai merelld

tapahtuneista onnettomuuksista aiheutuvien tappioiden kattamiseksi.

23 artikla
Tuki kalastusmahdollisuuksien jakamisjirjestelmiin

1. Kalastusmahdollisuuksien jakamisjirjestelmiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timidn asetuksen I luvussa vahvistetut
edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien, ettd

a) tuella pyritddn tukemaan sellaisten jarjestelmien suunnittelua, kehittimistd, valvontaa, arviointia ja hallinnointia, jotka
koskevat kalastusmahdollisuuksien jakamista jasenvaltioiden kesken asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8
kohdan mukaisesti, jotta kalastustoiminta voidaan mukauttaa kalastusmahdollisuuksiin; ja
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b) tuki myonnetddn oikeushenkiléille tai luonnollisille henkiléille taikka jdsenvaltion tunnustamille kalastajajdrjestoille,
mukaan lukien hyviksytyt tuottajajirjestot, jotka osallistuvat kalastusmahdollisuuksien jakamista koskevien jdrjestel-
mien yhteiseen hallinnointiin.

2. Tuki myonnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.

3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) suorat palkkakustannukset;

b) aineellisen tai aineettoman omaisuuden hankkiminen tai ostoleasing enintdin omaisuuserien markkina-arvoon asti;
¢) julkaisujen kustannukset; tai

d) suunnittelu- ja kehittdmispalvelujen tai -tutkimusten ostaminen.

4. Tdmin artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

24 artikla

Tuki ympiristoon kohdistuvien kalastusvaikutusten rajoittamiseen ja kalastuksen mukauttamiseen lajien
suojeluun

1. Ympdristoon kohdistuvien kalastusvaikutusten rajoittamiseen ja kalastuksen mukauttamiseen lajien suojeluun tar-
koitettu tuki, joka tdyttdd tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuella pyritddn vahentimddn meriymparistoon kalastuk-
sesta kohdistuvia vaikutuksia, tukemaan asteittaista poisheittdimisen lopettamista ja helpottamaan siirtymistd meren
elollisten luonnonvarojen kestavdin hyodyntimiseen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Tukea maksetaan seuraaviin:
a) investoinnit laitteisiin, jotka parantavat pyydysten koko- tai lajivalikoivuutta;

b) aluksilla tai laitteisiin tehtdvat investoinnit, joiden avulla poisheittiminen saadaan loppumaan kaupallisten kantojen
tahattomia saaliita valttdimalld ja vahentdmalld tai pystytddn kisittelemddn asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
mukaisesti purettavia tahattomia saaliita;

¢) investoinnit laitteisiin, jotka rajoittavat ja mahdollisuuksien mukaan poistavat ekosysteemiin tai merenpohjaan koh-
distuvia kalastuksen fysikaalisia ja biologisia vaikutuksia; tai

d) investoinnit laitteisiin, joilla suojataan pyydyksia ja saaliita nisakkailtd tai linnuilta, joita suojellaan neuvoston direktii-
villdi 92/43/ETY (*°) tai neuvoston ja Euroopan parlamentin direktiivilli 2009/147/EY (%9), edellyttden, ettd timi ei
heikennd pyydysten valikoivuutta ja ettd saalistajien fyysisten vahingoittumisen valttdmiseksi toteutetaan kaikki
asianmukaiset toimenpiteet.

3. Tuen saa myontdd samantyyppistd laitetta varten samalle unionin kalastusalukselle 1 pdivin tammikuuta 2023 ja
31 péivin joulukuuta 2029 vilisend aikana ainoastaan kerran.

4. Tukea voidaan myontdd ainoastaan, jos tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun pyydyksen tai muun laitteen
osoitetaan olevan kokovalikoivuudeltaan parempi tai vaikuttavan ekosysteemiin ja muihin kuin kohdelajeihin todistetusti
vihemman kuin vakiopyydys tai muu laite, joka sallitaan unionin lainsddddnnossd tai asianomaisessa kansallisessa
lainsdddannossd, joka on annettu asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 sdddetyn alueellistamisen yhteydessa.

5. Tukea myonnetdin

a) sellaisen unionin kalastusaluksen omistajalle, joka on rekisteroity aktiiviseksi alukseksi ja joka on harjoittanut kalas-
tustoimintaa merelld vdhintddn 60 pdivin ajan tukihakemuksen jittimispdivdd edeltivind kahtena kalenterivuotena;

b) kalastajalle, joka omistaa korvattavat pyydykset ja joka on tyoskennellyt unionin kalastusaluksella vihintidn 60
pdivdn ajan tukihakemuksen jattimispdivad edeltdvind kahtena kalenterivuotena;

(*%) Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 paivind toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasvis-
ton suojelusta (EYVL L 206 22.7.1992, s. 7).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147(EY, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen
suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).
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¢) jasenvaltion tunnustamalle kalastajajirjestolle.

6. Taman artiklan nojalla myo6nnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmaismaardd, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

25 artikla
Tuki meren elollisten luonnonvarojen siilyttimiseen liittyviin innovointiin

1. Meren elollisten luonnonvarojen siilyttdmiseen liittyvadn innovointiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdimin asetuk-
sen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttden, ettd

a) tuella pyritddn edistimddn poisheittimisen ja sivusaaliiden asteittaista lopettamista ja helpottamaan siirtymistd meren
elollisten luonnonvarojen hyddyntimiseen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd
vihentdmain kalastuksen vaikutuksia meriympdristo6n ja rauhoitettuihin eldimiin;

b) tuki myonnetddn toimiin, joiden tavoitteena on kehittdd tai ottaa kdyttoon uutta teknistd tai organisatorista tietd-
mystd, jolla viahennetddn kalastustoiminnan ympdristovaikutuksia, mukaan lukien tietimystd paremmasta pyyntitek-
niikasta ja pyydysten valikoivuudesta, taikka toimiin, joiden tavoitteena on saada aikaan meren elollisten luonnon-
varojen kestavampi kdytto ja rinnakkainelo rauhoitettujen eldinten kanssa;

¢) tuetut toimet toteuttaa jasenvaltion tunnustama tieteellinen tai tekninen elin tai toimet toteutetaan yhteistyossd sen
kanssa, ja nididen toimien tulokset validoi kyseinen jisenvaltio; ja

d) jasenvaltio julkaisee tukea saaneiden toimien tulokset asianmukaisesti.
2. Tuki myo6nnetddn tuettujen palvelujen muodossa.

3. Tamdn artiklan nojalla rahoitettaviin hankkeisiin osallistuvien kalastusalusten osuus saa olla enintdén 5 prosenttia
kansallisen laivaston kalastusalusten mddrdstd tai 5 prosenttia kansallisen laivaston bruttovetoisuudesta, joka lasketaan
tukivilineen hyviksymisajankohtana.

4. Ainoastaan seuraavat kustannukset voivat olla tukikelpoisia:

a) seuraaviin liittyvat vélittomat henkilostokustannukset: tutkijat, teknikot ja muu tutkimustoimintaa avustava henki-
16st6 siltd osin kuin henkilostd toimii hankkeen parissa;

b) vilineiden ja laitteiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kéytetty hankkeessa; jos tillaisia
vilineitd ja laitteita ei kaytetd hankkeen tarpeisiin koko niiden kayttoikad, tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan
poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa, laskettuina yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mu-
kaan;

¢) rakennusten ja maa-alueiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kdytetty hankkeessa, seuraavin

edellytyksin:

i) rakennusten osalta tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa
laskettuna yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;

ii) maa-alueiden osalta tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan liiketaloudellisin ehdoin toteutetun luovutuksen kustan-
nukset tai toteutuneet padomakustannukset;

d) ulkopuolisista lahteistdi markkinaehdoin ostetun tai kayttluvalla hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen,
tietimyksen ja patenttien kustannukset sekd konsultoinnin ja vastaavien palveluiden kustannukset, kun niitdi on
kiytetty yksinomaan hanketta varten; tai

¢) muut yleiskustannukset ja toimintakustannukset, mukaan lukien suoraan hankkeesta aiheutuvat materiaalien, tarvik-
keiden ja vastaavien tuotteiden kustannukset.

5.  Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdaidrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarét esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.
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26 artikla

Tuki merten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen seki
korvausjirjestelmiin kestivin kalastustoiminnan osana

1. Merten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen sekd korvausjirjestelmiin
kestivin kalastustoiminnan osana tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on
SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapaute-
taan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

2. Tédman artiklan nojalla myonnettavalld tuella on tuettava seuraavia toimia:

a) kalastajien suorittama jatteiden kerddminen merestd, esimerkiksi kadonneiden pyydysten ja meressd olevien roskien
passiivinen kerddminen; tukea voivat saada ainoastaan seuraavat toimet:

i) kadonneiden pyydysten nostaminen merestd, erityisesti haamukalastuksen torjumiseksi;
ii) varusteiden hankinta ja tarvittaessa asentaminen alukselle roskien kerddmistd ja varastoimista varten;

iii) jatteidenkeruuohjelmien perustaminen toimintaan osallistuville kalastajille, mukaan lukien taloudelliset kannusti-
met;

iv) varusteiden hankinta ja tarvittaessa asentaminen kalasatamaan roskien varastoimista ja kierrittimistd varten;

v) viestintd-, tiedotus- ja valistuskampanjat kalastajien ja muiden sidosryhmien kannustamiseksi osallistumaan ka-
donneiden pyydysten kerddmiseksi toteutettaviin hankkeisiin; tai

vi) kalastajille ja satamavirkailijoille tarjottava koulutus;

b) merieldimiston ja -kasviston suojeluun ja parantamiseen tarkoitettujen kiinteiden tai siirrettdvien laitteiden rakenta-
minen, asentaminen tai nykyaikaistaminen, mukaan lukien niitd koskeva tieteellinen valmistelu ja arviointi; tukea
voivat saada ainoastaan seuraavat toimet:

i) laitteiden hankinta ja tarvittaessa asennus merialueiden suojelemiseksi troolaukselta;
ii) laitteiden hankinta ja tarvittaessa asennus heikentyneiden meriekosysteemien ennallistamiseksi; tai
iii) valmistelutyohon, kuten ennusteiden laadintaan, tieteellisiin selvityksiin tai arviointeihin, liittyvit kustannukset.

Sellaisen aluksen hankinta, joka on tarkoitus upottaa veteen kaytettaviksi keinotekoisena riuttana, ei ole tukikelpoista;

¢) meren elollisten luonnonvarojen paremman hoidon tai sdilyttdmisen edistiminen asentamalla seuraavia varusteita tai
toteuttamalla seuraavia toimia ja hankkeita:

i) pyorokoukut;

i) akustiset karkotteet;

iii) laitteet kilpikonnien pdidstimiseksi ulos verkosta (TED, turtle excluder device);
iv) lintujenkarkotussiimat;

v) muut ty6vilineet ja laitteet, joiden on todettu torjuvan tehokkaasti rauhoitettujen eldinten joutumista tahatto-
miksi saaliiksi;

vi) meren elollisten luonnonvarojen parempaa hoitoa tai sdilyttdmistd koskevan koulutuksen jdrjestiminen kalasta-
jille;
vii) kalojen, lintujen ja muiden elididen tdrkeisiin rannikon elinympiristoihin keskittyvit hankkeet;

viii) kalojen tirkeisiin lisddntymisalueisiin, kuten rannikoiden kosteikkoihin, keskittyvit hankkeet; tai

nykyisten pyydysten korvaaminen vaikutuksiltaan vahdisemmilld pyydyksilld sekd mertoihin, rysiin, jigivilineisiin
ja késisiimoihin liittyvat kustannukset;

E
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d) osallistuminen muihin biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemipalvelujen sdilyttimiseen ja parantamiseen tah-
tdaviin toimiin, kuten merten ja rannikoiden yksittdisten luontotyyppien ennallistamiseen kestivien kalakantojen
tukemiseksi, mukaan lukien toimia koskevien tieteellisten lausuntojen valmistelu ja tieteellinen arviointi; seuraaviin
toimiin liittyvat kustannukset ovat tukikelpoisia:

i) uusien seurantatekniikoiden testiohjelmat erityisesti seuraavissa tapauksissa:

— etdseurantajirjestelmat, kuten kamera- tai videovalvonta, tahattomiksi saaliiksi joutuvien rauhoitettujen eldin-
ten seurantaa ja kirjaamista varten,

— oseanografisten tietojen (lampotila, suolapitoisuus, plankton, levikukinnat ja sameus) tallentaminen,
— haitallisten vieraslajien kartoitus,
— toimenpiteet, mukaan lukien tutkimukset, haitallisten vieraslajien levidmisen estimiseksi ja rajoittamiseksi;

ii) taloudelliset kannustimet automaattisten tallennuslaitteiden asentamiseksi alukselle oseanografisten tietojen, kuten
lampatilaa, suolapitoisuutta, planktonia, levdkukintoja ja sameutta koskevien tietojen seurantaa ja tallennusta
varten;

il

=

toimenpiteet fysikaalisen tai kemiallisen pilaantumisen vihentdmiseksi;

toimenpiteet muiden fysikaalisten paineiden vihentimiseksi, mukaan lukien luonnon monimuotoisuuteen kiel-
teiselld tavalla vaikuttava ihmisen aiheuttama vedenalainen mely;

iv

-

v) positiiviset sdilyttimistoimenpiteet kasviston ja eldimiston suojelemiseksi, mukaan luettuna kotoperiisten lajien
palautus tai istutus, sekd vihredstd infrastruktuurista annetussa komission tiedonannossa (%) tarkoitettujen vihrein
infrastruktuurin periaatteiden soveltaminen; tai

vi) toimenpiteet haitallisten vieraslajien ennaltachkdisemiseksi, rajoittamiseksi ja havittdmiseksi.

3. Edelld olevan 2 kohdan d alakohdan nojalla myonnettiavin tuen edellytyksend on, ettd jasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset hyviksyvit tallaiset tukijirjestelmdt tai toimenpiteet. Jasenvaltion on myos varmistettava, ettei unionin,
kansallisten ja yksityisten jarjestelmien yhdistelma johda liiallisiin korvauksiin.

4. Tdmin artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdaismaarad, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
27 artikla
Tuki energiatehokkuuden parantamiseen ja ilmastonmuutoksen vaikutusten hillintiéin

1. Energiatehokkuuden parantamiseen ja ilmastonmuutoksen vaikutusten hillintddn tarkoitettu tuki — lukuun otta-
matta tukea moottoreiden uusimiseen tai nykyaikaistamiseen — joka tdyttdd timdn asetuksen I luvussa vahvistetut
edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

2. Taman artiklan mukaista tukea voidaan myontdd ainoastaan seuraaviin toimenpiteisiin:

a) sellaiset laitteisiin tai aluksilla tehtdvit investoinnit, joiden tavoitteena on vahentdd epipuhtauspddstojd tai kasvi-
huonekaasupdistojd ja lisitd kalastusalusten energiatehokkuutta. Investoinnit pyydyksiin ovat my6s tukikelpoisia
edellyttden, ettd niilld ei haitata kyseisten pyydysten valikoivuutta;

b) energiatehokkuustarkastukset ja -jarjestelmat; tai

¢) tutkimukset, joilla arvioidaan vaihtoehtoisten kdyttovoimajdrjestelmien ja laivanrunkomallien vaikutuksia kalastus-
alusten energiatehokkuuteen.

3. Tukea myonnetddn 2 kohdan mukaisesti ainoastaan kalastusalusten omistajille, ja sen saa myontdd samantyyppistd
investointia varten samalle kalastusalukselle 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 pdivan joulukuuta 2029 vilisend aikana
ainoastaan kerran.

(*’) Komission tiedonanto Vihred infrastruktuuri (GI) — Euroopan luonnonpddoman parantaminen, (COM(2013) 249 final, 6.5.2013).
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4. Tukikelpoisia kustannuksia ovat asianomaisista toimista aiheutuvat suorat lisikustannukset. Sovellettaessa 2 koh-
dan a alakohtaa

i) aluksen rungon hydrodynamiikan parantamiseen tihtddvien toimenpiteiden osalta tukikelpoisia kustannuksia voivat
olla ainoastaan

— investoinnit merikelpoisuutta ja vakavuutta parantaviin mekanismeihin, kuten myrskykoliin ja bulbikeulaan,

— kustannukset, jotka liittyvat myrkyttomien kiinnittymisenestovalmisteiden, kuten kuparipinnoitteen, kayttoon
kitkan vihentidmiseksi,

— kustannukset, jotka liittyvdt ohjauslaitteisiin, kuten ohjauslaitteen hallintajirjestelmiin ja perdsimen sddstd ja
merenkdynnistd riippuvaisen liikkkeen vahentdmiseksi kdytettaviin rinnakkaisiin perdsimiin, tai

— allastestaus hydrodynamiikan parantamisen perustaksi;

ii

=

aluksen propulsiojirjestelmidn parantamiseen tdhtddvien toimenpiteiden osalta tukikelpoisia kustannuksia voivat olla
ainoastaan seuraavien varusteiden hankintaan ja tarvittaessa asennukseen liittyvat kustannukset:

— energiatehokkaat potkurit vetoakselit mukaan lukien,
— Kkatalysaattorit,
— energiatechokkaat generaattorit, kuten vety- tai maakaasukayttoiset,

— uusiutuvaan energiaan perustuvat propulsioelementit, kuten purjeet, lejjat, tuulimyllyt, turbiinit ja aurinkopanee-
lt,

— keulapotkurit,
— taloudellisuusmittarit, polttoaineen hallintajirjestelmat ja seurantajirjestelmdt, tai
— investoinnit propulsiojirjestelméd parantaviin suuttimiin;

iii) pyydyksiin ja kalastusvilineisiin tehtdvien investointien osalta tukikelpoisia kustannuksia voivat olla ainoastaan
seuraaviin toimenpiteisiin liittyvat kustannukset:

— vedettdvin pyydyksen vaihto vaihtoehtoiseen pyydykseen,
— vedettdvan pyydyksen muutokset, tai
— investoinnit vedettdvin pyydyksen seurantalaitteisiin;

iv) sahko- tai limpoenergian kulutuksen vdhentdmiseen tihtddvien investointien osalta tukikelpoisia kustannuksia voivat
olla ainoastaan seuraavat kustannukset:

— investoinnit alusten jddhdytys-, jaddytys- tai eristysjirjestelmien parantamiseksi, tai

— investoinnit, joilla kannustetaan kierrdttimaan ldmpod aluksella, mikd tarkoittaa limmon talteenottoa ja kayttod
uudelleen muihin aputoimintoihin aluksella.

Aluksen rungon peruskunnossapitoon liittyvat kustannukset eivit ole tukikelpoisia 2 kohdan a alakohdan nojalla.

5. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdiismaardd, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismadrit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismdarad.

28 artikla
Tuki lisdarvon, tuotteiden laadun ja tahattomien saaliiden hyoédyntimisen parantamiseen

1. Lisdarvon, tuotteiden laadun ja tahattomien saaliiden hyodyntimisen parantamiseen tarkoitettu tuki, joka tayttdd
timén asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoi-
tusvelvollisuudesta edellyttien, ettd

a) tuella pyritddn parantamaan saaliiksi saatujen kalojen lisdarvoa tai laatua;
b) tukea voi saada ainoastaan seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

i) investoinnit, joilla lisitddn kalastustuotteiden arvoa mahdollistamalla erityisesti se, ettd kalastajat voivat huolehtia
omien saaliidensa jalostuksesta, kaupan pitdmisestd ja suoramyynnistd; tai

i) aluksilla tehtavat innovatiiviset investoinnit, joilla parannetaan kalastustuotteiden laatua.
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2. Edelld 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu tuki edellyttdd valikoivien pyydysten kiyttod tahattomien
saaliiden minimoimiseksi, ja sitd myonnetddn ainoastaan sellaisille unionin kalastusalusten omistajille, joiden alukset ovat
harjoittaneet kalastustoimintaa merelld vahintddn 60 pdivin ajan tukihakemuksen jdttimispiivdd edeltdvind kahtena
kalenterivuotena.

3. Tdmin artiklan nojalla myonnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

29 artikla
Tuki kalasatamien, purkupaikkojen, huutokauppahallien ja suojien parantamiseen

1. Kalasatamien, purkupaikkojen, huutokauppahallien ja suojien parantamiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timan
asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla
tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella pyritddn parantamaan aluksesta purettujen tuotteiden laatua, valvontaa ja jdljitettdvyyttd, lisdidmadn energiate-
hokkuutta, edistimdin ympdéristonsuojelua sekd parantamaan turvallisuutta ja tydoloja;

b) tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin investointikustannuksiin, joilla

i) parannetaan kalasatamien, huutokauppahallien, purkupaikkojen ja suojien infrastruktuuria, mukaan lukien inves-
toinnit asianmukaisiin merestd kerattyjen kadonneiden pyydysten ja meressd olevien roskien vastaanottolaitteisiin;

i) helpotetaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1379/2013 8 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisen kaikkien saaliiden purkamista koskevan velvoitteen noudattamista tai lisitddn saaliin ali-
kéytettyjen osien arvoa; tai

iii) parannetaan kalastajien turvallisuutta rakentamalla tai nykyaikaistamalla suojia.
2. Tédmin artiklan nojalla myonnettdvin tuen mddrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-

intensiteetin enimmaismaaraa.

30 artikla

Tuki sisivesikalastuksen kehittimiseen ja sisivesien eldimiston ja kasviston suojeluun
1. Sisavesikalastuksen kehittdmiseen ja sisdvesien eldimiston ja kasviston suojeluun tarkoitettu tuki, joka tayttdd
timén asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoi-
tusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuen tarkoituksena on
a) vdhentdd sisivesikalastuksen ymparistovaikutuksia;
b) lisitd energiatehokkuutta;
) parantaa aluksesta purettujen kalojen arvoa tai laatua; tai
d) edistdd terveyttd, turvallisuutta, ty6oloja, tyovoiman osaamista ja koulutusta.

2. Taman artiklan nojalla tukea voidaan myontdd ainoastaan seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) investoinnit tyovoiman osaamisen, tyopaikkojen luomisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen 18 artiklassa
tarkoitetulla tavalla ja sdddetyin edellytyksin;

b) investoinnit aluksilla tai yksittéisiin varusteisiin 21 artiklassa tarkoitetulla tavalla ja sdddetyin edellytyksin;
¢) investoinnit laitteisiin 24 artiklassa tarkoitetulla tavalla ja sdddetyin edellytyksin;

d) investoinnit energiatehokkuuden parantamiseen ja ilmastonmuutoksen vaikutusten hillitsemiseen 27 artiklassa tarkoi-
tetulla tavalla ja mainitussa artiklassa sdddetyin edellytyksin;

e) investoinnit saaliiksi saatujen kalojen arvon tai laadun parantamiseen 28 artiklassa tarkoitetulla tavalla ja sdddetyin
edellytyksin;
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f) investoinnit kalasatamiin, suojiin ja purkupaikkoihin 29 artiklassa tarkoitetulla tavalla ja sdddetyin edellytyksin; tai

g) investoinnit verkkoihin ja muihin pyydyksiin, jotka kuluvat tavallista enemmin muiden eldinten kuin kalojen, myos
haitallisten vieraslajien, aiheuttamien vahinkojen vuoksi, sekd niihin liittyviin laitteisiin.

3. Tukea voidaan myontdd innovoinnin kehittimiseen ja edistimiseen 15 artiklan mukaisesti, neuvontapalveluihin
16 artiklan mukaisesti sekd tutkijoiden ja kalastajien valisiin kumppanuuksiin 17 artiklan mukaisesti.

4. Jotta edistettdisiin sisdvesikalastajien toiminnan monipuolistamista, tukea voidaan myontad siihen, ettd sisdvesi-
kalastustoimintaa monipuolistetaan tdydentdviin toimintoihin 19 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

5. Sovellettaessa timan artiklan 2 kohtaa

a) edelld 21, 24, 27 ja 28 artiklassa tehtyja viittauksia kalastusaluksiin pidetddn viittauksina yksinomaan sisdvesilld
toimiviin aluksiin;

b) edelld 24 artiklassa tehtyja viittauksia meriymparistoon pidetddn viittauksina ympdaristoon, jossa sisivesikalastusalus
harjoittaa toimintaansa;

¢) 21, 24 ja 27 artiklassa vahvistettuja merikalastusaluksia koskevia edellytyksid ei sovelleta sisivesikalastukseen.

6.  Vesieldimiston ja -kasviston suojelemiseksi ja kehittdmiseksi tukea voidaan myontdd ainoastaan

a) sellaisten Natura 2000 -alueiden, joihin kalastustoiminta vaikuttaa, hoitoon, ennallistamiseen ja seurantaan sekd
sisdvesien ennallistamiseen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY (?%) mukaisesti, ja tarvittaessa
sisavesikalastajien osallistuessa, mukaan lukien vaeltavien lajien kutualueet ja vaellusreitit, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta tdimin asetuksen 26 artiklan 2 kohdan d alakohdan soveltamista;

b) vesieldimiston ja -kasviston suojeluun ja parantamiseen tarkoitettujen kiinteiden tai siirrettdvien laitteiden rakenta-
miseen, nykyaikaistamiseen tai asentamiseen, mukaan lukien niitd koskeva tieteellinen valmistelu, seuranta ja arvi-
ointi.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timdn artiklan nojalla tukea saavat kalastusalukset jatkavat toimintaansa

yksinomaan sisavesilla.

8. Tdmidn artiklan nojalla myoOnnettivin tuen mdidrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, lukuun ottamatta 2 kohdan g alakohdassa
tarkoitettua toimenpidettd, jonka osalta tuki-intensiteetin enimmdismaird on 40 prosenttia. Erityiset tuki-intensiteetin
enimmdismaarat esitetddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan,
sovelletaan korkeinta tuki-intensiteetin enimmaismadraa.

2 jakso

Kestivin vesiviljelytoiminnan edistiminen

31 artikla
Yleiset edellytykset

1. Tamin jakson nojalla myonnettdvin tuen on tdytettdvd scuraavat yleiset edellytykset:
a) se koskee ainoastaan vesiviljely-yrityksid, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd;

b) jos toimet koostuvat laitteisiin tai infrastruktuuriin tehtdvistd investoinneista, joilla varmistetaan unionin lainsdddan-
nén mukaisten ympdristod, ihmisten tai eldinten terveyttd, hygieniaa tai eldinten hyvinvointia koskevien tulevien
vaatimusten noudattaminen, tukea voidaan myontdd sithen pdivddn saakka, jona tallaisista vaatimuksista tulee yri-
tyksid velvoittavia;

¢) sitd el myonnetd muuntogeenisten organismien viljelyyn;
d) sitd ei myonnetd vesiviljelytoimiin merensuojelualueilla, jos jisenvaltion toimivaltainen viranomainen on ymparisto-
vaikutusten arvioinnin perusteella todennut, ettd toimi aiheuttaisi huomattavia kielteisid ymparistovaikutuksia, joita ei

voida riittivisti lieventda.

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteisén vesipolitiikan puitteista (EYVL
L 327, 22.12.2000, s. 1).



21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 327/111

2. Tédmin jakson mukaista tukea investointeihin, joilla pyritddn hyodyntimdan uusia markkinoita, saa myontdd
ainoastaan, jos tuensaajayritys esittdd todisteet siitd, ettd hankkeella on hyvit ja kestdvat markkinandkymat.

3. Kun kyseessd on investointi, josta on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/92/EU (*%) mukaan
tehtdvd ymparistovaikutusten arviointi, tuen edellytyksend on, ettd tillainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle
investointihankkeelle on myonnetty lupa ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.

32 artikla
Tuki vesiviljelyyn liittyviin innovointiin

1. Vesiviljelyyn liittyvdn innovointiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timan asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset,
on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se va-
pautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn vesiviljelyyn liittyvad innovointia;
b) tuella pyritddn

i) kehittdmaan vesiviljelylaitosten teknistd, tieteellistd tai organisatorista tietimystd, joka erityisesti vahentdd ympa-
ristovaikutuksia, vahentdd riippuvuutta kalajauhosta ja -6ljystd, edistdd vesiviljelyvarojen kestavdd kdyttod, paran-
taa eldinten hyvinvointia tai edistdd uusia kestdvin kehityksen mukaisia tuotantotapoja;

i) kehittdmadn tai tuomaan markkinoille uusia vesiviljelylajeja, joilla on markkinapotentiaalia, uusia tai merkittavasti
parannettuja tuotteita, uusia tai parannettuja prosesseja taikka uusia tai parannettuja hallinto- ja organisaatiojdr-
jestelmid;

iii) tutkimaan innovatiivisten tuotteiden tai prosessien teknistd tai taloudellista toteutettavuutta.

2. Taman artiklan mukaiset tuetut palvelut toteuttaa jasenvaltion tunnustama julkinen tai yksityinen tieteellinen tai
tekninen elin tai toimet toteutetaan yhteistydssd sen kanssa, ja ndiden tuettujen palvelujen tulokset validoi kyseinen
jasenvaltio.

3. Jasenvaltion on julkaistava tukea saavien hankkeiden tulokset asianmukaisesti.

4. Seuraavat kustannukset voivat olla tukikelpoisia:

a) seuraaviin liittyvat valittomat henkilostokustannukset: tutkijat, teknikot ja muu tutkimustoimintaa avustava henki-
16st6 siltd osin kuin henkilosto toimii hankkeen parissa;

b) vilineiden ja laitteiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kaytetty hankkeessa;
¢) rakennusten kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kaytetty hankkeessa, seuraavin edellytyksin:

i) rakennusten osalta tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa
laskettuna yleisesti hyvaksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;

ii) maa-alueiden osalta tukikelpoisiksi katsotaan liiketaloudellisin ehdoin toteutetun luovutuksen kustannukset tai
toteutuneet padomakustannukset;

d) ulkopuolisista lahteistdi markkinaehdoin ostetun tai kayttoluvalla hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen,
tietimyksen ja patenttien kustannukset sekd konsultoinnin ja vastaavien palveluiden kustannukset, kun niitd on
kiytetty yksinomaan hanketta varten; tai

¢) muut yleiskustannukset ja toimintakustannukset, mukaan lukien suoraan hankkeesta aiheutuvat materiaalien, tarvik-
keiden ja vastaavien tuotteiden kustannukset.

Sovellettaessa b alakohtaa jos kyseisid vilineitd ja laitteita ei kdytetd hankkeen tarpeisiin koko niiden kayttoikaa,
tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa, laskettuina yleisesti hyviksyt-
tyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;

5. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdiismaardd, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismadrit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmdismaarad.

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 péivind joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten
hankkeiden ympiristovaikutusten arvioinnista (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).
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33 artikla
Tuki vesiviljelyn tuottavuutta lisiddviin tai ympiristoon myonteisesti vaikuttaviin investointeihin

1. Vesiviljelyn tuottavuutta lisddviin tai ymparistoon myonteisesti vaikuttaviin investointeihin tarkoitettu tuki, joka
tdyttad tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuki myonnetddn seuraaviin:

a) vesiviljelyyn tehtdvit tuotannolliset investoinnit;
b) vesiviljelytuotannon ja viljeltavien lajien monipuolistaminen;

¢) vesiviljely-yksikoiden nykyaikaistaminen, mukaan lukien vesiviljelyalan tyontekijoiden ty6- ja turvallisuusolosuhteiden
parantaminen;

d) eldinten terveyteen ja hyvinvointiin liittyvat parannukset ja nykyaikaistaminen, mukaan lukien sellaisten laitteiden
hankkiminen, joilla pyritddn suojaamaan viljelylaitoksia luonnonvaraisilta saalistajilta;

¢) investoinnit, joilla vihennetddn kielteisid tai tehostetaan myonteisid ymparistovaikutuksia sekd lisitddn resurssitehok-
kuutta;

f) vesiviljelytuotteiden laadun parantamiseen tehtdvit tai niille lisdarvoa tuovat investoinnit;

g) olemassa olevien vesiviljelylammikoiden tai -altaiden ennallistaminen poistamalla lietettd tai toteuttamalla investoin-
teja, joiden tavoitteena on lietekerrostumien ennaltachkdisy;

h) vesiviljely-yritysten tulojen monipuolistaminen kehittimalld tdydentdvid toimintoja;

i) investoinnit, joilla vdhennetddn merkittdvasti veden kaytto6n ja laatuun kohdistuvia vesiviljely-yritysten vaikutuksia
erityisesti vihentdmilld kdytetyn veden tai kemikaalien, antibioottien ja muiden lddkkeiden mdirdd tai parantamalla
poistoveden laatua muun muassa multitroofisten vesiviljelyjarjestelmien kiyton avulla;

j) sellaisten suljettujen vesiviljelyjirjestelmien edistiminen, joissa vesiviljelytuotteita kasvatetaan suljetuissa ja siten vettd
saastavissa kiertovesijarjestelmissd; tai

k) investoinnit, joilla lisatddn vesiviljely-yritysten energiatehokkuutta ja edistetddn niiden siirtymistd uusiutuviin ener-
gialdhteisiin.

2. Edelld olevan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontdd vesiviljely-yrityksille ainoastaan, jos
tdydentdvat toiminnot liittyvat yrityksen padasialliseen vesiviljelyalan toimintaan, esimerkiksi ongintamatkailuun, vesi-
viljelyalaan liittyviin ympdristopalveluihin tai vesiviljelyalan koulutustoimintaan.

3. Tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myo6ntda investointeihin, joilla lisitadn nykyisten vesiviljely-
yritysten tuotantoa jaftai edistetddn niiden nykyaikaistamista, taikka uuden tuotantokapasiteetin rakentamiseen edellyt-
tden, ettd kehittdmisessdé noudatetaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 34 artiklassa tarkoitettua vesiviljelytoiminnan
kehittdmissuunnitelmaa.

4. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin investointeihin kuuluvat sellaiset, jotka liittyvit kestivimmin rehun
kdyttoon, ravinnepddstojen ja jitevesien vihentdmiseen ja hallintaan, karkaamisen vahentimiseen, sellaisten kemikaalien
ja ldadkkeiden kdyttoon, joiden ympdristovaikutukset ovat vihdisemmit, kiertotalouteen perustuvan ldhestymistavan
kayttoonottoon jatteenkasittelyssd, vesiviljelyvalineiden havittdmiseen tai biohajoavien vesiviljelyvalineiden kiyttoon me-
ressi olevien roskien vilttimiseksi ja saalistajien hallintaan, sekd sellaiset, jotka edistavdt mitattavissa olevalla tavalla
luonnon monimuotoisuuden palauttamista tai ekologista jatkumoa.

5. Tdmdn artiklan nojalla my6nnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmdéismadrdd. Ymparistoon myonteisesti vaikuttavissa toimissa tuki-intensiteetin enimmaiismaard on
80 prosenttia, jollei liitteen IV nojalla sovellettaisi korkeampaa tuki-intensiteettia.
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34 artikla
Tuki vesiviljelylaitosten hoito-, lomitus- ja neuvontapalveluihin

1. Vesiviljelylaitosten hoito-, lomitus- ja neuvontapalveluihin tarkoitettu tuki, joka tayttdd timdn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille
soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien,
ettd

a) tuella parannetaan vesiviljelylaitosten yleistd tuloksellisuutta ja kilpailukykya;
b) tuella vihennetddn vesiviljelylaitosten kielteisia ymparistovaikutuksia; ja

¢) tuki myonnetddn teknisten, tieteellisten, oikeudellisten, ympiristod koskevien tai taloudellisten vesiviljelyalan neu-
vontapalvelujen hankintaan.

Sovellettaessa ¢ alakohtaa tukea voidaan myontdd ainoastaan vesiviljelyalan pk-yrityksille tai vesiviljelyalan jirjestoille,
mukaan lukien vesiviljelyalan tuottajajirjestot ja vesiviljelyalan tuottajajirjestdjen yhteenliittymat.

2. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen neuvontapalvelujen on katettava

a) vesiviljelylaitosten hallinnolliset tarpeet ymparistonsuojelua koskevan unionin ja kansallisen lainsdddiannon sekd
merten aluesuunnittelua koskevien vaatimusten noudattamiseksi;

b) direktiivissi 2011/92/EU ja direktiivissd 92/43[ETY tarkoitettu ympdristdvaikutusten arviointi;

¢) vesiviljelylaitosten hallinnolliset tarpeet vesieldinten terveyttd ja hyvinvointia tai kansanterveyttd koskevan unionin ja
kansallisen lainsddddnnon noudattamiseksi;

d) unionin ja kansalliseen lainsddddnt66n perustuvat vaatimukset;
¢) markkinointi- ja liikketoimintastrategiat; tai

f) toteutettavuustutkimukset ja neuvontapalvelut, joissa arvioidaan asetuksen (EU) 2021/1139 II osaston III luvun
mukaiseen tukeen mahdollisesti oikeutettujen toimenpiteiden toteuttamiskelpoisuutta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista neuvontapalveluista huolehtivat hyviksytyt tieteelliset tai tekniset elimet seka
oikeudellista tai taloudellista neuvontaa antavat yhteisot, jotka tdyttavat kunkin jiasenvaltion tunnustamat pitevyysvaa-
timukset. Tuki myonnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.

4. Tuensaajayritys ei voi saada tukea useammin kuin kerran vuodessa kunkin 2 kohdassa luetellun neuvontapalvelu-
luokan osalta.

5. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdidrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

35 artikla
Tuki tyovoiman osaamisen seki verkottumisen edistimiseen vesiviljelyalalla

1. Tyovoiman osaamisen sekd verkottumisen edistimiseen vesiviljelyalalla tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timan asetuk-
sen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttden, ettd tuki myOnnetddn seuraaviin:

a) ammatillinen koulutus, elinikdinen oppiminen, tieteellisen ja teknisen tiedon ja innovatiivisten kdytintojen levittami-
nen, uusien ammatillisten taitojen hankinta vesiviljelyalalla sekd vesiviljelytoiminnan ymparistévaikutusten vahenti-
minen;

b) tydolojen parantaminen ja tyoturvallisuuden edistiminen; ja

¢) verkostoituminen sekd kokemusten ja parhaiden kdytintojen vaihto vesiviljely-yritysten tai ammattialan jarjestojen ja
muiden sidosryhmien kesken, mukaan lukien tieteelliset ja tekniset elimet tai miesten ja naisten vilistd tasa-arvoa

edistiavat elimet.

2. Tuki myo6nnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.
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3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin suoraan tuetusta hankkeesta aiheutuviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) suorat palkkakustannukset;

b) osallistumismaksut;

¢) matkakustannukset;

d) julkaisujen kustannukset;

e) ostetut tiedonkeruupalvelut, tutkimukset, pilottihankkeet;

f) tilojen ja néyttelykojujen vuokra sekd pystytys- ja purkamiskustannukset; tai

¢) kustannukset, joita aiheutuu levitettdessa tieteellisid tietoja ja asiatietoja.

4.  Tdmin artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdird ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-

tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

36 artikla
Tuki vesiviljelypaikkojen mahdollisuuksien lisidmiseen

1. Vesiviljelypaikkojen mahdollisuuksien lisddmiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdn asetuksen I luvussa vahvis-
tetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille
soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden,
ettd

a) tuki vaikuttaa myonteisesti vesiviljelypaikkojen ja -infrastruktuurien kehittimiseen ja vihentdd toiminnan kielteisid
ympiristovaikutuksia;

b) tuki myonnetddn seuraaviin:
i) vesiviljelyn kehittdmiseen parhaiten soveltuvien alueiden maddrittely ja kartoitus ottaen tapauksen mukaan huo-
mioon aluesuunnitteluun liittyvdt prosessit sekd sellaisten alueiden mdirittely ja kartoitus, jotka olisi jatettdvd

vesiviljelyn ulkopuolelle niiden aseman siilyttdmiseksi ekosysteemin toiminnassa;

ii

=

vesiviljelypaikkojen mahdollisuuksien lisddmiseen tarvittavien tukivilineiden ja infrastruktuurien parantaminen ja
kehittdminen sekd vesiviljelyn kielteisten ymparistovaikutusten vahentiminen, muun muassa maanjakoon, ener-
giatoimituksiin tai vesihuoltoon tehtdvit investoinnit;

toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan tai direktiivin 92/43/ETY 16 artiklan
1 kohdan nojalla toteuttamat ja tdytintoon panemat toimet, joiden tavoitteena on estdd vesiviljelylle aiheutuvat
vakavat vahingot; tai

iii

=

lisddntyneen kuolevuuden ja tautien toteamisen jdlkeen toimivaltaisten viranomaisten Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (*%) ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 (*') mukaisesti tote-
uttamat toimet.

3/.

Sovellettaessa b alakohdan iv alakohtaa tukea voidaan myontdd ainoastaan sellaisten dyridisid ja nilvidisid koskevien
toimintasuunnitelmien hyviksymiseen, joilla pyritadn dyridisten ja nilvidisten luonnollisten esiintymien ja pyyntialueiden
suojelemiseen, ennallistamiseen ja hoitoon, mukaan lukien &yridisten ja nilvidisten tuottajille ndiden alueiden hoidosta
myonnettdva tuki.

2. Tukikelpoisia kustannuksia voivat olla seuraavat hankkeesta suoraan aiheutuvat kustannukset:
a) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyjen investointien kustannukset;
b) suorat palkkakustannukset; tai

¢) ulkopuolisten konsulttien tarjoamien konsultointien, sopimukseen perustuvien tutkimusten seké tukipalvelujen kus-
tannukset.

(*% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssddnnosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

(*') Komission delegoitu asetus (EU) 2020/689, annettu 17 pdivind joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/429 tiydentimisestd tiettyjen luetteloitujen ja uusien tautien seurantaa, hivittimisohjelmia ja taudista vapaata asemaa
koskevien sddntdjen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 211).
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3. Tdmin artiklan mukaista tukea voivat saada ainoastaan yritykset, joiden suoritettaviksi jasenvaltio on antanut 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetut tehtavit.

4. Tidmin artiklan nojalla myonnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

37 artikla
Uusien kestivii vesiviljelyd harjoittavien vesiviljely-yrittijien kannustamiseen tarkoitettu tuki

1. Uusien kestdvdd vesiviljelyd harjoittavien vesiviljely-yrittdjien kannustamiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdman
asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla
tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn vesiviljelyyn liittyvad yrittdjyytts; ja

b) tuella autetaan uusia yrittdjid perustamaan kestdvai vesiviljelyd harjoittavia yrityksia.

2. Tukea voidaan myontdd alalle tulevalle vesiviljelyn harjoittajalle edellyttden, ettd hin

a) on riittdvin ammattitaitoinen;

b) on perustamassa ensimmdistd kertaa vesiviljelyalan pk-yritystd tallaista yritystd johtavana; ja
¢) esittdd vesiviljelytoimintansa kehittdmiseksi liiketoimintasuunnitelman.

3. Alalle tuleville vesiviljelyalan yrittdjille voidaan riittdvin ammattitaidon hankkimista varten myo6ntdd 35 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua tukea.

4. Tukikelpoisia kustannuksia voivat olla seuraavat hankkeesta suoraan aiheutuvat kustannukset:
a) palkkakustannukset;

b) muut yleiskustannukset ja kustannukset, mukaan lukien materiaalien ja tarvikkeiden kustannukset;
¢) laitteiden kustannukset; tai

d) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyjen investointien kustannukset.

5. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmdismaarad.

38 artikla
Tuki siirtymiseen ympiristoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmiin ja luonnonmukaiseen vesiviljelyyn

1. Ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmiin ja luonnonmukaiseen vesiviljelyyn siirtymiseen tarkoitettu
tuki, joka tdyttdd tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c
alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn luonnonmukaisen tai energiatehokkaan vesiviljelyn kehittamists;
b) tuki myonnetddn seuraaviin:

i) asetuksessa (EU) 2018/848 (*?) tarkoitettu siirtyminen tavanomaisista vesiviljelyalan tuotantomenetelmistd luon-
nonmukaiseen vesiviljelyyn komission tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2021/1165 (**) mukaisesti;

ii) osallistuminen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1221/2009 (*4) perustettuun unionin
ympiristoasioiden hallinta- ja auditointijarjestelmdin (EMAS-jarjestelmd).

(*?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivdnd toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta
ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,
14.6.2018, s. 1).

(**) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/1165, annettu 15 péivanad heindkuuta 2021, tiettyjen luonnonmukaisessa tuotannossa
kéytettavien tuotteiden ja aineiden sallimisesta ja niiden luetteloiden laatimisesta (EUVL L 253, 16.7.2021, s. 13).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 12212009, annettu 25 paivind marraskuuta 2009, organisaatioiden vapaa-
ehtoisesta osallistumisesta yhteison ymparistoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmadn (EMAS+jirjestelmd) ja asetuksen (EY) N:
0761/2001 ja komission pddtosten 2001/681/EY ja 2006/193/EY kumoamisesta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 1).
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2. Tukea voidaan siirtymisen osalta myontdd ainoastaan niille tuensaajayrityksille, jotka sitoutuvat osallistumaan
EMAS-jdrjestelmddn vahintddn kolmen vuoden ajaksi tai noudattamaan luonnonmukaista tuotantoa koskevia vaatimuk-
sia vahintddn viiden vuoden ajan. Tdmin kohdan nojalla tehtyihin sitoumuksiin on sisillytettava tarkistuslauseke, jotta
sitoumuksia voidaan mukauttaa silloin kun téssd artiklassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia, standar-
deja ja edellytyksida muutetaan.

3. Tuki my6nnetddn korvauksena, jota voidaan maksaa enintddn kolmen vuoden ajan sind aikana, jona yritys siirtyy
luonnonmukaiseen tuotantoon tai valmistautuu osallistumaan EMAS-jarjestelmdin. Jisenvaltion on laskettava kyseinen
korvaus jonkin seuraavista perusteella:

a) tavanomaisesta tuotannosta luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymisen aikana aiheutuneet tulonmenetykset tai lisd-
kustannukset 1 kohdan b alakohdan i alakohdan mukaisesti tukikelpoisten toimien osalta;

b) EMAS-jirjestelmin soveltamisesta ja sithen osallistumiseen valmistautumisesta aiheutuneet lisikustannukset, kun kyse
on 1 kohdan b alakohdan ii alakohdan mukaisesti tukikelpoisista toimista.

4. Jos tuensaajayritys ei pysty tdyttimadn 2 kohdan mukaisia sitoumuksiaan ulkoisista syistd johtuvien poikkeusolo-
suhteiden vuoksi, 3 kohdan mukaisesti lasketun tuen méddrad vihennetddn ja tukea peritddn takaisin suhteessa alkupe-
rdisen sitoumuksen kestoon ja aikaan, jona sitoumusta ei taytetty.

5.  Timdn artiklan nojalla myo6nnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

39 artikla
Tuki ympiristopalveluihin

1. Vesiviljelyalalla toimiville ymparistopalveluja tarjonneille yrityksille tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdimén asetuksen I
luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisd-
markkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta
edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn ympéristopalveluja tarjoavan vesiviljelyalan kehittamistd; ja
b) tuki myonnetddn johonkin seuraavista toimenpiteista:

i) vesiviljelymenetelmit, jotka ovat sopusoinnussa erityisten ymparistotarpeiden kanssa ja joihin sovelletaan erityisid
hoitovaatimuksia, jotka johtuvat Natura 2000 -alueiden nimedmisestd direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147EY
mukaisesti;

ii) kustannukset, jotka suoraan liittyvit osallistumiseen vesieldinten ex situ-sdilyttdmiseen ja -lisidmiseen viranomais-
ten kehittdmien sdilyttdmistd ja luonnon monimuotoisuuden ennallistamista koskevien ohjelmien puitteissa tai
viranomaisten valvonnassa;

iii) vesiviljelytoimet, joihin sisdltyy ympariston ja luonnon monimuotoisuuden siilyttiminen ja parantaminen sekd
vesiviljelyalueiden maisemasta ja perinteisistd piirteistd huolehtiminen.

2. Tédman artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettu tuki myonnetddn vuotuisena korvauksena. Tuki-
kelpoisia kustannuksia ovat lisikustannukset jaftai tulonmenetykset, joita kyseisilld alueilla on aiheutunut direktiivin
92/43(ETY tai direktiivin 2009/147[EY tdytintd6npanoon liittyvistd hoitovaatimuksista.

3. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan ii alakohtaa tukikelpoisia kustannuksia ovat asianomaisista toimista aiheu-
tuvat suorat lisikustannukset.

4. Edelldi 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontdd ainoastaan tuensaajayrityksille,
jotka sitoutuvat noudattamaan vdhintddn viiden vuoden ajan vesiensuojeluvaatimuksia, jotka ylittdvat unionin ja kan-
sallisen lainsddddnnon vaatimukset. Téllaisen toimen ympdristoedut on osoitettava jisenvaltion nimedmien toimivaltais-
ten elinten suorittamalla ennakkoarvioinnilla, jollei asianomaisen toimen ympiristoetuja ole jo tunnustettu.
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5. Edelld 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettu tuki myonnetdidn vuotuisena korvauksena. Tukikelpoisia
kustannuksia ovat aiheutuvat suorat lisikustannukset jaftai tulonmenetykset.

6. Jasenvaltion on julkaistava timdn artiklan nojalla tukea saavien toimien tulokset asianmukaisesti.

7. Tadmin artiklan nojalla tehtyihin sitoumuksiin on siséllytettdva tarkistuslauseke, jotta sitoumuksia voidaan mu-
kauttaa silloin kun tissa artiklassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia, standardeja ja edellytyksia muu-
tetaan.

8. Taman artiklan nojalla myo6nnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismdairid, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

40 artikla
Tuki kansanterveytti koskeviin toimenpiteisiin

1. Kansanterveyttd koskeviin toimenpiteisiin myonnettdva tuki, joka tdyttdd tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut
edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuki
myonnetddn jarjestelmain, jossa maksetaan korvauksia nilvidisten viljelijoille viljeltyjen nilvidisten korjuun viliaikaisesta
keskeyttamisestd, jos tallainen keskeyttdminen tapahtuu yksinomaan kansanterveydellisistd syista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea voi myontdd ainoastaan silloin kun luokitellut tuotanto- ja uudelleensijoitus-
alueet suljetaan komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 (*°) 62 artiklan mukaisesti sellaisen toksiineja tuot-
tavan planktonin lisddntymisen tai sellaisen biotoksiineja sisdltdvan planktonin esiintymisen vuoksi, joka ylittdd Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (*°) liitteessd III olevan VII jakson V luvussa vahvistetut raja-
arvot, ja edellyttien ettd

a) saastuminen kestdd yhtdjaksoisesti yli nelja kuukautta; tai

b) korjuun keskeyttimisen aiheuttama tappio on yli 25 prosenttia kyseisen yrityksen vuosiliikevaihdosta laskettuna
yrityksen niiden kolmen kalenterivuoden keskimdardisen litkevaihdon perusteella, jotka edelsivdt vuotta, jona korjuu
on keskeytetty.

Ensimmidisen alakohdan b alakohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat vahvistaa erityiset laskentasddnnot, joita kayte-
tadn sellaisten yritysten osalta, jotka ovat harjoittaneet toimintaa alle kolmen vuoden ajan.

3. Korvausta voidaan myontdd 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 pdivian joulukuuta 2029 vilisend aikana enintddn 12
kuukauden ajalta. Kyseistd aikaa voidaan asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa pidentdd kerran enintdin 12 kuu-
kaudella ja yhteensd enintdin 24 kuukauteen saakka.

4. Tukikelpoisia kustannuksia ovat asianomaisista toimista aiheutuvat suorat lisdkustannukset ja/tai tulonmenetykset.
Lasketun korvauksen maddrdstd vahennetddn kustannukset, jotka eivit ole aiheutuneet suoraan tapahtumasta ja jotka
olisivat muutoinkin aiheutuneet tuensaajalle.

5. Tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan vahingon korvaamiseksi, mukaan lukien vakuutussopimusten
perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

41 artikla
Tuki eldinten terveytti ja hyvinvointia koskeviin toimenpiteisiin

1. Eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskeviin toimenpiteisiin vesiviljely-yrityksissa tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timan
asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla
tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella pyritddn edistimain eldinten terveyttd ja hyvinvointia vesiviljely-yrityksissd, muun muassa ennaltachkaisyn ja
bioturvallisuuden kannalta; ja

b) tukea voi saada ainoastaan johonkin seuraavista toimenpiteista:

i) vesiviljelyalan bioturvallisuuteen tai eldinten terveyteen ja eldinten hyvinvointiin littyvid yleisid ja lajikohtaisia
tarpeita koskevien parhaiden kdytint6jen tai kdytinnesdintojen kehittiminen;

i) aloitteet, joiden tavoitteena on vahentdd vesiviljelyn riippuvuutta eldinldakkeistd;

(**) Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 pdivand maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kdytdnnon jdrjestelyistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan
osalta (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 51).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperiisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).
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iii) eldinlddketieteelliset tai farmaseuttiset tutkimukset sekd tietojen ja sellaisten parhaiden kdytdnt6jen levittiminen ja
vaihtaminen, jotka liittyvit eldintauteihin vesiviljelyssd, kun tavoitteena on asianmukaisen eldinladkkeiden kayton
edistiminen;

iv) jasenvaltion tunnustamien terveydensuojeluryhmien perustaminen ja toiminta vesiviljelyalalla; tai

v) nilvidisten viljelijoille maksettavat korvaukset poikkeuksellisten joukkokuolemien aiheuttamasta toiminnan vili-
aikaisesta keskeyttdmisestd, jos vuotuinen kuolevuus ylittdd 20 prosenttia tai kun toiminnan keskeyttimisestd
aiheutuvat tappiot ovat yli 30 prosenttia kyseisen yrityksen vuosiliikevaihdosta laskettuna yrityksen niiden kol-
men kalenterivuoden keskimaariisen liikevaihdon perusteella, jotka edelsivdt vuotta, jona toiminta on keskeytetty.

Sovellettaessa b alakohtaa jdsenvaltiot voivat vahvistaa erityiset laskentasdannét, joita kdytetddn sellaisten yritysten osalta,
jotka ovat harjoittaneet toimintaa alle kolmen vuoden ajan.

Edelld b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua tukea ei voida myontid eldinlddkkeiden hankintaan.

Jasenvaltion on raportoitava asianmukaisesti b alakohdan iii alakohdan nojalla rahoitettujen tutkimusten tuloksista ja
julkaistava ne asianmukaisesti.

2. Tuki my6nnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.

3. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan i—iv alakohtaa tukikelpoisia kustannuksia ovat asianomaisista toimenpiteistd
aiheutuvat suorat lisdkustannukset. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan v alakohtaa tukikelpoisia kustannuksia ovat
asianomaisista toimenpiteistd aiheutuvat suorat lisdkustannukset ja/tai tulonmenetykset.

4. Timin artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmadismdairid, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

42 artikla
Tuki tautien ennaltaehkiisyyn, valvontaan ja hivittimiseen

1. Tautien ennaltachkdisyyn, valvontaan ja havittdmiseen vesiviljely-yrityksissd tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdman
asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla
tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvaa-
timuksesta edellyttden, ettd tuki myonnetddn seuraavien ennaltachkaisyyn, valvontaan ja havittdmiseen liittyviin kustan-
nuksiin:

a) vesiviljelyalan taudit, jotka luetellaan asetuksen (EU) 2016/429 5 artiklan 1 kohdassa tai Maailman eldintautijirjeston
vesieldinten terveyttd koskevassa sddnnostossi olevassa eldintautien luettelossa, mukaan lukien toimintakustannukset,
jotka ovat tarpeen havittdmissuunnitelman velvoitteiden tdyttimiseksi;

b) uudet taudit, jotka ovat asetuksen (EU) 2016429 6 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen perusteiden mukaiset;

¢) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/690 (*) liitteessd III olevassa 2 kohdassa luetellut vesi-
eldinten zoonoosit; tai

d) muut kuin asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetut taudit, jotka ovat mainitun
asetuksen 226 artiklassa vahvistettujen perusteiden mukaiset.

2. Tuki maksetaan ainoastaan vesieldinten taudeista, joita varten on olemassa unionin tai kansallisten lakien, asetusten
tai hallinnollisten toimenpiteiden muodossa vahvistetut sddnnokset.

3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin, jotka liittyvit ennaltachkaisyyn, valvontaan ja
havittimiseen:

a) terveystarkastukset, analyysit, testit ja muut seulontatoimenpiteet;
b) bioturvaamistoimenpiteiden parantaminen;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/690, annettu 28 pdivind huhtikuuta 2021, sisimarkkinoita, yritysten,
mukaan luettuna pienten ja keskisuurten yritysten, kilpailukykyd, kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehualaa ja Euroopan tilastoja
koskevan ohjelman (sisimarkkinaohjelma) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 99/2013, (EU) N:o 1287/2013, (EU) N:
0254/2014 ja (EU) N:0 652/2014 kumoamisesta (EUVL L 153, 3.5.2021, s. 1).
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¢) rokotteiden, lddkkeiden ja eldinten hoidossa tarvittavien aineiden hankinta, varastointi, annostelu ja jakelu;
d) eldinten teurastaminen, lopettaminen ja havittiminen;

e) eldintuotteiden ja eldimiin liittyvien tuotteiden hévittiminen;

f) tilojen ja varusteiden puhdistus, desinfiointi ja kisittely tuholaistorjunta-aineella; tai

g) eldinten teurastamisesta, lopettamisesta tai havittimisestd seké eldinten, eldintuotteiden ja eldimiin liittyvien tuotteiden
havittdmisestd aiheutunut vahinko.

4. Tuki ei saa koskea toimenpiteitd, joista aiheutuvien kustannusten osalta unionin lainsdddannossd sdddetddn, ettd
kustannuksista vastaa tuensaaja, paitsi jos kyseisten toimenpiteiden kustannukset korvataan kokonaan tuensaajilta pe-
rittavilld pakollisilla maksuilla.

5.  Eldintauteihin liittyvat tukijirjestelmat on otettava kdyttoon kolmen vuoden kuluessa ja tuki on maksettava neljan
vuoden kuluessa piivistd, jona eldintaudista aiheutui kustannuksia tai vahinkoa.

6. Taman artiklan nojalla myonnettdvin tuen mddrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

43 artikla
Tuki investointeihin eldintaudin ajheuttamien vahinkojen ennaltaehkiisemiseksi ja lieventimiseksi

1. Vesiviljelyalan eldintaudin aiheuttamien vahinkojen ennaltachkaisemiseksi ja lieventimiseksi toteutettaviin inves-
tointethin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen
107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuk-
sen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd investoinnilla pyritddn pddasiassa ennal-
tachkidisemdin tai lieventdmaiin timdn asetuksen 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen eldintautien aiheutta-
maa vahinkoa.

2. Tukea voi saada ainoastaan ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin suoraan ja nimenomaisesti liittyviin tukikelpoisiin
kustannuksiin. Kustannuksiin voivat sisiltyd ainoastaan seuraavat kustannukset:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan lukien, tai kunnostaminen; tai

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti.

3. Tamidn artiklan nojalla myonnettdvan tuen mddrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmaismaardd, joka on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismadarit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-

intensiteetin enimmaismaaraa.

44 artikla
Tuki vesiviljelykannoille otettaviin vakuutuksiin

1. Vesiviljelykannoille otettaviin vakuutuksiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdmédn asetuksen I luvussa vahvistetut
edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd

a) tuella edistetddn vesiviljelyalan tuottajien tulojen turvaamista; ja

b) tuella edistetddn vesiviljelykannoille otettavia vakuutuksia, jotka kattavat vihintddn yhdestd seuraavista seikoista
aiheutuvat taloudelliset tappiot:

i) luonnonmullistukset;
i) epdsuotuisat sddolot;
iii) akilliset vedenlaadun ja -mdirdin muutokset, joista toimija ei ole vastuussa;

iv) vesiviljelyssd esiintyvit taudit taikka tuotantolaitoksen toimintahdirid tai tuhoutuminen, joista toimija ei ole
vastuussa;

v) kansanterveydelliset kriisitilanteet;
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vi) tuotannon menetys rauhoitettujen eldinten tai saalistajien hyokkayksen takia;

vii) vakuutukseen ei liity tulevan tuotannon tyyppid tai mairad koskevia ehtoja tai médrdyksia eikd tuki ole rajattu
tietyn vakuutusyhtion tai vakuutusyhtididen konsernin myoéntiméin vakuutukseen.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdan i, ii ja v alakohdassa tarkoitettujen olosuhteiden esiintymisen vesiviljelyssd on oltava
asianomaisen jdsenvaltion virallisesti toteama.

3. Jasenvaltio voi tarvittaessa vahvistaa etukiteen perusteet, joiden mukaisesti 2 kohdassa tarkoitettu virallinen to-
teaminen katsotaan tapahtuneeksi.

4.  Edelli 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuilla rahoitusosuuksilla katetaan enintddn 70 prosenttia kustannuksista,
jotka liittyvat sellaisen sopimuksen vakuutusmaksuun, joka kattaa enintddn 100 prosenttia mahdollisesta taloudellisesta
tappiosta.

3 jakso

Kaupan pitimiseen ja jalostukseen liittyvit toimenpiteet

45 artikla
Tuki kaupan pitimistd koskeviin toimenpiteisiin
1. Kaupan pitdmistd koskeviin toimenpiteisiin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut

edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien, ettd

a) tuella edistetddn kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmistd koskevia toimenpiteits; ja
b) tuen tarkoituksena on

i) perustaa asetuksen (EU) N:o 1379/2013 II luvun II jakson mukaisesti hyvaksyttavid tuottajajarjestojd, tuottaja-
jarjestojen yhteenliittymid tai toimialakohtaisia jarjestojd;

ii

=

etsid uusia markkinoita ja parantaa edellytyksid kalastus- ja vesiviljelytuotteiden saattamiseksi markkinoille,
mukaan lukien

— lajit, joilla on markkinapotentiaalia,
— teknisten toimenpiteiden mukaiset kaupallisten kantojen tahattomat saaliit, jotka on purettu aluksesta ase-
tuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1379/2013 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan

mukaisesti,

— kalastus- ja vesiviljelytuotteet, jotka on tuotettu vain vihidn ympiristoon vaikuttavilla menetelmilld, tai
asetuksessa (EU) 2018848 middritellyt luonnonmukaiset vesiviljelytuotteet;

iii

=

edistdd laatua ja lisdarvoa helpottamalla
— hakemuksen jattamistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (3¥) mukaisesti
tietyn tuotteen rekisterdimiseksi sekd asianomaisten toimijoiden mukautumista asiaankuuluviin sddntojen

noudattamista ja sertifiointia koskeviin vaatimuksiin,

— kestdvien kalastus- ja vesiviljelytuotteiden sertifiointia ja menekinedistimistd, mukaan lukien pienimuotoisesta
rannikkokalastuksesta perdisin olevat tuotteet ja ympdaristod sddstavit jalostusmenetelmat,

— pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien kalastajien, vaeltavien kalastajien, sisdvesikalastajien, ranta-
kalastusta harjoittavien kalastajien tai vesiviljelyalan tuottajien harjoittamaa suoramyyntid,

— tuotteiden esillepanoa ja pakkaamista;

edistdd tuotannon ja markkinoiden lipindkyvyyttd ja toteuttaa markkinatutkimuksia ja tutkimuksia, joissa tar-
kastellaan unionin riippuvuutta tuonnista;

E,-

=

edistdd kalastus- tai vesiviljelytuotteiden jéljitettavyyttd ja tarvittaessa asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 tarkoitetun
unioninlaajuisen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden ymparistomerkin kehittdmista;

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pdivdnd marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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vi) laatia unionin lainsdddannon mukaisia mallisopimuksia pk-yrityksid varten;

vii) toteuttaa kestdvid kalastus- ja vesiviljelytuotteita koskevan yleisen tietoisuuden lisddmiseksi alueellisia, kansallisia
tai kansalliset rajat ylittavid tiedotus- ja menekinedistimiskampanjoita.

2. Tuki myonnetddn tuetun palvelun tai suoran avustuksen muodossa.

3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) suorat palkkakustannukset;

b) osallistumismaksut;

¢) matkakustannukset;

d) julkaisujen kustannukset;

e) ostetut tutkimukset;

f) tilojen ja néyttelykojujen vuokra sekd pystytys- ja purkamiskustannukset; tai

g) kustannukset, joita aiheutuu levitettdessd tieteellisid tietoja ja asiatietoja kalatuotteista yleisesti sekd niiden ravinto-
arvoista ja erilaisista kéyttotavoista.

4. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin toimiin voi kuulua toimitusketjun tuotanto- ja jalostustoiminta ja
kaupan pitdmiseen liittyvd toiminta. Edelld 1 kohdan b alakohdan vii alakohdassa tarkoitetut toimet eivit saa kohdistua
mihinkdin tiettyyn yritykseen, tuotenimeen eikd alkuperddn.

5. Tamdn artiklan nojalla myonnettdvin tuen mdadrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismairad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmaismaaraa.

46 artikla

Tuki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostukseen

1. Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostukseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timdn asetuksen I luvussa vahvistetut
edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuki
myonnetddn kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostukseen tehtiviin investointeihin ja silld pyritddn tukemaan toimenpi-
teitd,

a) joilla edistetddn energiansddstod tai vahennetddn ympdaristovaikutuksia, mukaan lukien jatteiden kasittely;
b) joilla parannetaan turvallisuutta, hygieniaa ja terveyttd koskevia olosuhteita ja tyoloja;

¢) joilla tuetaan sellaisten kaupallisten kalasaaliiden jalostusta, joita ei voida kayttad ihmisravintona;

d) jotka liittyvat pddasiallisesta jalostustoiminnasta saatavien sivutuotteiden jalostukseen;

e) jotka liittyvit luonnonmukaisten vesiviljelytuotteiden jalostukseen asetuksen (EU) 2018/848 7 ja 8 artiklan mukai-
sesti;

f) jotka johtavat uusiin tai parannettuihin tuotteisiin, uusiin tai parannettuihin prosesseihin tai uusiin tai parannettuihin
hallinta- ja organisaatiojarjestelmiin;

jotka ovat 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tautien ennaltaehkiisyyn, valvontaan ja havittimiseen
liittyvid kustannuksia koskevien edellytysten mukaiset; tai

©

h) jotka ovat ennaltachkdisevien ja lieventdvien investointien edellytysten mukaisia 43 artiklan nojalla.
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2. Tédmin artiklan nojalla myonnettdvin tuen mddrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmdismaarad, joka on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Tamin artiklan 1 kohdan g alakohdan nojalla
tautien ennaltachkdisyyn, valvontaan tai hdvittimiseen myonnettdvin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalent-
tina tuki-intensiteetin enimmaismaarad, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Taman artiklan 1 kohdan
h alakohdan nojalla investointeihin vahinkojen ennaltachkaisemiseksi ja lieventimiseksi myonnettdvan tuen maird ei saa
ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin enimmadismairdd, joka on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuk-
sista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismadrat esitetddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11
useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-intensiteetin enimmaismairaa.

4 jakso

Muut tukimuodot

47 artikla
Tuki kalastusalan tietojen keruuseen, hallintaan, kiytto6n ja kisittelyyn

1. Kalastusalan biologisten, ympdristoon liittyvien, teknisten ja sosioekonomisten tietojen keruuseen, hallintaan,
kdyttoon ja kasittelyyn tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdmidn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-
sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan
SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien, ettd tuki myo6nnetdin tietojen
keruuseen, hallintaan ja kdyttoon, kuten sdddetddn asetuksen (EU) N:o 1380/2013 25 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja
tismennetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1004 (*°).

2. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin toimenpiteisiin:

a) tieteellisiin analyysejd ja yhteisen kalastuspolititkan tdytintoonpanoa varten tarkoitettujen tietojen kerddminen, hal-
linnointi ja kdytto;

b) kansalliset, ylikansalliset ja alueelliset monivuotiset ndytteenotto-ohjelmat edellyttden, ettd ne liittyvat yhteisen kalas-
tuspolitiikan piiriin kuuluviin kantoihin;

¢) merelld toteutettava kaupallisen ja virkistyskalastuksen seuranta, mukaan lukien meren elididen, kuten merinisikkai-
den ja -lintujen, sivusaaliin seuranta;

d) merelld tehtdvit tutkimukset; tai

e) tiedonkeruu- ja tiedonhallintajirjestelmien parantaminen sekd pilottitutkimusten toteuttaminen olemassa olevien
tiedonkeruu- ja tiedonhallintajarjestelmien parantamiseksi.

3. Tukea voi saada ainoastaan seuraaviin suoraan tuetuista toimenpiteistd aiheutuviin tukikelpoisiin kustannuksiin:
a) suorat palkkakustannukset;

b) osallistumismaksut;

¢) matkakustannukset;

d) julkaisujen kustannukset;

e) investoinnit tiedonkeruu- ja tiedonhallintajirjestelmiin;

f) ostetut tiedonkeruupalvelut.

4. Timin artiklan nojalla myonnettivin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmaismaardd, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

48 artikla
Tuki luonnonmullistusten ajheuttamien vahinkojen ennaltaehkiisemiseksi ja lieventimiseksi

1. Luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen ennaltachkiisemiseen ja lieventdmiseen tarkoitettu tuki, joka tayttda
timén asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoi-
tusvelvollisuudesta edellyttden, ettd investoinnin pédasiallisena tarkoituksena on ennaltachkiistd tai lieventdd luonnon-
mullistusten aiheuttamia vahinkoja.

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1004, annettu 17 paivina toukokuuta 2017, kalatalousalan tietojen keruuta,
hallintaa ja kdyttod koskevista unionin puitteista seké yhteistd kalastuspolitikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 199/2008 kumoamisesta (EUVL L 157, 20.6.2017, s. 1).
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2. Kun kyseessd ovat investoinnit, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ympdristovaikutusten arviointi,
tuen edellytyksend on oltava, ettd tallainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty
lupa ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.

3. Tukea voi saada ainoastaan ennaltachkiiseviin toimenpiteisiin suoraan ja nimenomaisesti liittyviin tukikelpoisiin
kustannuksiin. Kustannuksiin voivat sisiltyd ainoastaan seuraavat kustannukset:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan lukien, tai kunnostaminen;
b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti.

4. Myonnettdvin tuen médrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin enimmaismaardd, joka on
65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismadrat esitetddn liitteessd IV. Jos jokin
toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-intensiteetin enimmaéisméaa-
rda.

49 artikla
Tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamisen

1. Luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdmédn asetuksen
I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttden, ettd

a) jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut, ettd tapahtuma on luonteeltaan luonnonmullis-
tus; ja

b) luonnonmullistuksen ja yrityksen karsimien vahinkojen vililli on suora syy-seuraussuhde.

2. Jasenvaltio voi tarvittaessa vahvistaa etukdteen perusteet, joiden mukaisesti timan artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu virallinen toteaminen katsotaan tapahtuneeksi.

3. Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, jonka jdsen kyseinen yritys
on. Jos tuki maksetaan tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, tuen mairi ei saa ylittdd mairdd, joka kyseiselle yritykselle
olisi voitu myontid.

4. Tiettyyn luonnonmullistukseen liittyvat tukijarjestelmat on perustettava kolmen vuoden kuluessa luonnonmullis-
tuksen tapahtumispdivistd. Tuki on maksettava neljan vuoden kuluessa kyseisestd pdivasta.

5. Tukikelpoisia kustannuksia voivat olla vahingot, jotka ovat toimivaltaisen viranomaisen, tuen myontiman viran-
omaisen hyviksymin riippumattoman asiantuntijan tai vakuutusyhtién arvion mukaan suoraan seurausta luonnonmul-
listuksesta. Tallaisia vahinkoja voivat olla esimerkiksi seuraavat:

a) rakennusten, laitteiden, koneiden, varastojen ja tuotantovilineiden kaltaisen omaisuuserdn kirsimat aineelliset vahin-
got; tai

b) tulonmenetykset, jotka ovat aiheutuneet kalastus- tai vesiviljelytuotannon tai tuotantovilineiden tuhoutumisesta
kokonaan tai osittain, enintddn kuuden kuukauden ajan luonnonmullistuksen tapahtumisesta.

6.  Aineellisten vahinkojen laskennan on perustuttava korjauskustannuksiin tai kyseisen omaisuuserdn taloudelliseen
arvoon ennen luonnonmullistusta. Vahingon arvo ei saa ylittdd korjauskustannuksia tai luonnonmullistuksen aiheutta-
maa markkina-arvon laskua, toisin sanoen omaisuuserdlld valittomasti ennen luonnonmullistusta olleen arvon ja vilit-
tomasti sen jilkeen olevan arvon vilistd eroa.

7. Tulonmenetys lasketaan seuraavasti:

a) sind vuonna, jona luonnonmullistus tapahtui, tai jokaisena seuraavana vuonna, johon tuotantovilineiden tdydellinen
tai osittainen tuhoutuminen vaikutti, tuotettujen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden maara kerrottuna kyseisen vuoden
aikana saadulla keskiméariiselld myyntihinnalla vihennetdan

b) kalastus- ja vesiviljelytuotteiden luonnonmullistusta edeltineen kolmivuotiskauden keskimairdisestd vuosituotannosta
tai luonnonmullistusta edeltdneeseen viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden keskiarvosta, joka on laskettu
ilman korkeinta ja alinta mairad, kumpikin kerrottuna saadulla keskimaariiselld myyntihinnalla.
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8. Vahinko on laskettava erikseen kullekin yksittéiselle yritykselle. Jos pk-yritys on perustettu alle kolme vuotta ennen
tapahtumispaivad, viittauksen 7 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun kolmen vuoden ajanjaksoon katsotaan viittaavan
sellaisen keskivertoyrityksen liikevaihtoon tai tuottamaan ja myymdain kalastus- ja vesiviljelytuotteiden miirdin, joka on
hakijan kanssa samansuuruinen eli mikroyritys, pieni yritys tai keskisuuri yritys ja toimii kansallisella tai alueellisella
alalla, johon luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevat epdsuotuisat sadolot vaikuttivat.

9. Myonnetty tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan vahingon korvaamiseksi, mukaan lukien vakuutusso-
pimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

50 artikla

Tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sidiolojen aiheuttamien vahinkojen
ennaltaehkiisemiseen ja lieventimiseen

1. Luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen ennaltachkdisemiseksi ja lieventdmiseksi toteutettaviin investointei-
hin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttien, ettd se on tdssd artiklassa vahvistettujen edellytysten mukai-
nen.

2. Kun kyseessd ovat investoinnit, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ymparistovaikutusten arviointi,
tuen edellytyksend on oltava, ettd tillainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty
lupa ennen yksittdisen tuen myontimispdivaa.

3. Tukea voi saada ainoastaan ennaltachkdiseviin toimenpiteisiin suoraan ja nimenomaisesti liittyviin tukikelpoisiin
kustannuksiin. Kustannuksiin voi sisiltyd jonkin seuraavista kustannukset:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan lukien, tai kunnostaminen;
b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti.

4. Timin artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmaismaardd, joka on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismaarit esite-
tadn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta tuki-
intensiteetin enimmdismaarad.

51 artikla

Tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen
korvaamiseen

1. Luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen
tarkoitettu tuki, joka tdyttdd timin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd se on tdssd artiklassa vahvistettujen edellytysten mukai-
nen.

2. Tuki tdyttad seuraavat edellytykset:

a) jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut, ettd epdsuotuisat sddolot ovat luonteeltaan
luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevia epdsuotuisia sddoloja; ja

b) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen ja yrityksen kérsimien vahinkojen vililli on
suora syy-seuraussuhde.

3. Jasenvaltio voi tarvittaessa vahvistaa etukdteen perusteet, joiden mukaisesti timan artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu virallinen toteaminen katsotaan tapahtuneeksi.

4. Tuki maksetaan suoraan asianomaiselle yritykselle.

5. Tukijarjestelmidt on otettava kayttoon kolmen vuoden kuluessa luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien
epasuotuisien sidolojen esiintymispaivistd. Tuki on maksettava neljan vuoden kuluessa kyseisestd pdivasta.
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6.  Tukikelpoisia kustannuksia voivat olla luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen suo-
rana seurauksena aiheutuneet vahingot, jotka joko viranomainen, tuen myontivin viranomaisen hyviksyma riippuma-
ton asiantuntija tai vakuutusyhtié on arvioinut. Téllaisia vahinkoja voivat olla esimerkiksi seuraavat:

a) rakennusten, laitteiden, koneiden, varastojen ja tuotantovilineiden kaltaisen omaisuuserdn karsimat aineelliset vahin-
got; tai

b) tulonmenetykset, jotka ovat aiheutuneet kalastus- tai vesiviljelytuotannon tai tuotantovilineiden tuhoutumisesta
kokonaan tai osittain, enintddn kuuden kuukauden ajan luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien
sddolojen esiintymisesta.

7. Aineellisten vahinkojen laskennan on perustuttava korjauskustannuksiin tai kyseiselld omaisuuserdlld ennen luon-
nonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen esiintymistd olleeseen taloudelliseen arvoon. Vahingon
arvo ei saa ylittad korjauskustannuksia tai luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sidolojen aihe-
uttamaa markkina-arvon laskua eli omaisuuserdlld valittomasti ennen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien
epasuotuisien sidolojen esiintymistd olleen arvon ja vilittomasti sen jilkeen olevan arvon vilistd eroa.

8.  Tulonmenetys lasketaan seuraavasti:

a) sind vuonna, jona luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevat epdsuotuisat sddolot esiintyivit, tai kunakin seuraa-
vana vuonna, johon tuotantovilineiden osittainen tai tdydellinen tuhoutuminen vaikuttaa, tuotettujen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden maird kerrottuna kyseisen vuoden aikana saadulla keskimairdiselld myyntihinnalla vihennetdin

b) kalastus- ja vesiviljelytuotteiden keskimddriisestd vuosituotannosta, joka on tuotettu kolmen vuoden ajanjaksolla
ennen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sddolojen esiintymistd, tai luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevien epasuotuisien sddolojen esiintymistd edeltivddn viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden
keskimddrdisestd tuotannosta, joka on laskettu ilman korkeinta ja alinta mdirad, kumpikin kerrottuna saadulla
keskimairdiselld myyntihinnalla.

9.  Vahinko on laskettava erikseen kullekin yksittdiselle yritykselle. Jos pk-yritys on perustettu alle kolme vuotta ennen
tapahtumispaivad, viittauksen 7 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun kolmen vuoden ajanjaksoon katsotaan viittaavan
sellaisen keskivertoyrityksen liikevaihtoon tai tuottamaan ja myymaédn kalastus- ja vesiviljelytuotteiden maardan, joka on
hakijan kanssa samansuuruinen eli mikroyritys, pieni yritys tai keskisuuri yritys ja toimii kansallisella tai alueellisella
alalla, johon luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevat epdsuotuisat sddolot vaikuttivat.

10.  Myonnetty tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan vahingon korvaamiseksi, mukaan lukien vakuutus-
sopimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintdin 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

52 artikla
Tuki rauhoitettujen eliinten aiheuttamien vahinkojen ennaltaehkiisemiseen ja lieventimiseen

1. Rauhoitettujen eldinten haitallisen kdyttaytymisen aiheuttamien vahinkojen ennaltachkaisemiseksi ja lieventdmiseksi
kalastus- ja vesiviljelyalalla toteutettaviin investointeihin tarkoitettu tuki, joka tdyttdd tdimin asetuksen I luvussa vahvis-
tetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille
soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden,
ettd

a) investoinnin padasiallisena tarkoituksena on ennaltachkdistd tai lieventdd rauhoitettujen eldinten haitallisen kayttay-
tymisen aiheuttamia vahinkoja;

b) kalastusalalla investoinnin tarkoituksena on ennaltachkiistd ja lieventdd saalistusta tai rauhoitettujen eldinten haital-
lisesta kdyttaytymisestd aiheutuvia vahinkoja pyydyksille ja muulle toiminnassa kdytettiville materiaalille.

2. Kun kyseessd ovat investoinnit, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ymparistovaikutusten arviointi,
tuen edellytyksend on oltava, ettd tillainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty
lupa ennen yksittdisen tuen myontimispdivaa.
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3. Tukea voi saada ainoastaan ennaltachkiiseviin toimenpiteisiin suoraan ja nimenomaisesti liittyviin tukikelpoisiin
kustannuksiin. Kustannuksiin voi sisdltyd jonkin seuraavista kustannukset:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan lukien, tai kunnostaminen;
b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdn markkina-arvoon asti.

4. Timin artiklan nojalla myonnettivin tuen midrd ei saa ylittdd bruttoavustusekvivalenttina tuki-intensiteetin
enimmaismaardd, joka on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Erityiset tuki-intensiteetin enimmaéismaarat
esitetddn liitteessd IV. Jos jokin toimi kuuluu liitteen IV riveistd 1-11 useamman soveltamisalaan, sovelletaan korkeinta
tuki-intensiteetin enimmaismadraa.

53 artikla
Tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen

1. Rauhoitettujen eldinten kalastus- ja vesiviljelyalalla aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitettu tuki, joka
tayttdd tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset, on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd

a) kdrsittyjen vahinkojen ja rauhoitettujen eldinten haitallisen kdyttaytymisen valilld on suora syy-seuraussuhde;

b) tukikelpoisia kustannuksia ovat vahinkotapahtuman suorana seurauksena aiheutuneiden tuhojen kustannukset, jotka
joko viranomainen, tuen myontivian viranomaisen hyviksymd riippumaton asiantuntija tai vakuutusyhtio on arvi-
oinut; ja

¢) kalastusalalla eldinten aiheuttamiin vahinkoihin myo6nnettavé tuki rajoitetaan saaliille aiheutuneeseen vahinkoon.
2. Korvattavia vahinkoja voivat olla esimerkiksi seuraavat:

a) eldimille vesiviljelyssd aiheutuneet vahingot: tukikelpoiset kustannukset perustuvat rauhoitettujen eldinten vahingoit-
tamien tai tappamien eldinten markkina-arvoon;

b) rauhoitettujen eldinten saaliille aiheuttamat vahingot kalastusalalla; tai
¢) seuraaville omaisuuserille aiheutuneet aineelliset vahingot: laitteet, koneet, kiinteistot.

3. Tamain artiklan 2 kohdassa tarkoitettu markkina-arvo vahvistetaan sen arvon perusteella, joka eldimilld oli vilit-
tomdsti ennen rauhoitettujen eldinten haitallisen kdyttdytymisen aiheuttamaa vahinkoa ja sellaisena kuin se olisi, jos
rauhoitettujen eldinten haitallinen kayttdytyminen ei olisi markkina-arvoon vaikuttanut.

4. Aineellisten vahinkojen laskennan on perustuttava korjauskustannuksiin tai kyseisen omaisuuserdn taloudelliseen
arvoon ennen vahingon aiheutumista. Vahingon arvo ei saa ylittdd korjauskustannuksia tai rauhoitettujen eldinten
aiheuttamaa markkina-arvon laskua, toisin sanoen omaisuuserdlld valittomaésti ennen vahingon aiheutumista olleen
arvon ja vilittomisti sen jilkeen olevan arvon vilistd eroa.

5. Korvattavaan vahinkoon voidaan lisitd muita tuensaajayritykselle rauhoitettujen eldinten haitallisesta kayttaytymi-
sestd aiheutuvia kustannuksia, ja siitd vdhennetddn kustannukset, jotka eivdt ole suoraan aiheutuneet rauhoitettujen
eldinten haitallisesta kayttdytymisestd ja jotka olisivat muutoinkin aiheutuneet tuensaajayritykselle, kuten myds tulot,
jotka on saatu vahingoittuneisiin tai tapettuihin eldimiin liittyvien tuotteiden myynnista.

6. Jotta valtettdisiin kilpailun védristymisen riski ja kannustettaisiin riskien minimointiin, tuensaajayrityksen edellyte-
tddn ryhtyvan rauhoitettujen eldinten ensimmadisten hyokkéysten jilkeen kohtuullisiin toimiin. T4lld tarkoitetaan esimer-
kiksi turva-aitojen kaltaisia ennalta ehkdisevid toimenpiteitd, jotka ovat oikeassa suhteessa rauhoitettujen eldinten hai-
tallisen kéyttdytymisen kyseiselld alueella aiheuttamien vahinkojen riskiin, paitsi jos tillaiset toimenpiteet eivit ole
kohtuudella mahdollisia.
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7. Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, jonka jdsen kyseinen yritys
on. Jos tuki maksetaan tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, tuen maidra ei saa ylittad maarad, joka kyseiselle yritykselle
olisi voitu myontda.

8.  Tukijdrjestelmd on otettava kdyttoon kolmen vuoden kuluessa vahinkotapahtuman pdivimadrdstd. Tuki on mak-
settava neljan vuoden kuluessa kyseisestd pdivasta.

9. Myonnetty tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan vahingon korvaamiseksi, mukaan lukien vakuutusso-
pimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

54 artikla
Tuki yhteis6ldhtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin

1. Kun pk-yritykset osallistuvat asetuksen (EU) 2021/1139 soveltamisalaan kuuluviin yhteisolahtoisiin paikallisiin
kehittdmishankkeisiin, niille aiheutuviin kustannuksiin tarkoitettu tuki on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta edellyttden, ettd se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmin asetuksen I luvussa sdddetyt
edellytykset.

2. Kun kunnat osallistuvat asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklassa tarkoitettuihin yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehit-
tamishankkeisiin, jotka on Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston puitteissa nimetty paikallisiksi Leader-
kehittimishankkeiksi, niille timan artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen hankkeiden osalta aiheutuviin kustannuksiin tar-
koitettu tuki on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta edellyttden, ettd se tayttdd
tassd artiklassa ja tdimdn asetuksen I luvussa sdddetyt edellytykset.

3. Seuraavat yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin liittyvat kustannukset ovat tukikelpoisia:

a) kustannukset valmistelutuesta, valmiuksien kehittimisestd, koulutuksesta ja verkostoitumisesta, joiden tavoitteena on
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 1303/2013 (*°) 33 artiklassa tarkoitetun yhteisoldhtoisen pai-
kallisen kehittdmisstrategian valmistelu ja toteutus;

b) hyviksyttyjen toimien toteutus;

¢) ryhmin yhteistyotoimien valmistelu ja toteutus;

d) toimintakustannukset, jotka liittyvat yhteisoldhtoisen paikallisen kehittdmisstrategian toteuttamisen hallintoon; tai

e) yhteisoldhtoisen paikallisen kehittdmisstrategian edistiminen, jotta helpotetaan sidosryhmien vilistd vaihtoa tietojen
saamiseksi ja strategian ja hankkeiden edistimiseksi ja potentiaalisten tuensaajien tukemiseksi toimien kehittdmisessd
ja hakemusten valmistelussa.

4. Yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin osallistuville kunnille aiheutuvat 1 kohdassa tarkoitetut kustan-

nukset ovat tdimdn artiklan mukaisesti tukikelpoisia ainoastaan, jos hankkeita toteutetaan yhdelld tai useammalla seuraa-

vista aloista:

a) tutkimus, kehittiminen ja innovointi;

b) ymparisto;

¢) tyollistiminen ja koulutus;

d) kulttuurin edistiminen ja kulttuuriperinnén sailyttiminen;

¢) meren ja makean veden elollisten luonnonvarojen sailyttiminen;

f) SEUT-sopimuksen liitteeseen I kuulumattomien elintarvikkeiden menekinedistiminen;

g) urheilu.

5. Tuki-intensiteetti ei saa ylittdd kullekin toimityypille asetuksessa (EU) 2021/1139 sdddettyjd tuen enimmaismaarid.

(*0) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysra-
hastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yhteisistd sadnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahas-
toa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 320).
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55 artikla
Rajalliset tukimiirit yhteisolihtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin

1. Tamin asetuksen 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki yhteis6ldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osal-
listuville tai niistd hyotyville yrityksille on SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttden, ettd se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tamin asetuksen 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdimishankkeisiin osal-
listuville tai niistd hy6tyville kunnille on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta edellyttien, ettd se tdyttdd tissd artiklassa ja I luvussa vahvistetut edellytykset.

3. Yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osallistuville kunnille aiheutuvat timdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut kustannukset ovat tdimdn artiklan mukaisesti tukikelpoisia ainoastaan, jos hankkeita toteutetaan yhdelld tai
useammalla seuraavista aloista:

a) tutkimus, kehittdminen ja innovointi;

b) ymparisto;

¢) tyollistiminen ja koulutus;

d) kulttuurin edistiminen ja kulttuuriperinnén sailyttiminen;

e) meren ja makean veden elollisten luonnonvarojen sailyttiminen;

f) SEUT-sopimuksen liitteeseen I kuulumattomien elintarvikkeiden menekinedistiminen;

g) urheilu.

4. Timin artiklan nojalla myonnettdvin tuen kokonaismiird saa olla enintddn 200 000 euroa hanketta kohden.

56 artikla
Direktiivin 2003/96/EY mukaiset verovapautukset ja veronalennukset

1. Jasenvaltion direktiivin 2003/96/EY 15 artiklan 1 kohdan f alakohdan ja 15 artiklan 3 kohdan nojalla hyviksymien
verovapautusten tai veronalennusten muodossa myonnettiva tuki on 107 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla
tavalla sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan sisimarkkinoille SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukai-
sesta ilmoitusvaatimuksesta edellyttden, ettd direktiivissd 2003/96/EY ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edelly-

tykset tdyttyvat.

2. Verovapauksen tai veronalennuksen saavat yritykset on valittava ldpindkyvin ja puolueettomin perustein. Niiden on
tapauksen mukaan maksettava vihintddn direktiivissi 2003/96/EY vahvistettu asiaankuuluva verotuksen vidhimmiistaso.

IV LUKU

Siirtymd- ja loppusdinnékset

57 artikla
Asetuksen (EU) N:o 13882014 soveltamisen jatkaminen
Komission asetuksen (EU) N:o 1388/2014 (*!) 47 artiklassa sdddetddn, ettd mainittua asetusta sovelletaan 31 pdivddn
joulukuuta 2022. Asetus (EU) N:o 1388/2014 korvataan sen voimaantulon pddttyessd talld asetuksella.
58 artikla
Siirtymisidannokset
1. Tatd asetusta sovelletaan — 9 artiklaa lukuun ottamatta — ennen sen voimaantuloa myonnettyyn yksittdiseen

tukeen, jos tuki tdyttdd kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt edellytykset.

(*1) Komission asetus (EU) N:o 1388/2014, annettu 16 paivind joulukuuta 2014, tiettyjen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuottamisen,
jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville yrityksille myonnettivien tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 369 24.12.2014, s. 37).
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2. Komissio arvioi kaikki tuet, joita ei ole vapautettu SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitus-
velvollisuudesta timin asetuksen tai muiden aiemmin voimassa olleen asetuksen (EU) 2015/1588 1 artiklan mukaisesti
annettujen asetusten nojalla, asiaa koskevien puitteiden, suuntaviivojen, tiedonantojen ja ilmoitusten mukaisesti.

3. Yksittdinen tuki, joka on myonnetty ennen 1 pdivdd tammikuuta 2023 minké tahansa asetuksen (EU) 2015/1588
1 artiklan nojalla hyvaksytyn, tuen myontamishetkelld voimassa olleen asetuksen mukaisesti, on sisimarkkinoille sovel-
tuvaa, ja se vapautetaan SEUT-sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

4. Timin asetuksen voimassaolon paityttyd sen nojalla poikkeuksen saaneisiin tukijarjestelmiin sovelletaan edelleen
poikkeusta kuuden kuukauden mukautumisjakson ajan.

59 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tami asetus tulee voimaan 1 pdivini tammikuuta 2023.

Sitd sovelletaan 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 péivin joulukuuta 2029 vilisend aikana.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 14 péivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITE 1
Pienet ja keskisuuret yritykset (pk-yritykset)

1. Yritys

Yrityksiksi katsotaan niiden oikeudellisesta muodosta riippumatta kaikki yksikot, jotka harjoittavat taloudellista
toimintaa. Yrityksiksi katsotaan erityisesti yksikot, jotka harjoittavat kisiteollista toimintaa tai muuta toimintaa
yksin tai perheen voimin, henkiloyhtiot taikka taloudellista toimintaa sddnnollisesti harjoittavat yhdistykset.

2. Yritysluokkien mdarittelyssd Raytettdvit henkilostomddrdt ja rahamddrdiset Rynnysarvot

2.1 Mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) luokka koostuu yrityksistd, joiden palveluksessa
on vihemmin kuin 250 tyontekijdd ja joiden vuosililkevaihto on enintddn 50 miljoonaa euroa tai taseen loppu-
summa on enintddn 43 miljoonaa euroa.

2.2 Pk-yritysten luokassa pieni yritys mdiritellddn yritykseksi, jonka palveluksessa on vihemman kuin 50 tyontekijdd ja
jonka vuosiliikevaihto tai taseen loppusumma on enintddn 10 miljoonaa euroa.

2.3 Pk-yritysten luokassa mikroyritys méaritellddn yritykseksi, jonka palveluksessa on vihemmin kuin 10 tyontekija ja
jonka vuosiliikevaihto tai taseen loppusumma on enintddn 2 miljoonaa euroa.

3. Henkilostomddran ja rahamddrdisten arvojen laskennassa huomioon otettavat yritystyypit

3.1 Riippumattomia yrityksid ovat kaikki yritykset, joita ei pidetd 3.2 kohdassa tarkoitettuina omistusyhteysyrityksind
tai 3.3 kohdassa tarkoitettuina sidosyrityksina.

3.2 Omistusyhteysyrityksid ovat kaikki yritykset, joita ei pidetd 3.3 kohdassa tarkoitettuina sidosyrityksind ja joiden
vililli on seuraava suhde: yritys (omistusketjussa ylempdnd oleva yritys) omistaa yksin tai yhdessd yhden tai
useamman 3.3 kohdassa tarkoitetun sidosyrityksen kanssa vihintddn 25 prosenttia toisen yrityksen (omistusketjussa
alempana
olevan yrityksen) padomasta tai danimaarasta.

Yritystd voidaan kuitenkin pitd riippumattomana eli sellaisena yrityksend, jolla ei ole omistusyhteysyrityksid, vaikka
25 prosentin kynnysarvo saavutettaisiin tai ylitettdisiin, kun on kyse seuraavista sijoittajaluokista, edellyttien ettd
namd sijoittajat eivit yksin tai yhdessd ole 3 kohdassa tarkoitetussa sidossuhteessa kyseiseen yritykseen:

a) julkiset sijoitusyhtiot, riskipddomayhtiot, riskipddomasijoituksia sddnnéllisesti tekevit luonnolliset henkilot tai
luonnollisten henkildiden ryhmat (business angels), jotka sijoittavat omia varoja muihin kuin porssissd notee-
rattuihin yrityksiin, kuitenkin siten, ettd ndiden samaan yritykseen tehtyjen sijoitusten kokonaismaird saa olla
enintddn 1 250 000 euroa;

=

korkeakoulut tai voittoa tavoittelemattomat tutkimuskeskukset;

¢) institutionaaliset sijoittajat, mukaan lukien aluekehitysrahastot;

&

alle 5000 asukkaan kunnat, jotka ovat itsendisid paikallisviranomaisia ja joiden vuosibudjetti on alle 10 miljoo-
naa euroa.

3.3 Sidosyrityksid ovat yritykset, joiden valilld vallitsee jokin seuraavista suhteista:
a) yritykselli on enemmist6 toisen yrityksen osakkeenomistajien tai jasenten danimadrasti;

b) yritys on oikeutettu asettamaan tai erottamaan toisen yrityksen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsenten
enemmiston;

¢) yritykselld on oikeus kidyttdd midraysvaltaa toisessa yrityksessd timin kanssa tehdyn sopimuksen taikka timin
perustamiskirjan, yhti6jarjestyksen tai sddntojen mairdyksen nojalla;
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d) toisen yrityksen osakkeenomistajana tai jisenend olevan yrityksen hallinnassa on toisen yrityksen muiden
osakkeenomistajien tai jasenten kanssa tehdyn sopimuksen nojalla yksin enemmistd kyseisen yrityksen osak-
keenomistajien tai jasenten ddnimaardstd.

Oletetaan, ettd madrdavaa vaikutusta asianomaiseen yritykseen ei ole, jos 3.2 kohdan toisessa alakohdassa mainitut
sijoittajat eivdt osallistu vilittomasti tai vilillisesti asianomaisen yrityksen johtamiseen, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta kyseisten sijoittajien oikeuksia osakkeenomistajina tai jasenina.

Yritykset, joilla on jokin ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuista suhteista yhden tai useamman muun yrityksen
vilitykselld tai 3.2 kohdassa tarkoitettujen sijoittajien kanssa, katsotaan myos sidosyrityksiksi.

Yritykset, joilla on jokin niistd suhteista luonnollisen henkilon tai yhdessd toimivien luonnollisten henkiloiden
ryhmin kautta, katsotaan myos sidosyrityksiksi, jos ne harjoittavat toimintaansa tai osaa toiminnoistaan samoilla
merkityksellisilli markkinoilla tai ldhimarkkinoilla.

Lihimarkkinoina pidetddn tuotteen tai palvelun markkinoita, jotka valittomasti edeltdvit tai seuraavat tuotantoket-
jussa merkityksellisid markkinoita.

3.4 Edelli 3.2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja tapauksia lukuun ottamatta yritystd, jonka pddomasta tai
ddnimddrastd vahintddn 25 prosenttia on yhden tai useamman yksin tai yhdessd toimivan julkisyhteison tai -lai-
toksen hallinnassa, ei voida pitdd pk-yrityksena.

3.5 Yritys voi antaa ilmoituksen siitd, ettd se médritellddn itsendiseksi yritykseksi, omistusyhteysyritykseksi tai sidosy-
ritykseksi, sekd 2 artiklan mukaisia raja-arvoja koskevista tiedoista. Ilmoitus voidaan antaa, vaikka yrityksen pidoma
olisi jakautunut siten, ettd sen omistuksen tdsmallinen mddrittely ei ole mahdollista, jos yritys antaa vilpittomassd
mielessd ilmoituksen oikeutetusta oletuksesta, jonka mukaan vihintddn 25 prosentin osuutta yrityksestd ei ole
yhden tai yhteisesti useamman yrityksen omistuksessa keskindisen sidossuhteen tai luonnollisten henkildiden tai
niiden muodostaman ryhmin kautta. Imoituksen tekeminen ei rajoita kansallisen tai unionin tason sidntelyn
mukaisten tarkastusten ja todentamisten suorittamista.

4. Henkilostomddran ja rahamddrdisten arvojen laskennassa kdytettavat tiedot ja tarkastelujakso

4.1 Henkilostomédran ja rahamédraisten arvojen laskennassa kaytettavit tiedot koskevat viimeistd paittynyttd tilikautta,
ja ne lasketaan vuosittain. Laskennassa kiytetddn tilinpddtoshetken tietoja. Liikevaihdon maird lasketaan ilman
arvonlisdveroa ja muita vilillisid veroja.

4.2 Kun yrityksen vuotuiset tiedot tilinpddtoshetkelld ylittavit tai alittavat 2 kohdassa mainitut henkilostomaaraa
koskevat tai rahamdirdiset raja-arvot, yritys saavuttaa tai menettdd keskisuuren yrityksen, pienen yrityksen tai
mikroyrityksen aseman ainoastaan siind tapauksessa, ettd ylitys tai alitus toistuu kahtena perdkkiisend tilivuotena.

4.3 Kun kyseessd on sellainen vastikddn perustettu yritys, jonka tilejd ei ole vield péddtetty, tarkasteltavat tiedot vahvis-
tetaan tilikauden kuluessa tehdyn luotettavan arvion perusteella.

5. Henkilostomddrd
Henkilostomddrd vastaa vuosityOyksikoiden (VTY) mairds, toisin sanoen kyseisessd yrityksessd tai timdn yrityksen
lukuun tyoskennelleiden kokopiiviisten tyontekijoiden madrdd yhden vuoden aikana. Niiden henkiloiden tekemad

ty0, jotka eivit ole tyoskennelleet koko vuotta tai jotka ovat tyoskennelleet osa-aikaisesti, kestosta riippumatta, ja
kausityo lasketaan VTY:n osina. Henkilostomaardan luetaan

a) tyontekijit;

b) kyseisen yrityksen lukuun ja sen alaisuudessa tyoskentelevit henkildt, jotka rinnastetaan palkansaajiin kansallisen
lainsdadannon mukaan;

¢) yrityksen johtamiseen osallistuvat omistajat;

d) yrityksessd sdannollisesti tyoskentelevat yhtiokumppanit, jotka saavat yritykseltd rahamairdisia etuja.
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Oppisopimussuhteessa tai ammatillisessa koulutuksessa olevia opiskelijoita, jotka ovat oppisopimus- tai ammatillista
koulutusta koskevassa sopimussuhteessa, ei lueta henkilostomaardan. Aitiyslomien ja vanhempainlomien kestoa ei
oteta huomioon laskennassa.

6.  Yrityksen tietojen mddrdytyminen

6.1 Riippumattoman yrityksen tiedot, mukaan lukien henkilostomairaa koskevat tiedot, méddrdytyvat timin yhden
yrityksen tilinpddtoksen perusteella.

6.2 Yrityksen, jolla on omistusyhteys- tai sidosyrityksid, tiedot, mukaan lukien henkilostoméardda koskevat tiedot,
médraytyvat yrityksen tilinpadtos- ja muiden tietojen perusteella tai, jos sellainen on tehty, kyseisen yrityksen
konsolidoidun tilinpadatoksen tai sellaisen konsolidoidun tilinpdatoksen perusteella, johon on lisitty yrityksen tiedot.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin lisitddn asianomaisen yrityksen niiden omistusyhteysyritysten
tiedot, jotka vélittomasti edeltdvit tai seuraavat omistusketjussa kyseistd yritystd. Lisddminen tehdddn suhteessa
pddoma- tai ddnimddrdosuuteen (suurempi ndistd prosenttiosuuksista). Jos kyseessd on ristikkdinen omistusyhteys,
kidytetddn ndistd prosenttiosuuksista suurinta.

Ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin lisdtddn 100 prosenttia niiden yritysten tiedoista,
jotka ovat vilittomasti tai vilillisesti sidoksissa asianomaiseen yritykseen ja joita ei ole jo lisdtty konsolidoituihin
tilinpaitostietoihin.

6.3 Edelld 6.2 kohdan soveltamiseksi

a) asianomaisen yrityksen omistusyhteysyritysten tiedot maardytyvit tilinpdatos- ja muiden tietojen perusteella,
jotka on mahdollisesti konsolidoitu. Tietoihin lisitddn 100 prosenttia ndiden omistusyhteysyritysten sidosyri-
tysten tiedoista, jos niitd ei ole jo lisitty konsolidoituihin tilinpadtostietoihin;

b) asianomaisen yrityksen sidosyritysten tiedot médraytyvat tilinpddtos- ja muiden tietojen perusteella, jotka on
mahdollisesti konsolidoitu. Ndihin tietoihin lisatdan suhteuttaen kyseisten sidosyritysten niiden omistusyhteys-
yritysten tiedot, jotka valittomasti edeltdvit tai seuraavat omistusketjussa kyseistd yritystd, jollei nditd tietoja ole
jo sisillytetty konsolidoituun tilinpadtokseen suhteessa, joka vastaa vihintddn 6.2 kohdan toisessa alakohdassa
mddriteltyd prosenttiosuutta.

6.4 Jos konsolidoiduista tilinpdatostiedoista ei kdy ilmi tietyn yrityksen henkilostomadrdd, tdmd madrd lasketaan
lisddmilld suhteuttaen kyseisen yrityksen omistusyhteysyrityksid koskevat tiedot seki lisddmalld kyseisen yrityksen
tietoihin sen sidosyrityksid koskevat tiedot.
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LITE 1

Tidmin asetuksen edellytysten nojalla poikkeuksen saanutta valtiontukea koskevat tiedot

I OSA

Toimitetaan kiyttien 11 artiklassa tarkoitettua komission sihkoistd ilmoitusjirjestelmii

Tuen viitenumero (komissio tayttdd tamdn kohdan)
Jasenvaltio
Jasenvaltion viitenumero
Alue Alueen nimi | alueiden |[] Syrjdisimmit alueet
nimet (NUTS (! .
( O [0 Syrjdiset Kreikan saaret
[0 Kroatian saaret Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo
........................... O Muu
Tuen myontdvd viranomainen | Nimi
Postiosoite
Internetosoite
Tukitoimenpiteen nimike
Kansallinen oikeusperusta
(mainitaan julkaisuviite)
Linkki tukitoimenpidettd kos-
kevaan koko tekstiin
Toimenpidetyyppi O Jarjestelma
[0 Tapauskohtainen tuki Tuensaajan nimi ja
konserni (%, johon
se kuuluu
Voimassa olevan tukijirjestel- Komission kdyttima tuen viitenumero
min tai tapauskohtaisen tuen
muutos
[ Jatkaminen
[0 Muuttaminen
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Kesto (3) O Jdrjestelma pp-kk.vvvv—pp.kk.vvvy
Myontimispaiva [0 Tapauskohtainen tuki pp-kk.vvvy
Toimiala(t) [0 Kaikki tukikelpoiset toimialat
[0 Rajattu tiettyihin aloihin: Tés-
mennetdin NACEn kolminumerota-
solla ()
Tuensaajatyyppi [ Pk-yritys
[0 Suuret yritykset
Talousarvio Jarjestelmdn mukainen suunniteltu | Kansallisena valuuttana ... (tdytend
vuosibudjetin kokonaismdird (°) maarand)
Yritykselle myonnetyn tapauskohtai- | Kansallisena valuuttana ............... (tdytend
sen tuen kokonaismaird (°) maérind)
[0 Takaukset () Kansallisena valuuttana .................. (tdytena
mddradnd)
Tukivialine [0 Avustus/Korkotuki

O Tuetut palvelut

[0 Laina | Takaisinmaksettavat ennakot

[0 Takaus (tarvittaessa viittaus komission pditokseen (%))

[ Veroetuus tai verovapautus

[0 Muu (tdsmennettdvi)

Mihin seuraavista laajoista ryhmistd se soveltuisi parhaiten vaikutuksensa/tarkoituk-

sensa kannalta:

[ Avustus

[ Tuetut palvelut [] Laina
[0 Takaus

[ Veroetuus
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Jos EU:n rahastoista saadaan | EU:n  ra- | Rahoituksen miird (EU:n rahastoa kohden) Kansalli-
yhteisrahoitusta haston ni- sena  va-
mi: luuttana

(taytend

madriand)

(") Tilastollisten alueyksikoiden nimikkeistd (NUTS — Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Yleensd kdytetddn tasoa 2.

(®) Sovellettaessa perussopimuksen kilpailusddntojd ja titd asetusta yritykselld tarkoitetaan kaikkia taloudellista toimintaa harjoittavia
yksikoitd riippumatta niiden oikeudellisesta muodosta ja rahoitustavasta. Unionin tuomioistuin on vahvistanut, ettd saman
yksikon (oikeudellisessa tai tosiasiallisessa) valvonnassa olevat yksikot olisi katsottava yhdeksi yritykseksi.

() Ajanjakso, jonka kuluessa myontdvd viranomainen voi sitoutua tuen myontimiseen.

(*) NACE Rev. 2 on Euroopan unionin tilastollinen toimialaluokitus. Yleensd kidytetidn kolminumerotasoa.

() Jos kyseessi on tukijirjestelmd: Ilmoitetaan kaikkien jdrjestelmidn sisltyvien tukivilineiden osalta suunniteltu vuosibudjetin
kokonaisméird tai arvioitu vuotuinen verotulojen menetys.

(°) Jos kyseessd on tapauskohtainen tuki: Ilmoitetaan tuen | verotulojen menetyksen kokonaismaari.

(7) Takausten osalta ilmoitetaan takauksen kohteena olevien lainojen (enimmadis)maira.

(%) Tarvittaessa viittaus komission paitokseen, jolla hyviksytdan bruttoavustusekvivalentin laskentamenetelma 5 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti.

II OSA
Toimitetaan kiyttien 11 artiklassa tarkoitettua komission sihkoisti ilmoitusjirjestelmii

Imoitetaan, minkd kalatalousalan ryhmipoikkeusasetuksen sddnnoksen nojalla tukitoimenpide on pantu tdytintoon.

[0 Tuki kalastukseen liittyvddn innovointiin (15 artikla)

[0 Tuki neuvontapalveluihin (16 artikla)

[ Tuki tutkijoiden ja kalastajien vilisiin kumppanuuksiin (17 artikla)

Tuki tyovoiman osaamisen ja sosiaalisen vuoropuhelun edistimiseen (18 artikla)

Tuki tulonlihteiden monipuolistamisen ja uusien tulonlihteiden edistimiseen (19 artikla)

Tuki kalastusaluksen ensimmdiseen hankintaan (20 artikla)

Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen ja rahoitusosuuksien suorittamiseen keskindisiin rahastoihin (22 artikla)

Tuki kalastusmahdollisuuksien jakamisjarjestelmiin (23 artikla)

O
O
O
[0 Tuki kalastajien terveyden, turvallisuuden ja ty6olojen parantamiseksi (21 artikla)
O
O
O

Tuki ympiristoon kohdistuvien kalastusvaikutusten rajoittamiseen ja kalastuksen mukauttamiseen lajien suojeluun
(24 artikla)

[0 Tuki meren elollisten luonnonvarojen siilyttimiseen liittyvddn innovointiin (25 artikla)

[0 Tuki merten biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojeluun ja ennallistamiseen sekd korvausjirjestel-
miin kestdvin kalastustoiminnan osana (26 artikla)

[0 Tuki energiatehokkuuden parantamiseen ja ilmastonmuutoksen vaikutusten hillintddn (27 artikla)

[0 Tuki lisdarvon, tuotteiden laadun ja tahattomien saaliiden hyodyntimisen parantamiseen (28 artikla)
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[0 Tuki kalasatamien, purkupaikkojen, huutokauppahallien ja suojien parantamiseen (29 artikla)

[0 Tuki sisivesikalastuksen kehittimiseen ja sisdvesien eldimiston ja kasviston suojeluun (30 artikla)

O Tuki vesiviljelyyn liittyvddn innovointiin (32 artikla)

[0 Tuki vesiviljelyn tuottavuutta lisddviin tai ymparisto6n myonteisesti vaikuttaviin investointeihin (33 artikla)

[0 Tuki vesiviljelylaitosten hoito-, lomitus- ja neuvontapalveluihin (34 artikla)

[0 Tuki tyévoiman osaamisen sekd verkottumisen edistimiseen vesiviljelyalalla (35 artikla)

[0 Tuki vesiviljelypaikkojen mahdollisuuksien lisidmiseen (36 artikla)

[0 Tuki uusien kestdvii vesiviljelyd harjoittavien vesiviljely-yrittdjien kannustamiseen (37 artikla)

|:1|<1 Tuki siirtymiseen ymparistdasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmiin ja luonnonmukaiseen vesiviljelyyn (38 ar-
tikla

Tuki ympdristopalveluihin (39 artikla)

Tuki kansanterveyttd koskeviin toimenpiteisiin (40 artikla)

Tuki eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskeviin toimenpiteisiin (41 artikla)

Tuki tautien ennaltachkiisyyn, valvontaan ja havittimiseen (42 artikla)

Tuki investointeihin eldintaudin aiheuttamien vahinkojen ennaltaehkiisemiseksi ja lieventdmiseksi (43 artikla)

Tuki kaupan pitimistd koskeviin toimenpiteisiin (45 artikla)

Tuki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostukseen (46 artikla)

Tuki kalastusalan tietojen keruuseen, hallintaan, kdyttoon ja kisittelyyn (47 artikla)

Tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen ennaltachkiisemiseksi ja lieventdmiseksi (48 artikla)

O
O
0
O
O
O Tuki vesiviljelykannoille otettaviin vakuutuksiin (44 artikla)
O
0
O
O
O

Tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinko- | Luonnonmullistuksen tyyppi:
jen korvaamiseksi (49 artikla)

maanjaristys
lumivyory
maanvyoryma
tulva
pyorremyrsky

hurrikaani

I o I o

tulivuorenpur-
kaus

[0 maastopalo
O muu

Tdsmennetddn: ....

Luonnonmullistuksen tapahtumispdivd pp-kk.vvvv—pp.kk.
VvV
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[0 Tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen ennaltaeh-
kdisemiseen ja lieventimiseen (50 artikla)

[0 Tuki luonnonmullistukseen
rinnastettavissa  olevien epi-
suotuisien sddolojen aiheutta-
mien vahinkojen korvaamiseen
(51 artikla)

Tapahtuman tyyppi:

halla

myrskyt

rakeet

rankkasade tai jatkuva sade

ankara kuivuus

OoOoo0aoagd

muu

Tasmennetdan: .......

Tapahtuman pdivimaari: pp-kk.vvvv—pp.kk.vvvv

Tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen ennaltachkiisemiseen ja lieventimiseen (52 artikla)

Tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen (53 artikla)

Tuki yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin (54 artikla)

Rajalliset tukimdaardt yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin (55 artikla)

O|o(o|(o|4d

Direktiivin 2003/96/EY mukaiset verovapautukset ja veronalennukset (56 artikla)

Perustelut

IImoitetaan, miksi on otettu kaytt66n valtiontukijarjestelmd tai
myonnetty tapauskohtainen tuki Euroopan meri- ja kalatalous-
ja vesiviljelyrahaston (EMKVR) tuen sijaan

[0 toimenpide ei sisilly kansalliseen toimintaohjelmaan
[0 priorisointi kansallisen toimintaohjelman varojen jaossa
[0 EMKVR:n rahoitusta ei endi ole saatavilla

O Muu

Tdasmennd: ..............




L 327/138 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

LIITE 1
Asetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen julkaisemista koskevat sdinnokset

Jasenvaltion on jdrjestettdvd kattavat valtiontukien verkkosivustonsa, joilla 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
julkaistaan, siten, ettd tiedot 16ytyvit helposti.

Tiedot on julkaistava taulukkodatamuodossa, joka mahdollistaa hakujen tekemisen, tietojen poiminnan ja julkaisemisen
internetissad, esimerkiksi csv- tai xml-muodossa. Kaikilla asiasta kiinnostuneilla osapuolilla on oltava rajoitukseton pdisy
valtiontukisivustolle. Kdyttdjan ei pidd joutua rekisterditymain paidstikseen verkkosivustolle.

Jokaisesta yksittdisestd tuesta on julkaistava seuraavat 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tiedot ('):
— Tuensaajan nimi

— Tuensaajan tunniste

— Yritystyyppi (pk-yritys | suuri yritys) myontimispaivind

— Alue, jolle tuensaaja on sijoittautunut (NUTS-taso II) (?)

— Toimiala NACE:n kolminumerotasolla (3)

— Tukiosa, tdytend médrdnd kansallisessa valuutassa (¥

— Tukiviline (°) (avustus | korkotuki, laina | takaisinmaksettava ennakko [ takaisinmaksettava avustus, takaus, veroetuus
tai verovapautus, riskirahoitus, muu (tdsmennettiva))

— Myontdmispaiva
— Tuen tarkoitus
— Tuen myontdvd viranomainen

— Tukitoimenpiteen viite (°).

() Kun otetaan huomioon oikeutettu etu, joka liittyy avoimuuteen yleisolle tiedottamisessa, ja punnitaan avoimuuden tarvetta suhteessa

tietosuojasddntdjen mukaisiin oikeuksiin, komissio katsoo, ettd tuensaajan nimen julkaiseminen on perusteltua silloin kun tuensaaja

on luonnollinen henkilo tai oikeushenkild, jolla on luonnollisen henkilon nimi (ks. asia C-92/09, Volker und Markus Schecke ja

Eifert, 53 kohta), ottaen huomioon luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta

liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 27 pdivand huhtikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2016/679 49 artiklan 1 kohdan g alakohta. Avoimuussddnnéilli pyritddn edistimadn sddntdjen noudattamista,

vastuuvelvollisuutta, vertaisarviointeja ja techostamaan viime kidessd julkisten varojen kayttod. Tamd tavoite menee julkista tukea

saavien luonnollisten henkiloiden tietosuojaoikeuksien edelle.

Tilastollisten alueyksikoiden nimikkeistd (NUTS — Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Yleensd kaytetddn tasoa 2.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3037/90, annettu 9 paivanad lokakuuta 1990, Euroopan yhteison tilastollisesta toimialaluokituksesta

(EYVL L 293, 24.10.1990, s. 1).

() Bruttoavustusekvivalentti. Verojirjestelmien tapauksessa mdiird voidaan ilmoittaa 9 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd vaihteluvilejd
kidyttden.

() Jos tuki myonnetddn useammista tukivilineistd, on ilmoitettava vilinekohtaiset tukimaart.

(°) Komission timdn asetuksen 11 artiklassa tarkoitetussa sihkoisessd menettelyssd ilmoittama viite.

2

(
(3
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LIITE IV
Erityiset tuki-intensiteetin enimmaismairit
Rivi Erityinen toimen luokka Tul§1-1nt'§.ns1t'eft1"n
enimmaismaara
1 Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen
tdytantoonpanoa edistavit seuraavat toimet:
— pyydysten kokovalikoivuutta tai lajivalikoivuutta parantavat toimet; 100 %
(9
— kalasatamien, huutokauppahallien, purkupaikkojen ja suojien infrastruktuuria 75 9
parantavat toimet tahattomien saaliiden purkamisen ja varastoinnin helpot- ?
tamiseksi;
75 %
— kaupallisten kantojen tahattomien saaliiden kaupan pitdmistd asetuksen (EU)
N:o 1379/2013 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti helpottavat
toimet.
2 Terveyttd, turvallisuutta ja tyooloja kalastusaluksilla parantavat toimet 75 %
3 Toimet syrjdisimmilld alueilla 85 %
4 Toimet Kreikan saarilla, jotka on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti madritelty 85 %
sytjisiksi, sekd Kroatian saarilla Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo
5 Pienimuotoiseen rannikkokalastukseen liittyvit toimet 100 %
6 Toimet, jotka tdyttavit kaikki seuraavat perusteet: 100 %
i) ne ovat kollektiivisen edun mukaisia;
ii) niilli on kollektiivinen tuensaaja;
iii) niilld on innovatiivisia piirteitd tai niissd varmistetaan niiden tulosten julkinen
saatavuus
7 Tuottajaorganisaatioiden, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tai toimiala- 75 %
kohtaisten organisaatioiden toteuttamat toimet
8 Toimet kestdvan vesiviljelyn tukemiseksi 60 %
9 Toimet, joilla tuetaan kalastukseen, vesiviljelyyn ja jalostamiseen liittyvid innova- 75 %
tiivisia tuotteita, prosesseja tai laitteita 15, 25, 28, 30, 32, 33 ja 36 artiklan
perusteella
10 Kalastajajdrjestojen tai muiden kollektiivisten tuensaajien toteuttamat toimet 60 %
11 Rahoitusvilineet 100 %
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